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ADVERTENCIA

S0RRE ESTA IMPRESION.

Eﬂ la qual se ha seguido I3 que con tan-
6" csmiem publicd dlksrada con Notas en Ia
imprents Real dé la Gaasta el afio de 1762
un Cabiallero: bien * copocido en ¢l mundo
politles -y~ Ilteratioy que es igualmente autor
del erudito Prologo gque se les despuss da
esta Advertencia. - De esto g2 deseabn infor-
mar al lector; y comunicarle al mismo tiem-
po dos especies pertenccientes § Garcilaso,
tomadas de dos poetas como él:el uno Por-
tigues', ¥ no poco salsfecho de s mizming
¥ ¢l -otro- Estremcfia, Insigm®<en Jorras y
armas. El primere es Manuel de Faflay
Sousa, qua hablando de que Tos “grandes
Poétas imponen & los pastorss de sus Eglo-
s
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gas nombres que tengin aladion d Jos de las
porsonas verdaderss d quicnes representan,
y que asi algonos: vienen d ser amagramas,
aunque no puros, dice: que Garcilase se
Hamd Solicio: que e cost aragrama de Ci-
loso o 9 que &5fo ! MO -Siiford it decir TnE - e3-
eudrifladores See. { Prologo - de la quoarta par-
gede In Fuente de . dganipe num. 35.) El
otro- pastor que alterna cantando con Balicio,
s MNemoroso. - De este dice  Hernando o de
Herrera o pag: 400. que sino s= engafia. es
Don Antonie de Fonseca o marido. de Doifa
Tsabel Freyre, vy no Boscan, como piensan
algunos con alusipn 4 nemug, on Castellann
bosque . supusste. vemos, aftade, que en la
Bilopa JI. Noworoso - alaba d Boscom.  Sin
emborgo . Don Lunis Zapata- (¥ este & ¢l
poiitn Estrgrmefio ) en se Miscelaren MS. ori-
ginal -fol. 351. becap.- deslos Dichgs agu-

digy no &5l corrigiendo bien. 4 Herrera di-

e i
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epi,, Estando la’ Carte en Toledoy D. An-
s tanio de Fonseca, caballero principal d:
. Totoy, cas con Dofia Isabel Freyre, uma
o dama de la BEmperatries - cuya mozrte
s hizo Crarcilazos una parte de la I I':E!"l_:_'g.l..
oy que-liors . Boscdng habiendo sido su ser-
LWidor antes que s& casaséy T enenombre
e Memoroso , ‘de: mémisy yoclla cn nom-
. bre de-Elica, de Elisabet y 6 Lsabel 5 que

i todo o5 ungd

o Responde el Tajo, y - leva presurse
+ Al mar de Lasitania el nombre mis &c.

«{ Egh 1L )

wporque era Pormguesas munque  algunos
« comentadores de Garcilaso niegan que na
o fe  Boscan este MNamoroso, diciendo  que
oo fue el mimo D). Antomio de Fonseca, por-

waue casé con ella: en lo qual yerran,
s POT=
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o porgue D Antonio- de Fonstea en so-wi-
i dz higo copla, ni fee de ka compafiia da
| soiarcilaso como Boscan , ni tuvo. ramo da
| o donde saliese ¥ sz deduxese, como de
| o Boscan nemiug - Wemorosos - X volviendo al

o dicho , murié Dofia Isabel Inego luepo como

s con . ella Lo Antonioeseccasd-goy opor a0
| sl Hurtado, Marques de- Cafiete, discre-
s 1isimo. caballero , - que fue despnes. ¥irrey
Il wdel Peri, dixo: 6 dichoso. hombres que
| w5t c28b con sq amige, ¥y se le murif sy
| Jmuger 1 &
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PROLOGO

DEL EDITOR.

L_ﬂ_ propiedad ¥ clegancia de natstraslens
gua ha padecido tanto an s infelices ma-
nos de tuines: Escritores -y ha llegade  por
culpa de-elles & tal’ decadencia - que es
preciso cause ldstima 4 todo buen  Espafiol.
Muchos grandes hombres han observado. que
In - excelencin de lns- lenguas , su permanen-
cia ¥ extensiony créce ¥ mengua -al paso
qu 1 ]_1|_1j:l||'.::l de lo= |r:'|'|1ﬂr]|'|>._, ¥ quE in
habla ' de los Pucblos sz perfeccionn .y der-
rama | al sabrige de sts victoriss. Este ob-
sorvaciom es muy” verdaderns :y laosérie - de
los progresos de Ia Lengua Casteliana’ hast

mucstros. dins demaestra - mis 5w ceriezds

D=
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Desembarazdse  Espafia- en el siglo XV,
de las” guerras interiores que Iz fatigaron
tanto tiemipoy y & proporcion que fus afie-
mdndose su - Imperio, nacieron la snavidad
de costumbresy, v 13 cultura de la lengua.
En ¢l Reynado de Don Juan el I se de-
xt vir ¢l crepiasculo-de estd-moral. revoly-
giom*Entraron 4 gobsrnar Fernando V., ¥
Isabel 5 -y con su admirable talento, noso=
o emsancharon log limites de esza ' Modar-
quin - con tantas conquistas fnteriores -y ol
tramarings ., sino gue-con aquells gracia , so-
o dada-d -Jos -ingenios. que- por privilesio
eobecd 12 natwraleza  -sobre el Tromo, for-
maron: un ndmero. de hombres eminsntes - on
indas: elades : crearon los espicitus ¢ les co-
municaron un modo de pensar mins elevados
sugvigaron sus modales : y de oesta semilla
ving la. copiosa cosecha dé Héres que vis
despucs la edod de Ciglos Ve Sostlivose has-
ta
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ta  principics del Reynado de Felipe JIL;
pero d guisa de aquellos terrenos que reckn
abiertos dan colmades frotos, 3 si-les falia
el empezado enltive producen en fuerza de
la-bondad de su suelo y disminuydndose cas
da afo los tesoros.que &l fin nlegan Moralmen-
te's asl 8¢ vid que la fecundidid delos Enimaos
Espafioles fue produciendo en. fuerza de las
labores -primeras ¥ disminuyéndose en ra-
pon de o que s2-apartaba de sw origen,
hasta que 4 dltimos. del siglo XV quedé
enteramente  osterlle Los mismos pasos fue
siguicndo- mestra Lengua : nacid . crechd o
envejecid  par los:mismos. grados ;. notdndose
tambicn. que los -progresos: hdcin o perfec-
cion fueron’ ripidos,: ¥ lo-decadencia lenira
¥ pareansa - como  la del Impario. *QHE fro-
pel- de Eseritores mo. produxa Espafin gl tiem-
po mismoque Cdrlos. V. trofa ‘pdustada  to=
da-la- Evropa con sus armasf Baxo- Felipe

Il
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IT. hubo miichos mas s pero dsfos eran. fruto de
las labores de su padre y visabuslos
Wo es mi dnimo hacer -aqui el catdlogo
d2 nuestros Eseritores; de aquel tiempo,
necesitan mas eloiios que los de sus Obras
¥ basta saber que d la dpoca del’ Coneilio
de Trento_ no.habiacef toda Earopa. Nacion
mas-insiruide que [n noestra, Quante’ nuss-
tras Ormas -eran. conocidas .y respetadasy tan-
to.prograso - -iba - haciendo el Jenguige Espa-
fiol. Fra el mas apreciadn en s Cortes de
Alemania, Iralia v Flandes. Los  francesss
le aprendian con la mismax aplicacion: -que
mosatros . nok dedicamos - hoy al - suye;. ¥ em
vergonzoso: 4 los hombres de letras el ig-
norarle. dba por fin nuestro Idioma & ha-
eerse casi universal por los: mismos térmi-
no que lo consiguid: el Frances en- ol si-
guiente siglo, y qus quizd antes ‘del fin
de  estelogrard el Ingles; pera falisle la
for=
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fortuma de Jas Armas, ¥ &in su apoyo fue
refirdndose otra ves d los limites de su pri-
Mierd: cUna.

Las demas neciones se han dedicado d
las Cienciss despues aed ¢on un tj'n]:rrt'lu:.r
nna aplicacion: tan seguida ¥ constante , que
parece han llegado con sus descubrimicitos
g tocar los limites & donde-puede llegar el
entendimiento humano. ” Nosotros | solos hemos
rétrocedide: - En misstras Universidades - s2
ven hoy los mismos Estatutes , oy las
mismas - lecciones: . que 52 ofan  dos afglos
haces pera hay Ja diferencia de ‘que los
que -l comsan ahora estudian memos ¥
que - ‘sus Catediiticos en muchas- partes no
ensefian nada.

Las consas de estd decadencia son mu
chas g pero ol este'es su lugar, hi yo ins-
trumento & propisito para referirlas. Buste

deciry que en o que Jos: Espafioles hap
tra-
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trahajado-iecon shinco hasta nuestras tiempos,
excedén con jnmensa ventaja f todas las
Naciones: y sino que me citen qual-da
ellas ha dado’ d:.]uz tanme y tan pesados
voltmenes sobre  Aristdteles  como NS0T
tantos - Escricorss eminentes en Teologla Eas-
coldsticn 3 tantos 3 tan- sutibes ' Casuistas - de
Moeal ;¥ tanws profundos Comenzadores- del
Cddigo: y - Pandectas®

Casi’ todos estos hombronss han tenido Ja
precancion: de no  sulphrizar las  clencias
trafindolas en la lengua. que se hablaba en
si Pairia. Lo contrario hubiera sido en so
senfie una profanscion2iy con esto han lo-
grado: que “donde peor-se habls Castellano
s donde se ensedian las-Clenchas oy alli tl
vez o3 donde s sabe menos Latine Ne-
brixa, Francisco Banchez, Antonio Apuss
ting Lmis Yives, Arias Montano, Maria-

ma, ¥ otros infipitos podrdn decidir la glies-
tion,
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tion , comparados con los que pesterformen-
te han ensefiado y - escrito.

Dz este abandono: que ka - padecido nues-
tra habla Castellana se sigulé que ‘tratdn-
dose las - Ciepcias en Latin , aungue. bir-
baro , lachonoprivade dela copia vy pro-
piedad que  hubicran  podido darfa ™18 vo-
ces  clentificas: que ninguna Lengua puede
tener originariamente: ¥ por &sto los Aoto-
res que - en nuestros dias  han mtado de
Fisica, 4 de Matemdticas s¢ han visto en
la necesidad de formarse vocablos & su mo-
do, recurrisndo al Griego , al Latin, 4 4
otros - arbitrios.

Diesprecinda - pues por nuestros. Catedrdii-
cog, su Lengua nativa., se]a cdrtaron lus
alas para su perfeccion. Raro Espafiol ha
gastado ek meses para aprenderla por re-
ghis v principios  al modo que dprendinn Az

suya dos Gricgos y Romanos 3 siendo infi-
fii=
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nitos los que han gastado ofros tantos afios
en aprénder un mal Latin, . que en_tiempa
de-Bimon Abril y de nuestros: buenos: Pres

ceptores s&- adgquirkl en quarro  mesed,

Leos- Podts del siglo -antécedente mantu-
vieron en cierto modo 3 reputacion de noes-
tro Idioma durante-algun-tiempo , con par-
tlenlaridad los Cdmicos 3 pero, como .d la
Fmp’fedud con - gue- e usarony ¥ al ingenio
juntaban una crasa  ignorancia . juego que
las wiras Naoclones supleron mas; los aban-
donaron del todo. Entra los mismos Poftas
hubo muchos que con-lo que Hamabao Cal-
tHrg, ¥ CON Sus insipidos equivotos contri-
buyeron no poco d exrromper - x frase Cas-
tellanas Come, en el fodo nada sabtan, se
gfanaban por parecer o que no eran: Y
adi- hiara en las voessy yoen el -modoo de
usaclas - afectaron su mezquing  eradicion.

Los primeros: padres ds la- Lengoa, “TEM
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ls formaron y pulieron eon las gracias de
la Latina, como habian  hecho  poco antas
los Italianos, no se sujeraron tanto @ esta,
que en todo. mostrasen los sefiales deosy sor-
vidumbre. Sus sucesores al contratio, por
ostentar su. sabsc ponfan en todo la marca
de la- Latinidad. Los primerde’; pormexem-
plo , declan afeto, escuro, comtino , repi-
mar ., espirfu, columa , perfera, ecelemics y
los sepundos. afecio, obeesro, columma, ex-
celente o &e. sin mas fin'y f mi enfender,
que €l de manifesrac sabian el origen de
estus voors ., sacrificando ln svavidad 4 s
presuncions El mismo fin tuvicron en des-
preciar  orrog  vocablos muy  propiog ., como
el ciipern o entormo., afia, fendor, magiier,
amaz g largucza, consunn o por endes ¥ Otrog,
que sobra. ser mil voees mas significativos
y clegantes que los que substiuyeron . da-
ban cierta magestad y pulides & 11 conversicion.

g E:-
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Estas ¥ caotras muchas causas que omite
ha remidovla decadencia ‘de la Lengua Cas-
pellana hasta el principio de este’ siglo. El
RE‘I}'H:’:L‘M de Fn‘.‘tlljl! Y. hubicra  resfabloci=
do lag-posns 4 su primer-dostre 5 siel da-
fio.-mo hubiera echado tan altas  rafcesy y
§i ofra  nueva  ensta doocorrompedores no
g2 Jhubbéra  opucsto 4 las ideas  de’ aquel
Meonarea. - Hablo'. de -los Traductores: . esta
plaga“se nos hizo principalmente  necesaria
para el- comercio de la-liceratura” Francesa.
Hasti=la* vénida de F'E'|i].1n: V. ‘eran muy
pocos - Jos Espafoles que supiestn ¢l Fran-
ces. Muthos de ruestros sablos | miraban
con- desprocio: atros como fnddly v alpuncs
«won  odio. Kellerioe de so Aristdteles, y
pompazas - con l§s- borlas de Salamonca y
Alealdy no crefan“gie en el mundo hubie-
“d mid que saber, ol que um Nacion ‘ene-

~miga pudiesé taner busna Istruccida. De-
sen-
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sengafidlos el trato: vieron gran copia  do
Libros Franceses: y con ung rapidez ine
creible se aplicaron 4 traduciros al Cas-
tellane; pero como los mas noealaban bien
la foerza de uno i ot Idioma, hicieran
un. - bagiboreillo- miserable declos: s, P00
menos ha sido la introduccion de Infiniras
voces Francesss con que han inundado mues-
tra habla sk necesidad - han desfigurada
ademas su cardeter , formindo: usn  conee
truccion Francesa . con voeces Espaiolas -y
mestizas, Confieso, sin  embasgo . que mo
ban faltado en nuestros diss algunos  Es-
eritores ¥ ‘Tradictores libres:de esta falta
que han mancjado su lengua con felicidad
¥ pureza; pero su exemplo no hapodido
prevalecer contra el nimero [yor.

Todas stas consideracionss ma ' lan hecho
discurrir sobre los medios de arajar los pros
greeos del mal; w4 este fin-me by piraa

g5 * ci-
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cido lo mas oportuno renovar los escritos
de Jos Patriarcas y Fundadores de la Len:
gna castellana. Bu lectura sola puede acors
dar los exemplos -dignos de scguirse o ¥ niss
diwir la pureza y elegancia de-nuestra pli=
tica. Varios sabios han predicado la e
gidad - de fixarla, en el modo que puéds
bncerse con una- lenguasvivas y 4 mipa-
yecor tiomen razon. Bl asunto - estd en B
época qua. se debe elegin Las  goe--escos
gen la de la corrupcion. no- siguen buen ez
mino 3 ¥y al - contrario, debemos trabajar ¥
afanar con lo persuasion y ¢l exemplo pe
ra que se tomen por modelo s Autores
que escribieron en el siglo del buen gusto

Garcilan de la Vega ha sido siempre
reputado por uno de niestros Escritores mas
elegantes.  El y Boscan fueron los que ma
contaiboyeron 4 - pulie la Lenguas 'y ke

gue en Ja vepsificacion introduxiron el nti:
METa
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mero 'y medida de los Ttalianos ., substitu-
yendo Jos endecasilabos 4 las antignas coplas
Espafiolas de 16, 14. y 12 silabas que
sisiron Berceo, el Arciprestre ' de Hita, Juan
de Mena 5 ¥ ofros  Pofas de aquellos tlem-
pos,  Garcilaso no conocid los- nsonantes ¥
en' la novedad que quiso hacer en Grskiglo-
ga segunda ‘de colocar el consonante en
medio del verso al modo de los Arabes,
fue poso” feliz y menos imitado.

Tozgo que el piblico amants de nuestra
Yengua o despreciard ¢l regalo de una edicion
de Garcilaso l& mas corregida que - husta
ahiora se ha hecho. Todas las impresionss
antecedentes estin llenas @& errores y muchos
verson faltos, y infinitas palabras equivoes-
das- que mercen ¥ trabucan el sentido.  To-
das estas faltas s¢ han  comendado cotejin-
do el texto de Jas distintas impresionss e
Meding del C::ml:e}., Estelln, Salzmansa .

e
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Sovilla, Madrid 1y Lisboa, v de un MS.
de cosa de 150, afes de -antigiiedad,

El incomparable Francisco Sanchez Bro.
censey Hormando de Herrera, y Don To-
mis Tamaye de Vargas hicieron notas 4
Iis- Obrazs de  Garcilaso. Al primero. debe
mucho  nuestro - Awtor, poes sobre  haber
corregido . quanto  pudo. sus - versos,  gnotd
Iz pasages de los Podgas que imitd. El
seguido compusn un difiso  comentario, en
que conforme al gusto de lot Comenradores
de su ticmpo dixo quants ssbia ; y el ter-
cero, no cbsante ¢l cxemplo de los dos
anteriores, hipe de sis nots el mefor - dies
chado de los despropdsitos,

Para no caer en Jos mismos inconvenisn-
tes , me he propuesto cstampar unas ano-
fackones que acliren Bas  obscuridades del
teXto s ¥ hagan wer la hahilidad ¥ juicip
con dque Garcilaso supo imitar. y muchas
V-
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yoces mejorar, fos pasages mas belles de
los Poltas antiguos,

Quande &l Brocense did 4 conocer cstas
jmitaciones  da nuestro Autor , hubo. gentes
tan insensatas que Io reprehendieren;  porgue
segun, cllos obscurecia la gloria, del Poira
declarando sus hurtos. Creo que ahora. no
faltard quicn  discurra. como entonces 3 pero
yo sin embargo juzgo que en esi@s imita-
cionss colocd Garcilaso  su  mayor  mérito.
Son muchas las razones en que .me fundog
mas por. sér breve me contentard ¢on. acor-
dar lo qoe dice el gran - critico. Boileaw , y
mucho antes- habia. notads. el Brocense: Clug
el Pofta gie mo haya wmitade & les anhi-
guor, mo sepd imtade  de nade.

Eza rcght convendria que fuviesen sem-
pre presente los que se ponen @ - hacer
versas, Por no haberla observado pos ha-
llamos ahora con tantas coplis Castellanas,

¥




X
¥ tan poquisimas dignas de  leerse. Garci-
laso se hizo Pofia esmudiando la docta an-
tigiledad : las notas lo proeban, ¥ Bste €8
el modelo que presento & mis paisanos,
Omito - referir “aqui- los hachos Milisares
¥ Clviles: de nuestro’ Autor. Quien quisies
2 saber su vida' la’ encontrard en”lo que de
@ han ' escrito Fernando de  Herrera . Luls
Bricenoy Do Nicolss  Antonio . ¥ otros
Para 'la " poca Jps que esto puade dar 4
sus escritos - basta - saber que Garellase na-
i e Toledo afle 1503, de Garcilaso de
la ¥epa . Coméndador mayor de- Leon 5y
Embuxador de los* Reves Catdlicss en Ro-
mE, ¥ dé Dofia Sancha de Gozman, Se-
fiora de Bdrrss, Luego que por su - edad
puds fomar las armas siguic ol Emperador
Carlos V. acompafandale en lss  jornadas
de Vigha y Tonez, ¥ ultimamente en la

de Marselli ¢ donde gl retirarse ‘de ltalin
man-
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mandands once compafifas de Infanterin, la
ordené ¢l Emperador escalar una torre de-
fendida por unos Arcabuceros paisancs. i
bin Garcilaso delante con intrepides quanda
recibié una pedrada en Ja cabeza, de que
murié de allf & pocos dias en Nizza ado
1536.4 los 33. de su edad
8 este mi trabajo fuere agradable al
Lector, en breve le daré reimpresas las
Ertticas de Don Estévan Manuel de Ville-
gas: y i continuacion las Obras  escogidas
de muchos Pofras Castellanos antigeosy qua
aunque ™0 son tan comunes como lax de
otros que cn estes dltimes tlempos han con-
scguido aplauso, serdn  seguramente mejor
recibidas de la posteridad.

EGLO-
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EGLOGA L

AL VISORREY

DE NAFOLES.

SALICIC, P EDIOROE0,

El. dulee lamentar de.dos: Pastores,
Balicio juniamente y Nemoroso,
He de cantar, #is quesas imilanda;
Coyas ovejas al cantar sbiroso
Estaban muy sténtas , los AFTHTES,
De: pacer olvidudlas, escuchando.
Ta, que gannsie -abranda
Un nambre en toda el o,
Y un grado sin - segnodo
.‘I._E{I:': cités atonlo ., salo ¥ idada
Al inclite. goliemo del estado
ALoasn: apors voclte 4 Ja ol parte; =

Ees
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Resplandeciente, armado,
Representando en tiepra: ol fiero Klarte:
Agors de coidados enoposos
¥ de negocis libre, por venturn
Andes d cagn el monte fatigpanda
En ardiente ginete, que mprcsirs
El curso iras los clervos (emerosog,
(e en vaos so mors  van dilatando,
Espera que en tornando
A ser realitnido
Al acio ya perdido,
Luegn verds exercitar mi pluma
Por ln infimits -inomerable  soma
De tus virtodes y faimosas obras;
Antes b i GO,
Faltando £ ti, que 4 todo el muondo sobras.
E". Linin Iillli" (=L !I.I'rIIFII.I I'l1|.'L' .:r]l'u'jlll.l
YViene 4 sacarme de-ln” dends on dia
e se diobe @ -t ofamoe y & oo gloriog
l:ilj:ln.ﬁ ez s E_F'JIIEEF.IJ.\, na - 26ls |ui.?|.r
Mas. de qualquicr  ingenio  peregring

i_t:::_' cebobra In diEnl:u e ml.:l:llu-:riu:

El
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El arhel de  viloria;

Que cifie estrechamente

Ta  glonosa fremite,

Dé lugar 4 1o yedm que sc planta

Dehaxne de  tu sonlys, ¥y -sec levants

Poco 4 poco arrimsda - tos leores:

¥ e quotis-esto TR cAnlE,

Escocha tn ¢l cantar de anis postores. (£}
Zaliemdo de las ondas-encéadido

En_-,—..||_|u de Jos montess el alti

FI =l quendo  setrcmy recostado

Al pie de una alts laya enla verdora

Por donde una agua clera. oo saniuls

Avvavesaba el fresco ¥ verde i

Fl. con o canto sacordada

Al riemor oae - sonabs

Dl agua. gue p:lul-..l:.,

Se guoxala tan dulee ¥ blandamenin

Cang: @ 0o etuviers de alli aucents

Lo oqae de so difdor enlpa  feoaa

¥ 5 oo [resente;

Razonande con-¢lls le gec,
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BALICHD.

0 mas dors que marmal § mis quexas,
¥ al encendida fiego en qibe e gquemeg,
Mas helada que 'F nieve, Galated:
Estoy muriendo, y ann la vida tems,
Témola con razon, pues 0 me dexas;
Chie o F|.1_'|" sin 1, el vivir Park qgue sea.
Vergilenza - he qué me vea

Minguno en tal estado,

De ti desamparado;

¥ de mi mismo yo me corre 5 0L
iPe un alma te desdefing ~ser Sofiira
Dondes siempre’ Dmoraste, no prdicada
Della: zalir um hora?

Salid sin duelo ldgrimas cordeado.

El sol (2) tiende los rayos de s lumbre

Por montes y por valles, despertando
Lad ayes v animales y 13 gente:

el par-el “nire clars va volando.
Qual por el verde-valle d alia eumbze
Pacicndo va segura v libremente:

Qual epn ol sal preseate
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Yasde nuevo al oficio,

Y al wvsado  exercicio
De su nntura o -menester le inclina,
Biempre estd pn Hanto et dnime miezuing,
Ciando In sombra el munde va cobrieedo,
O lo loz. ee. avecing,
Salid sin doele- Mgrimas corrienda,

1Y tuw, desta mi vida ya  olvidada,
S modtrar i pequelo sentimiente
De que por tivsaticio triste  mucra,
Drexus “Uevar, deseonocida,- al viento
El amor y la fe, que ser’ goardada
Eternoments solo f mi debicea?
0 Dies! porque siquiera
{Pues ves desde tu alturs
Esta falsa perjora
C-II'.;:IF J-H miEerte da LiN} ] ['brr{'l:hl:l .'jlnig‘g}
No recile del cielo algon castigo?
81 en pago del wmor yo estoy muriende,
ué: hard el enemigo F
oulid sin duelo lﬂ_i;t‘ill:li.d carriemndo.

Par i el silencie de lsclva umbross,
Foe
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Por ti ln esqoividad y  apartamients
Tl selitaris monte me ugnuﬂu]:u:

Par 4 1o verde hicrha, el fresco viento;
El blanco lico y colorada rosa;

Y dolee primsvers descaba.

.."l_'..'! qunba nﬂgaﬁ:.h:!.,

Ayl quan diferente  cra,

¥ quan de-otry maners

Lo que en tu [2lso peshio . se escondial
Bien. gluro- ean: so voee me lo decia

La simicstra mrnrj.'l {_ﬁ:l rq.'l:-ili-e'l'.lha-

La desventura mia,

Salid sin-aduels lﬁgrimn.i worriendo.
Quantas veoss dirmiends en s Boresta

{ Reputindolo. yo por desvario )

Vi mi mal enkre suefios, desdichado!
Sofiaba que en el tigmpo del estio
Llevaba, -por pasar alli-la siesta,

A beder en el Tajo mi. gapado:

Y despues. de Negado,

Ein saber de. qual ‘arte,

Por desnsada  parte
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Y por nueve camino el agoa s= iba;
Ardiendo yo con la calor estiva,
El corio ennjenado iba sipuicado
Del agna fogitiva.
Salid sin doelo- ldgrimas corriendo,

Tu dulee hahla en cuya oreja saena
Tus cleros ojos § quien log volvise!
Por quien tan sin respeto me trocastefd
Ta quebrantada f& do la ||:I5i.~|!l1'?
Cual 5 el euello Qua CHnG  en cadeon
De tus hermosos - braeos - anodaste?

Mo !l.J.J-' Coradon qoe l:JiEE',

Aunque * faese de piedre,

Viendo mi amads yedra

D md arcancads, en ofro more asida,
¥ mi parra eo otroolmo entretexida,
Qe no 3e extéd con HNanto desinclendo
Hasin acabar ln vida,

Salid sin doels iigrijrl;l.l eorriendo.

Qué no s¢ esperard de agoi adelante (4)
Por dificil que sea y por incterto?

0 qué discordin no serd juntads? :
d
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¥ JuREmete |.|1I'.! ter pr (iﬂ'[n}l
Crqoé de. hoy mas oo temerd el amante,
Seende 4 foulo materia por it dada ¥
(ruando fu cnajenada

D oy eoltado, Tulste,

Motable causa - diste

¥ exemply & todos quantos cubre el cielo,
(e el fasE soEira Iema can r-.-:u"-p]n:.,L
Perder o gue cstuviers peseyentdo,

Satid Toera-sin doela,

Salid sin duche ldgrimas corriendo,
Materia diste al mundo de- espoiranga

e aleanzar lo impesible: y no pensado,
¥ de hacer juntar lo diferonie,

Dapdo & guien diste el corazon malvado,
Quitdmioloe de miocon il  mudime,

Que sherupre - sopand de pente oo geate,
La cordera pacionte

Con el lobo hambeienta

Hard “su - ayuniamiento,

¥ con las ii:l'lt[lll.':- aVed  S1o  riide

Hardn las bravas sicrpes ya sn-pide;

Qg
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Chze mayor diferencia comprehendo

De tial que-has escogido,

Salid sin duelo ldgrimas: corriendn,
Blempre {5 de noeva leche en el vernno,

¥ en el Jovierno abundoe: en mi nepada

La manteca y el -quess -estd sobrado:

DL‘ mh- cantar puEs yo to Wi :|ng.|]:|d_1.

Tanto, que no pudiera el AMantuano

Titiee ser de t mas alibado,

No soy pues, {6) biea mirudo

Tan disforme ni feoy

Que aunque. agors  me veo

En esta agua que corre clara g purag

Y clerto no trocdra mi - figura

Con cse que de o e esti riendo:

1Ir':||:-ﬂ-lu. {inl] TeOinTa.,

Salid sin duela ligrinans. corriondo.
Como. e vine en tanio I:III\.JI.\.I!:-FII:'L'.'L'-I:'

Loamaste fui' tan presto aborrecible ?

Lomo te faltd en mi ol conocimients f

Bi no- tuvicras eondicion ||'rri|'.|||_',‘

sinmpre fuera !t‘-ilid':l‘ de tien precia,

o
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Y nooviera este triste apartarmoento.
;Mo sabes (7) que gin coento

Bascan en el estio

Mis 1r'.'eju.5- el drio

De la sierra de Cuoenea, y el gobierns
Del abrigado Estremo en el invierno?
Mas qué vale el temers si dierriticnda
Me estoy en llanio eterno!

Balid sin duelo ligrimas corrienda,

Con mi Norar lag piedras enternecen

Sy patural dureza ¥y la  goebrantan
Los arboles parece. que se inclinan:
Las aves que me escochan , quando cantan
Con diferente, voz ¢ condolecen,

Y mi morir contando oee adividan.

Las ficras que réclimit

Sn mu-r]m: fatigada,

Thexnn el aoseguile

Suefio por escuchar mi Hanto triste.
Tu sola contra mi 1o endoreciste,
Los ojos aun siquiera no velvieado
A o gue 1o hiciste,

Salid
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Salid sin duoelo ldgrimas eorricnda,

Mas ya que & SOCOTTETIE RQUL 00 ViCHEs,
Mo dexes el lugar qus tanto amasie;
Que bien podrds venic de @i sogura,

Yo dexard el lugar do me decaste:
Ven, si por solo este te detienes,

Ves squi un prade -Heno de verdur,
Ves agui una espesura,

¥es aqui una aguea <lara,

En oiro tiempo cara,

A gquien de U con-ligrimas me gqueso.
Quizd aqui hallords, pies yo me aleo,
Al gue todo mi bien quitarme paede;
Que poes el hien le dexog

No es macho quo Inger tambien le quede.

Anui did fin' & S caniar SALICH,

Y suspirando en @] pestrere acemis,
Solud de llante una profunds vena.
Queriendn el moote al grave semtimicnia
De aquel dolor en alge ser propicio,
Con la pasada woz retumba y sucna.
La Bands Filogiena, s
o




Casi como™ dolida,

Y i compasion movida,

Doleemente responde al son Norase.
Lo que cantd tras esto sesonose {8)
Decidls wos ]'-":r:riq'ir.::i e tants

Mo poedo Joy m asa,

Qe shento enflagquecer i ddhil canto.

NEMOROSH

CU."fiH&:ﬁ spURAS ;. puras. crisfalines:
Arholes ~que: o3 estais - mirando e cellag
Verde; prado. e fresct gombra Heno:
Aves que pqui sentbeals viréstras querellns:
Yedra ique. por-los arlales catniogs
Torciendo ol paso por s vende: Seno;
¥o me vi tan apeno

el gritre mal e .-=i,r'r|1|',|.I

Qe e pore coniente

EIIJI HiEsirn .‘clrl':-{!:!d. i = :I'l."i._l'l'J:!:l.\,
Dimde con dulce sucfio roposaba;

O conoel I|:-|;|..=;m|in:u'.l:l_u dizcurnio

Paor
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TPor donde no Hallaba

Si-l'lll' sEMEIEEAS ||.|'.'|:|.1: de :irgri:l.

Y en este mismo valley donde agom
Me entristezco y me canso., en el repas
Estuve yo contento ¥ descangado:

O hien cadogo; vano oy presurnso!
Acoérdomne durmiendo nqui algon horay
Que despertando, 4 Buss vi 4 mi lada.
0 miserable hado!

0 teln - delicods,

Amtes “de’ tigmpo dads

A 1oz agudos filos' de Ja moertel

Mas convenible foera agquesta suerte
A ‘tos: cansados nikos e mi- wida,
Que 84 HERE b el hierro- fuerte,
Poes mo la ha quebrantads too partica.

D¢ paddn agars aquellas - claros oo,
Que llevaban tras & como colgada
Mi doima do quier que se volvian®
i estd la Blapea mana delicods
Idena de vepcimicatos y - despojos

Quae de mi “mis scotidos le ofrecion ?
Los
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Los cabellos que vian

Con gran desprecia al o

Como & menor tespro,

Adonde estdn? Adonde el hlanen pecha®
D la colons que el dorade tecla

Con  presupciof graciosa sosteni T
Amquesta . dodo sgora. ya se. encierr,

Puor desventorm: mia,

En Ia [ria, desierta 3 dorm-tiores.

1 Quidn me - dizers, sy, vide  mia,
Chgainda en sqoeste valle al fresco - viento
Andibamos cogiendo tierans  flores,

Que - habia d¢ ver con large apartamiento
Venir el tritge ¥ salitapio dia

Que digse ~anoargo fin 4 mis smiores T

El cielo en wds dolares

{‘..-.r_g;s la  mano tantae,

Ome 4 scmpiterno agto

? d: LFE[E HI-\]H;IJTJ i 1'.:| {'{II’"‘I{'EHI‘I“.‘

Y lo que sieato mas e verme atodo

.ﬁ. I |:tr:|:'||J:| viida ¥ umjm..

Sale § desamparado,
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Ciego sin lumbre en carcel tensbrosa.
Desprees que nos dexaste poncy  pace

En hartora (g} ¢l ganado yi ; ni acade

El campo al Iabrador eon mano 1ena.
No hay bien que en mal nose convierta y mude,

La mala hierba al trigoahoga . y nace

En Iugar swyo la infelice avena,

La tierra que de bueod

Gana - o prodecia

Flores con. que - solia

Citar en solo vellas -mil enojos,

Produee agora en cambio estos abrojos,

¥a de rigor de espinas intratablet

¥ yo hago con mis ogos

Creger Narando el frata anigerable,
Comea al partir el sal. lasombra grece,

¥ en cayendo so rayo se levanta

Ta ACEra esenridad que el mele cubpe:

De do viens ol temor gue nos cSpemks,

Y i medrosa forma- oo que se-olroce

Aol qque la nosche nos enculize,

Hasta que el sol descohie
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80 luz plarn- y hermesa:

Tal es lo tenehrosa

Mache de to partir, o Qe he q-ur:d!r]n
D somibwa -y de-temor atarmenindo
Hasla l[nt fmiReris el I.'i!]ll1:n'.r ﬂ.-;'[l.'rm:m-!.,
e -4 wver el deseado

Bal de- fi clars vigts me encammine,

Qual sucle ol Riisefior con trote canta
Cuaexarse., (10) eatre 1o hopms aseomiido,
Del duro labrador | goe’ cautaments
L despajd s - Giro oy daloe mido
D los - tiemes - hijoelos ;- cntre tante
G del smado ramp estabe ansente;
¥ wquel dolor que sente,

Con diferoncia tanta

Par-la dulee  garganta

Despide, ¥ 4 o’ canto el ayre suenn,
¥ la eallada noche no refrens

Su lamentable oficio ¥ sus goerellas,
Trayendo de s pens

Al Cielo por testizo v las Estrellas.

Dresta manera sgelto yo-la riends
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A mi-dolor, ¥ asl me quexs en vans,
De la dureza dbe. la moerie ayrada.
Ells en mi coragon. metid la mano,
¥ de alli me leve mi dulce prenda;
Quoe aguel era sn mido y 50 morada.
Ay muerte arrebatadal
Por ti me estoy quexanda
Al Cielo, ¥ seepeds ul’-frwji
Con importuno. anto &l mondo toda,
Tan ﬂl’.—u'gl:l.p] dalor ae sifre modo,
Mo me podrin quitar ¢ dolorido
gentir, s ya del toda
Primerd. 6 me quitan el sentido,

Una parte. guardé de tos: cabellos,

ELIEA 5 envielics sn o wn blanta paiio,
Chog: nunca dé mi seno:se-me -aparian:
Descdjoles, ¥ de un dolor tamafie
Enfernecerme siento., que. sobre ellos
Mitnea -mis cjes e llorar s harian.
Bin ue de alli s= p2rian,
Cuon suspiros calientes,
Mas que Ia llama ardientes,
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Log enxagoe del lanto, y de consuns
Casi los paso ¥ cnenbo apo 3 uno:
Juntdndolos con un cordon doaate:
Tras eda el lmporiomoe
Dolor me dexa descansar p rabd.

Mai Inego 4 la memoric s -me ‘alrecs
_.#.qllr'ﬂa- mr.rlar' teqelyrosa escurn
Que sieoni® §wegbir AL INESqUiLy
Con - [a memorin ‘de - mi-deventura;
Verts presente agord me  parece
®n aguel duro trance de Lucina, (1t)
Y aquella voz divina,

Con cuyd &n- y scenior

A los ayrados vicatos

Pudiesas amaniar , que: agora e mudas
Me porece que oyge qoe dla croda,
Inextrable: Diosa domundabos

En agael - piso aysdn:

Y ni, ristica Dicsa, ddnde esiabas?

Thate tanto en perseguir - las feros?
Thate tanto &0 wn [estar dormido T [r:r}

i Cosa pudo bastar (13) d tol croesa,

LT
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Que comovida & compasion, oido
A los votos y ligrimas no dieras,
Por 0o ver hecha ticrra al belleza P
10 no ver la tristesa
Exn e 11 HEMORGED
Cueda , que  So PEpOS0
Era segnir su oficls,  persiguicntdo
Las fieras por Jos montes, y “ofreciendo
A tns sagradas aras loa despojos
¥ i, ingrata, riendo
Prexas morir i Dien ante mds-ogos
Divina pLrs, pues agpora el Ciela
on  inmortales pi.r': ||i.::|a. ¥ :|||i.|ﬂ;':hI
Y su mndang= ves, estando gueds,
j Por qué ‘de mi te olvides, y no pides
Que se npresure el tempn oo que este velo
Rompa del cuerpo, ¥ verme libre pueda?
Y en ba-tercern- rueda
Eun!i::_.:u manp 4 HE00
Bosquemos otre lano,
Busquemas olros montes ¥ otros o,

Otros valles Borides y sombrios, b
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Do deseamsar, ¥ siempre pueda verte
Ante Jos ojos mios,

Bin miedo ¥ sabresalto de perderted

Munea pusieran fin al irisie llom
Los pastores, ni fusran acubadas
Laz canciones que salo ¢l moate  ofn,
Si mirando’las nubes coloradas,

Al trasmontar del sol bordadas de oro,
Nao vieran que era yd pasado el dia.
Lz sombra so vela

Yenir corriendo apriesa

Ya por-la-falds espesa

Del altisima monte, y recordando
Ambos- coma de swefio, ¥ ncabando
Ei flll;iri-.-;l gl de luz escam,

B ganado: Hevando

Be fueron recogiendo paso § pase.




EGLOGA IL

ALBARPY . BALICEE. CABIIEA. WEMOEOID.
ALBANTO.

Eh’ medio del invierna esti templada
El agua dulee desta clara fuente (1)
¥ en el verano mas gquo mievo Delada,

O claras ondaal eomo veo presente,

En viendoos; 1o memoria de - agoel . dia,
e que el alma temblae v ander e sents,

En vaestra cloridad vi md "‘I‘H';':'
Escorecerse todn ¥ enturviarse;

Cuando. o8 cobed perdi - el compaliia.

i & apuien - podiera igual tormente. dogse,

Que con lo que descansa otro afligicde
vﬂlj.-‘,-l mi corazon 8 atgrmentarse

El' dulce murmurar de cste riido,

El mwover de:los arkales gl vienia,
El suave glar del preada fmecido,
Podlrian tordar de enferme ¥ descontenio

Qll.ﬂ-
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Qualquier pastor dil mundo, alegre y sano,
Yo salo en tanto bien morir me siento,

O hermosura sobre el ser’ homanol
O clares opos ! & cabellos de oro’

O cuello de madil! d blanca mano !
jComo pucde ome ser que en triste Hore

S convirticse: ton alepre vida,

Y en tzl pobreza todo mi tesoro?

Quiero mudar logar, y d la partida
Quizd me dexard parte’ del dafio
CQuie tiene el alma casi consumida.

Qoo vano imaginar, quan elaro engafio
fis darme w0 § entender que con partirme
De mi se ha de partir un mal tansafio !

i-"'-:I' imaembros i'i:lian:Ii:m.I ¥ quan fizmie
Es ¢l dolor que o8 cansa y-enfiaquece!
O si pudiese vn rato -aqoi dormirme!

Al que velando el ‘bien nunca se ofrece,
Quizd que el suefio le dard dormiendo
Algun placer, que presta desparece.

En tos mands, o suciio, me-encxpisado.

n—
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EATICIO,
1 Qunan Menaventurade (2]
Aquel- poede llansarse
Que. con la dolee solednd se abrazas
Y vive descuidado,
Y lejos. de cmpacharse
En lo gue al alms fmpide- y embariea !
No vé'la lena plaza,
Ni la sobervia puoerta,
Do los. grandes Sefiores,
Wi los aduladores,
A gqulen ln hambre del fivar despicrta:
Mo le serd forzoso
Rogar, fingir; temer y estar quesaso,
A la sombra  holgundo
De un sl piso 6 robre,
O de alguna robusta y verde enéiia,
El H&:'I:I.d.-l.l contancdo
Do su manada pobre,
Que por da verde selva g avesiog,
Platn cendmids ¥ finng

Oro lucients ¥ piro,
4 Baxa
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Baxo Y wvil le parcee,

Y tante lo aborrece

Quie nun no piensa’ que dello estd segaro:

T coper et B S ey

Hehnye-la cervie del grave -pesd,
Combida 4 dulee soefio

Adqoel-manso  rufils

Del agus. que la clary Tuente, enviaz

Yol aves sn duesdo

Con cante oo apresdiio

Hinchen ayre de dulee harmoain

Haloeles enmpafina

A I sambren volando

Y enlre vorios olores,

Gustando  tiernss  fAores,

Lo solicita abeps susrrradsdo :

Los drboles 3 el -vienio

Al suefic ayudan con s movannienio.
Quidn dovrme agui? Do esd que oo Ie veal

O hbo alli. Dichosa- td - qoe. aifoxis

1a cocrda al pensamicoto o al deseo.

) naturs, quan peecs ahras coxas
En
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En el mundo son bechay por io. mana!
Creciendo (¢l hien., mcnguanda las conmojas,
El sueno . diste. al| eorazen -hiamano
Para que: al desportar mas: se. nlograse
Dl estagdo gorosn | alégre y sano:
e como st de: nuers be <hallase,
Huce faguel antervalo que ha -pasadi,
Qoe el noevo gusto, nunca ‘el hien ge pase,
¥ al quede pensamiento. futigado
El suefo Jata oo licok jdadoss,
LCorande el corason  despedazadi,
Aguel breve  descanso - el repaso
Hastn paen ceolirar de simevas alisie o
Lo que e pase el -Cursg iralajoee. e
Llegarme quiero tercs con buen tiento,
Y.ver sl de-mmi fuere conpeids, b.';';-::_
Al e del ndiers triste & del contente, 58T
ALEANR o eSbeoqne ests aque donncdog
O yo conegco mal. ALZANID. &5 cis ria,
Duirnyw,- parson cansido v aliigida.
1Por quax mejor librade tengo un muerta,

e acals el ecgrse de Ja vida lnmans,

4" ¥
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Y ey copducido 4 mas SEFIED  POEE i,
Gue ol que viviendo acd, de vida ulna,

¥ de estado  gososo . noblesyealin,
Es derrocados de o fortona insapa !

Dicen gue eie mancebo did un gran sito,
Qe de amorosos - biencs fue abnndante,
Y agora et pobre miserable v fulfo,

Moo s L higterid biens mas quien delante
&h halld al dudoy me conto algun pica
Del grave i deste pobire “amimte.

ALDAN]D,
F+ esto suefio? o cierlamenie’ foco
[a hlanea mana? Suefio, cstds burlanda f
Yo estihate creyends eomo :loto.

O cuitado de mf! Tu vas volando (3}

Con prestas ales poe la chornea poerta:
Yo - quédome tenidido. aqud Hoznmdi.
;Mo hasts el grawe mal en que despierta
Fl alora wive, o ( por: mejor decillo)
Fsti muriendo A& una vide incierta §
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AALECID.
sinaxin, dexa el Hapto, que en willo
Afe aflixo.
ALBAMNT,
Chrien presente esid b mi duelo ¥
BALACIE
ﬂ,rjui el quicn’ e .|:|.'1|-|'E,'|'|'.;II i sentillo,
ALBANDO.

.|'||'|'I|'-| cafds ik, gapiein ¥ Gran eonsoels
Me foem-en qualquice cmal tu, compaiiing
IMas tengn onoesta por’ contmrin al cielo,

&RLECIO,

Parte-de tu- trabao ja me habia
Contadt sivarnox, que foe presesnte
En aqueste’ logar ¢ mismo diag

MMas no sepo decic del accidente
La canss ||ri:|-.'|!;||: Lien g ponsiba
Que erd mial quc decie oo S8 consienie

Y & la sazon en Ja cindad yir estaba,
Come: b sahes Bien, apa il
Aquel largo cumimn que esperala:

¥ &t que digs me eoataron quands
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Tornd g volver; mas yo té ruogo agome
(sl #5to mo e enojosa que. dentanda)

Lpe  parti wlarmente o punia ¥ hora
La causa, el daffo:coentes y el procesas
Que el ‘mal comumcedn e mepr.

ALDAN0.

Cogr mn amdgo ;- tal verdzd e s,
Cuasndp el mal salo:-cura, i ERLICIe:
Mis este ha penietrado hasta al* huiese.

Verdad es que o vida y exercicio
Comun ¥ ¢l amistal que a-tine aynts,
Mandan que eomplacerte sea mi aficks.

Mas que har=? Gl el alma ¥ D rraietd,
Que yuiere redovar en la memoria
[ herida mwortsl de agoda pontas

Y poneme delante aquelia glors
Pasdda y Iapresente desventura
Para esqpantaroe de o horrible histora,

Par olral parte: plenso que s cordur
Renovar tante el mzl goe-me atornenta,
e o moric vengd di trisleza’ pac,

¥ por esto, Bamgio. enterd cpeals
Te
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Tedaré de mi mal como pudiers,
Anngue el alms rehnya y ne consenta. {§)
Chuisz lwen 3 querré ieniras rigiers
Amquestos micmbios- el epirin miog (5)
Aquella poe - quien muoero, s muriere,
Fo este amdr no- entedpor desvars,
B 1o tratd eomo - otrod eom 1-|i_p|-|:|:|'|5-|'|s:|=hl
Ni fue par eleccion de mi alvedrio,
Dedde imis HiErmos ¥ pElmesed Sf0a
A aipiella parte, me dncling mi estrella,
¥ o aquel herm destinn de- mis- datios.
T comociste bien  una  Doneells,
P mi sangse y-abuclos decencdida,
Moz e la ~mijemn - lepmosnra  bella:
En 0 verde nmifiesy siendo ofbecida
Par 1noares ¥ por aplyan i D,
Exercitaba alli sn edad fiarita.
Yo qoi desde la moche d la msfiams,
Y del vn w0l al oiro stn Spsrme
Seguin s caza con estodio oy gana; (6)
Por deads ¥ exencicid o Eailrn rne

Vine con - elle-en - tal- domestiguesa ;
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Que defla mn pante oo sabia apartarme.
Tha deown hors en otre’ la etrechess

Haci¢ndose  mayor, acompafiada

D¢ uwp wmie S&8Ho ¥ Uemo de puIcEa.
Qué mentada dexd de ger pisada

e nusztros pics ¥ qui basque & selva nmbras

Mo fue de poestea caza |:.l.l.i.§.'l4'i.:|?I
Stenipresoon o mand ldrga  yoabundosa

Can paric de In oaza  vigltando

Fl Saern altar de nuestra santa Diosa.
Ia calmilloda  vests o o Bevindo

Del pacreo Jayvali-(cerdoss -y "herng

Dl peligro pasado  razonando:
l.-.l?nl l']il'lilll."J.“ |.IL'J =1 ] ]i!_ﬁ':'.l

En algun sacro pano- los ganchosos

CHernG,, o [HIRG  COFIZOR SIIeer,
Tormibanos  conléntos ¥  gOE0SDS,

Y ol dispoper de 1o que - s goedaha

Jamas mc acuends de quedar qeiesodog,
Qealguiera caza 4 entrumbes  agradabng

Poro la de las simpiles - avecillas

Menoa: trabugo y auas placer nos daba.
En
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En mostrando la- Auroca sus miexillas
D rosa, yosus cabellos de are Goo
Humedeciendo ya las- flarecillas,
INosatrog J-'I.'I'Il].ﬂ fpern de  camiino.
Buscdbamies un valle el mas secreda,
Y de  conversation HETIDS: VECNG:
Aqud con unn rid de nuy perfets
Verde teiiida aguel valle atajibamos
bl Iy S1M - FILMOE , G0 pase maty qm-'ll.‘l.
D dos -drholes alios -la :-1]g.nﬁh||;1|'|_=.
¥ hahiendoncs o poeo: o ddo;
Hicia la red armads  nos r-;m..htrrlr:ls',
Y opor-lo mas cspeso ¥ esconlido
Logtdeboles v mnatas sacudiendo
Turlibames el - valle con. rufda.
Forzales | tordos ; mirlas que iEmends
Dlante de nesotres, cspantados
Del peligro -menir ; than hoyendd,
Taban en el mayor tdesatinndon,
Choedando en-Ia- satft red engrafiosa
Confisamente 1odes enreiladn:.

Y eatonces era vyellos unacosa




Fstraffa - yragrodable, danda: gritos,
Vo ovoe Jamentindose LR
Alranss delles (que eran infinitos.
By libertad boscaban revolandog
Cleras - wsteban- miseros . aflitos,
Al fAm -Inz cuerdis de la red tiemndog
Ldevdhamosia juu,l;:_:-zl [RI5T] JJ-;'uq.,
La caza.acuestas ¥ e red  colgandos
Quands - el - humide - otofioya-reirena
Bl seco- estio el gran calor ardicnte;
Y va faltmnds sombra i Filoomesia,
Con olra caza desta  diferente,
Anmquestnmhien de vida eciosa y hlanda,
Pazibamns ¢l tempo alegreniente.
Enfdnces siempre, cwno sabes, anda
I isdarninns volanda - edila parte
Acd y alld la espesa y negra banda.
¥ rciertn SquUEsE &5 Coaa ide eonfarbe,
Como con bos que andahban por el vients
Ceibamaos tambien de sstucia vy ane
Uno wivo primero- de gijoel - cseoto

Tomdbamos; ¥ en csto sin fatiga
Era
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Era complido Iuego ouestro’ ntento:
Al pie del qual gne hile antado en liga
Atado, o soltibamos o} punto
Que via volar aguella banda  aoiga.
’1'P* oz ‘erx zoells |.]:|_'.r|d.-e| g
Fraaba con bos- odras -y mezclado,
Spoptando el plfect de sq sk
A gquantos ern el hilo eomarafado
Por olas o por. pHes d jror calesa,
Todos: wenian: ol = sucle mal-so - grado.
Andaban *foreepand o one - grans pieza
A suopesar oy dlmocho placer anestres
Qe 5=l de un mal; ojeno - bicn se empicz:
Arndrdiseme -agora goe el siniesteo
Cante dé la corpega sy el apuecs
Para scaparse no le-foe-masstro.
Quondo una dellas [ eomn o5 muy Hgeeo:)
A oocstras mopns viva nos veaidg
Em-pridion ‘de mas de un prisieneno.
La qoal 4t lago grande syo ! frakis;
A do muehas corpemsTamdar Juntas

O por el “spely o por <&l aypTe vl

s
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Clavindelaen lx tierra por las pantas

Extremns de las slas, sin rompellas,
Bemiisse lo que apenas fo barcoontas.
Pareclh odrmnde d  las esirellas,
Clavadn boca arriba en sgosl susla,
Chibe estaba contemplando el corio dellss.
D alli nos alepibamos; el ciclo
Romgin 4. gritos ella, y convocaba
D las carnejas el superno voeks
En an sols momento s ayuntaha
Una gran muchedumbre: presurosa
A socorrer la que-enooel snelo cstaba,
l:|.':|'|'u'|".|.'.u'|.|_'|..I ¥ r||ﬁu:||..1 s |_'|:i:||lr.\v5;|
Il mal ajeno de la compatiera,
Qe del ‘suyo avisada 4 temeroz,
].1e'g.i|:|:|:-e: muy ceréa, ¥y la primera
Qe esto - hacia, pagaba so inocencia
Can |_:l|.'j5i4||:| & e mieries lnstumeras
Can. tal fierzga- In presa ¥ t2l vielescia
Be engarrafaba de la que venia,
Que no se despidiera sin licencia,

Ya puedes ver que gran placer seria
¥ar,
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Ver,-de unn por soltarse y desasirse,
v otra por scorrerse Io poriia.
Al fin In-ficra: locha & despartinse
Venia por nuestra mano, ¥y la oditade
Dl hien ' hecho  empesaba & arrepentirse,
;._I;:u;:’ mic dirds, si con sumine almda
Hgejendo - Iy “wotrmm - continels,
La grulln ‘de nosotros! fue enpafisdn?
Mo aprovechaba  al dnsar In caotela,
M ger .-=i1‘m|:|rr. S8 g descnbridora
De noturnos  engafiod ‘con s vila, (7)
Nial blanco cisoe que e las agoas mora
Por 'momeorie. como - Beton en fuego,
Dol qual-el triste casocante -y o
1Y i perdiz coitada ., piedss loegoe (8)
Que en hiyendo del techo estds segura b
En «l CAImH tnrbamos 1o susiepo.
A pingun:cave o animal “natura
Datd de tante astecia, que no fuese
Yeneddaoal fin de noestea ashicia Jriiia.
bi por -siepde. de contarte  lisbicse
De  aguestaswidla: cada . partecilla,

M.
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Temo que-antes del  fin-anpehecioe,

PBasta saber qee pipuesta  tan senvilla
¥ tan pura amistad, quiso) mi- hade
En’ diferente espesie copvertilla: |
En . wn-amsps o foeris:y tanssobrads,
¥ en-oan desasosiere oo creilble
Tal - que o me conpacs de  trocada.
El plaver e miralla, con- terrible
¥ feco o desear | sentl mesclorse
E"'}uur .-:i.|'|:|:|'|:-:'r' fie Mlevala 4 lo ;ll'lju'.'l-'i]:"JlF:.
La penn - de swonpsencia viomdarss,
N oopi ey 1 el L"'l:l-.ll_li-liljli]- el croida mawerte,
¥ en faego. eterno el almn atormenierse,
Aqueste  eitado enfin mi dura suerte
Kl iraiea e i PRGOS pssard
|_:I|_1|" contra i r_l!-l-:lif‘l'.". EET MRS rIIEI'IF.l
B con i grave: duito no- probare,
Chue en EB.IH":LI:EL‘i.IF:l. e et ;.|:|:|-e'||.u. wida
Crialquicra - por descanse - la- juzgara.
Ser debe aguesta historia alwrrecids
L tus opcpas. ya aue gsi atormenta

Mi lengua ¥ mi memoria -entristecida,
Drecie
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L'I'a_'n_']r ¥A mas b &= hien uee - B comscTa
Jumto todo - imicbien perdd - en e hors;
Y eapn o2 la sumn enfin de i].-.‘[l.]f”.‘l curnin.

SALICH,

ALBANTO 6t mal - comunicaras
Con olro, qoe- pensaras que to pena
Jusgaha como wjena o qie ete focgo
M onean '|:-r--§|-.i,_ ni el .;”".'-5':' |:-|_-}i_|_:r4|:,.-_|
I} que tu cstas grexosn; v conficso
e fuera. bueno spuese que alora-kaces,
Mas & 1 me desbidoes con tirs giesss ,
j Porqued agora mee desis coma o estrafio,
gin dar de agqueste dafio fin al cuento?
Piensns: cpse o tormento o0mo nievo
Eseuchot yque no proebo por mi suerte
Agoesta viva® miserte en lis entraias T
Bino eon todas maftas o 4'_1.|'rcrii:r'.:“i.|.
Fsta grave dolencis se desecha,
Al menos apravechn . oo e gy
Pam aque de o o go- quiE - sdolezca,
Oitro ge concdolezta . e ha Hn'l-;.lslla-

lbe Lien gegehillade d ser -maestro.
J’a‘"
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Asi goe post e muesiro -aliertamente

ﬂ""’ T {!Eilj_"rl ingeenle de estos :|:|:1:|I=!p.II

( Que nun iy go las sefiales de las “-.Igﬂ:i_‘.l
Mo s bien que to te El.z:g:l:l Lo r.-..-r[ui'l-'l:.,
Cue mientras estds- vivo, ser  podriz
Do opor - algunn Ve teoavisase,
(8] ¢n:||1ig\-'| ||.u::|:q", ke o éd malo
Tener al pic del palo.quicn & ducla
Del mal, y sin cantela te aconseje.
RLIA N0

Tu quicces que fareope ¥ que confrasie
Clitu q.|uJ|:J|. al fo po beste s -|Il.'|'l't:H.'-u.||1.'-',
Amor gquiere que calle: yo uo puedo
Maover ol paso un dedo sin gran-mengi,
El tiepe de - mi J!"'.I'IEI.IH. ol movimenltd
Asn gite no me sienlo e Dastantbes

SALICID,

;Qué te pome delante que te impida
El discabrir wma vida: al que librarte
Diel mal alguna parte. cierto cspera T

S LB E N0,

Hamor quecrE Cie  IEET S0 TEparg;
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¥ conocicndo . claro i bastala
F e - i descansabi  en) este: Hanta

| f_:laulligu i 1||:|’." STl R e :||jl.-i.|:'-|.'._,
YV ogguel tiemno: probase 8. 4080en0T s -
| i [ L=
Pur paas |,||j||,| [H_'|'\1|..'|'IJII:'.. CIKT I.I'.rll'.:ll.l-
Me Ly, ya quitado el gasto, gque teni
D echar la peoan ook por [ bova.
t |
Asique ¥a no toer o wln dellis
A i guerer sibello, mi contalla
A gaicn salo pasallo de. cpnviong,
Y _mucrte-salo por alivie tene.
ARLECI,

,‘I;i'uin:n - ennirn -gu 407 fan an‘ugn::n._;_.
Que al _enemign —entregn s despojo,
Y poas s poter fmootm mano ¥

i

Coma® y no  tienes, ora algun enojo
De ver que amor tu misna Jengus - ataje;
() la adesane por susalo antognt

AR RO

dALICHr AMign, cefe gt lenguage:
Cierra tu boca, ¥, EEps iUl 6o la mlirzss
Yo sients mi dolor, y tu mi uleraje.

L .,ij:'dl'-l
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;Parn qué son magnificas palabras?
Qubeiiste hizo: fildsels eloglente
Biemilo - pastor. de oveis v ode cabris? |
"I':I ciitads . de  mi. A ficilmente
[ tspﬁiilh ]m:guq ¥ s
El samy da  consejos il doliente o)
SRLICED.
No = aconscjo ¥o. ni o digo cos
Para gue dihas - o por ells  darme
Respuesta tan acedn y  tan odias,
Roudgote que ti mal guierss contirme,
Porgue il [_.u:n:L'l (auibe entristecerme,
Quoanti stclo-del biea miyo alegrarme. |
ALEANME
Pues yi -de ti oo pueds defeaderne,
Yo tornant & mi coento, quando hayss
Prometiclo - unx gracia * contederme:
Y es, queen ayendo el fn g loego te vayss
Y me dexes lorar m desyventoea
Entre estos pinos salo’y estas hayas.
BALICIO.
Annquie pedir tu o no-es condus,
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Yo -serd duloe mas b - SELTH ul'll.ib-'l’_l‘
Y dare bien lugar 4 tof tristoga.
Ll P

Ora, saricio g eseucha- o que diges
Y vos, d-Ninfus de este bosigoe nmbrasoy
A il quberagque eabeis,  cstatl Lo o,

Ya te contd el estudo tan  dichoso
A do me pass amor si en dl yo frme
Pudicra  souteglerme. con rejisn,

Alas como de eiller 3. de. encobricme
De aquells por qalen vivoy me.encendis;
Llegud ya casi-al. punto.de -morinme.

Mil veces ella pregunts give luabia,
¥ me rogd queccl aual bo -descabticse,
Que mi roMeo. y. coloe' de descubria,

Mas o acabd con quanto-me dizcse,
Chug de mi df peEgninti ofra crespoesti
Que on BSOSO G0 5.5_:-I'i.'|:ﬂ-.- Inlvese,

Acontecis qae en une ardiente slesbe
Videado de la caozs fatizades,

En el mejor logar desta Aoresta,

Que o este dopde  estamos asentador,
. ® 1
5 ;
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A la sombra de un drhol sfloxamas
Tas ctierdas 4§ los areos: trahajodos

En .aqm-l E""“"I'“ alli - nog reclinnmes,
Y del méfira fresco recogiendo
El agradable espirtu tespiramos

Las. flores & Tos ojos” ofreécendo
Divessidad ‘estrafts de pintura
Diversamente  fst estalan’ olienda,

Y en medio aqeesta foente Celarr iy parm,
Qe ccomor de cristal  resplandecia,
Mostrando abiertamento s hondurs

Fl arens que sdée: oro parech,

De - blancss ‘pedreznelss vt .
Por do manaba el agoa, se ballia,

En derredar di sola  nna - pisada
D ficra o de pastor- oo de ganade
A la mamon, esaba . sefulada.

Despoes que con el agua resfriado
Huobimoes el calor -y ojuntaments
La esd de “todo parsto  mitigado:

Ells sque - con cuidado - diligente

L congler i Deald - tenia el i-'llL'IJln.l._.

Y
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Y £ escudriiar el dnimo doliente,
Can  fdevn ruegn - ¥ firmme jl.l:ru.u:ll.‘.u.m-

Me  conjurd y b rogd que le cantase

la eansa der mi gLV pensamneniog
Y = oera mmors gjae i I recelmse

De hacells -mi o manifesta

¥ demnstrzile nr[m:ll..: e Yo BIRASE -
Qe me jurabaqoe - tsmbien £n: cio

El verdailers amor gue b -benia

Con. puray voluated - estabapresto.
Yo, qme taate caller yo- noopodia,

¥ clara descubrir  oeemos ossle

Lo qoe en el -alma tristesc. sentig,
Le dixze que e aqoella fuente clars

Veria  de aquelle —quoe. yo-tante amaba

Abicrtamente Ja-hermosa . cara,
Ella, que ver aquesta teseaba,

Con - npenpd  diligencia discurricnds

Do aguella. con e el pase. apresuraba,
A la pora fontapa. fud corricnde,

Y en wiendo el cagpes voda fiee alterads,

En ells su figura sola viewdo.
v
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Y opo defolte manire arrebatads,
Del agmnorchuyd, gue: ststoviers
De la-ralvicea  eofermedod - tocadz.
Y sin mirarme-desdeffom ¥ fiera,
Mo gd-qpibealli entre dientes murmuranda,
Me dexd aquiy y aqui qoiere qoe miner
Quedé: yo-irister yosela allic colpands
Mi témeraris csar, i desvario.
La perdida el bicn eonsiderandio:
Crecid detal Tmanere 0] dalas TRk,
Y de mu loto error el desconsagloy
Que - hice:de- mis ldgrimas - rio;
Fixes los oss-en' el - alie cieln
Estove bocn-meriba ona gean pdeza
Terfadidoe j<sin-moveeme oo egte suclo.
Y como de - am - dolor ofmo-ser empicza,
El largo Manto, ol desvamecimien,
El" vand linaginar sde -3 cabexa,
e ‘nd” gran culpa agoel remordimienta;
¥erme  del todooal fin do esporane

Me-trastornardn cosi el sontinients,

Como deste lugar hice -mudanaza

|
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Mo af, ni quien de aqoi me conduzess
Al riste albergue y 4 mi pobre estanca,
8¢ que tornando €n miy como -est Ve
Bin comer -y doraaie bien quatro ding
¥ sin que el cucrpo de un lugnr smov ioies
Las ya desamparadas vacns mias (12)
Por ofrd 3000 - Hempo - nd gUustae
Las verdes hierhas ni las apuas frise
Lad '|:-|.'|'|1|1'|'|.|.r.'- hiJIli.'I'l”--. -.|III' hallamm
Las tetas-secas yi de; s - hambrientas
Madres . hramando al celo: e goezaron.
las selvas 4 s vos- tambizn atlentas,
Bramando - parecid que respondian
Candolidas del dado y  decontenias,
Aquestas cossd nada e movian;
Antes con mi llorar hacip espantasdos
Tadis (raantes 4 werme ulli weninm,
Vinieran: los" pastores «lo _'_{Jil-lill"--' {17¥]
Vinicron: de  los sodos Qia  wangiverds,
Para ser de. mii anal $6 mi-infirmados
¥ wwios-con los gestos Lzelitneros

Me preguntabun, quales -habisa sido
Lo
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Los - gotillentes de mi-mal primeros.

A loaFqoales o terrd yoo temdide,
Minguma  ofrn respuestn dardabi
R-’-:ll]d::.‘n]-l eon =ollozes  mi J:_"l:nil:ln._

Sine de- rito eno rato desSdecin:
.1|-|"\-'.|r|ll'\- |l|: |E.l: .|.|Ii|"' [ i 1 1 ] ri|3-:'r.| -:II E.:l
Caontaréss- la i aderis cautla dia.

Este degtansn llevard aungue maera,
Que cada dia  canturdis mi- mmerte
Visotros loa de Taje en su rilserm

I_'l -:||'.i|Lh:| I:Il.l'i.'lll.' il rl]l. ElaL |.'r|.||J.| 5.|:|'r:r=.|
Cucridndame Hevar “do - s rompicss
Aquestr tels de lo vido foerte,

Hiro que-do mi’chozs nie saliese
Par el agleneio de o ooche eaciirs
."| I.'IIJ‘--\.-.Ir 1EIR ]II;I:: IiI'II'HII,! NEELFHAET,

Y caminando por do-miventor
Y mi=: enfermpa TI:iH m Comduserom
i’a[l!ﬁuﬂ‘ d (18] |.'|.1;r.,'||1i.'n dl" r]'ll!}' :':'ull‘ _l:]“”.l.

Lawgo mis ojos e reconnciero
Qe pende sobee el agus . y 41 climienio

Las“andas - poca i poco lo - comicTon.

Al
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Al pie dé un olmo hice alli mi asienta:

Y zeorddéme que ¥a (il | ella  estiyve

Pacands alli la:shesta al frésoo vienta,
Y con ocstd mensoria e detove,

Gomo - & aqoesta  Tocra medicing

De mid farap - quanta mal -smtave,
Denundalii el Aurara yad vesin

La venida del sel mesplandeciente;

A qqoien ls Gerra, o quien Ja mar e incling.
Entonces, oo quanda: el - cosze sicnte

Tl ansia - podtrimers:ee leooqresr,

Y ticota el cuerpo: misero oy dalbente
Con triste y lamentable son . se quexd,

Y s dEpidé con Topesto cunto

Dl espirte vital cque: del se-aleja:
Asi nquexnlo yoo de dolor @oto,

Crpe el almas thangann b ¥a Iy homane

Carne . soltd 1o riendo ol triste cllanta.
1O fiera, dize, mas que Hgre hircana,

Y mas sorda -4 mis quexas que el ruido

Embraveshda de -la- mbr- fmsai

Heéme entregado o hdme aqui rendido:
He
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He agui:venoes , toma- los. despapos
De un euerps osisecalile ¥ .|:|'|i_|::_i|J|:|.
Yo pornéd fin del todo 4 s enjos:
¥a oo te ofeniterd  mi: rostro triste,
M temberdss vor oy hikmidos . ogos,
Quizd’ tn que en mi vista no movisie
El paso -4 ponsolorme én - tal) estado,
MNi twedoress s croda Centepnteiste,
Vaendo i EUEryEn - aipul 1Ir'-=||1'|'1:||¢:|r.||']|'|r
Vernds - arrcpentirte y  lastimarte;
Mas to socorro tarde - habed Ilezado.
1!_1'--:'i'i'|:||'r pluli.-:l!r'- tign presti advadarto
De aguel tan lnengo amor ¥y de sus ciegos
Modos en-soly - wea hor desligarte?
3 Nooee telfacuendy de bos dulces Jurgua
Ya de noestra nifiee, qoe - fueron- leila
Deatos  dafiosos g encendidos fivepos,
Quando Lo encing. desta espesa brefin
D sun- hellotns - diglees d:-.:p:a:j:h.q,_
Qe thamos € eomer ‘sobre esta peifa?

pmem Tedpasinfias fiemas dérrocaba
Del dirbol al  subic dificultoso ?

Quidn
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Quién en tui lmpin' falda sz Ievabat?

jQuénido en valle forido , “espeso,- o
Met! Jaumasr el ple ques del “no foese
[".Jrlg'n:ln it de flores ¥ aloriso

Joribasme -5 pusente - yo estoviee,
Que ni el agmsbar, miolor Lo ros,
Ni el”prado” hierha “pars 6 tuviese

jA quifn me quexo, que eo cscocha cosa
D¢ qoantos r]ig\-.l quicn diebria mencharinef
Eoo solm mee-mukcstrn -ser piadosa,

Respomdigmtome procha  conliostarme,
Ciumna l!dil.'.1 glnlhlﬁ mal fan 5|:|||_.||'r:'1.||.r!m;
Mas no goiere mostrarse v consalarme.

0 Dicses, - & alli junics de consimno
e los amantes el enidade o toca;

0 o solo, “sitoca solod Sosos

Recibld las palahras que: la hoca
Echa cop = dolicnie dnima  foera,
Ante que el copepe forie e torea poca.

 Mayndes, de agpuestd ik rifrera
LCorricntos moraferaet o - PNajss,
Gruards del “verde - bosque “verdsdera !

Alee
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Alee nna de’ vosotras . blaness Deéas

Tl dpu &0 cabers cralia i pocag

Asi Minfa jamas en taliote. veas:
Podrd cegir gue eon mis quexas Doca

Las divinas - orejas, no; pedicado

Las- homanas. tocar . coerdo o losoc
0 hermoeas Oredidag que tenicndo

El. gaobigeno de selvas 7. moataiias,

A caxa andais por ellas . discurciendo !
Dexad de - perseguic las alimafias:

Yenul a4 wver un hombre: persegmid,

A quien no. valen foerzas yd ni. magas,
0 Dhiades! de amor - hermose nido,

Dulces .y graciosizimas  doncellns

Qe o tarde salis- de lo . escondido.,
Gon los cabellas ralios, qoe las bellas

l':*-|.l.||-ﬂ_u: decan de  oro -I:nliii_i:l-:l.a‘-'..

Parad ndentes nn rato- & mis - quercllas
Tt oon mi veniura eopjuradas

N estais, haced Cibe sexn las ocasiones

Dy mi muaerte agui -sicmpre - celabradas
0} |ull'l:ul. |:1 1l i Clana qué e los rincoges
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D estas fiorss cavernas  esconididos

Estais oyendo: agora’ mis nreoines,
Ql!l\.‘t‘lul.lh.if Dies, que:ya viseding ofd s

De mi ampofs foeron ~halygedos,

Y alguna:‘vex de amer centernecidos,
k Tios montafbs: 4~ Biosverdes - prados,

A Dicerreorrienies: Tios  espumos,

Vivid 'sin nii con sighos prolongados,
Y mieptras en el corso PrEs A0S0

Iréisicalemnr. 4 dagle su tributa,

Corpieddi-por oz - vallig . pedregosos:
Haced que agquf se muestre: triste lulo

Por- quien vivienda ‘alegre o5 alegmba

Comcagradahble: son vy viso enxuoto:
Por quien aqui sus vacas: abrevaba,

Par Uit Faig dé  lore estretesiendo

Arpods susc fwertes oros caranabi,
Emav palabers: tules en diciendo,

En; piel: me aled por: dar -grd fin: al ‘dofo

Dealor o en vida  estaba padecicndo.
i e ol pasn qguie me ves . B¢ QU0

(e ya moiba doarropar dé do te coeoto,
Coa




P
Con_paso: largo ¥, corason.ségnro:

Quando una.- foerzs subita  de viento
Yino cod - lal I_u:'n.-r.I (E [T de  iiga-siorra
Pudiera  remaver el firme . gsiento,

Ile espaltdas , como atdnito, en la. tierra
Desgde 4 gran mato ‘me” halld tendidog
Que asiose halls. siempre squel - qoe yrem.

Caon mas -sano discurdo ' eoo mis stnfido
Comened -de culpar el presopuesio
¥ lemerarsd; errer - hialhia hl',_;'.lidd

En T dar con- irate  dnunerie sl restd
De ajuesty brove vida fin smargo,

No . siendo por lod-hados sun «dispussto

De alli-me i eon oogon s largo
Pari EHpCTAT la meerie ; |,J||.||:||!||'- Vengy
A crolevarme deste largo cargo.

RBirn laas ya Vil quﬂﬁ[u‘ e coayengst,
Quoe pics buscalla, & md 1o se - consicatt
Ela ren: bascarme d-med -1 se- detenga.

Comtedo te hé Ia cansa, el accidente,

El dadio ¥ el process tods  enfero

Clmplems to promesa prestamente.



Y o mi smigo clerte v ovepdadero
Ers= ., como ya ]ﬁu:l'.-iﬂ. Vele B gor;
Wo estorhes 'mn “dodor - acerbo v iero
Al afligido. y tnste quando Hoera

BALICIO.
Tratira de popd . pacte
Thie agora sloosiento,
Bieo pensiras que e dor consuelo,
Unisicra pregunfarie;
Lo b pemsamiien i
Sc derribd fan preste. oo ese gmelo;
0 s cabrd doo vels
Para que no mirase
Qe spaica - tan  lpengamente
Amd, no s comiente
Chue tan prestodel todo te olvidase,
P Que mbea wioella apora
Juntamente su mal y ol toys Do
ALEAN,
Cese yi ol ortificia
De la maestra mano;
No me hages passr tan grive pens
f=




Hardsme b s

Ir do mupcy pie hamano

Estampd s plsada b el arénd.

Flla estd fan agena

D¢ eslar Gess. TULTHETES

Como. i do ;Il'.'l:-'.“u-_-

Auque. quikeres micatralls

Con . ¥azon aparento d verdadera,

Esercita agqui el arte

A solus, que yo vdyme £n 013 pare,
SALICIT,

Wo e ticmpo de curlle

Hasta que menss lems

La cora del masstns ¥ s 08,

8ol guiero dexalle;

(Jue aun csif ol apostema

Tairitable 4 i wer por-su . dorezs,

Duithednte la braverd

Dl |p_-|:]|_:| 1'III|'I|.'d.E|.'|ij=|]-||

Con large ¥ tierno Ianto:

Iséme vo cotreianio

A reguerir e vo ruisefior el nido,

Que




ba

QI.:IL* estd cnoon alig COciEnd

Y cstard preste en manos de Gravigg,

CANILA,

o1 desta tierraimoche perdido el ting,

Por squi. &l corzo vino . que ha fraids

Despues que- fuf herido atras- el vicato.

(g recko movimiento en 13 corrida

Llevn de tal Berida lassimads ¥

En «f s esteg Jodo soterrada

La Reehoenhepvolada - iba fsostrandi,

Los plumas Masquesndo: salus: fuora,

¥ hbecow qoe moers eon Bosealle

No pasd deste valle: i estd . clerha,

Y por venfurs muerto! Cnien me - diese

Algune que sgniess el s 3 frowil,

Micniras la hetviente hor de Ia sieslae

En afesty  foresta Vii de=cunsnd

Ay viento-fresco, nandd ¥y amoroso,

Almoy dulee, sabriso! esfierss, esfioerza

T soplo; ¥ Cotaefucrza tan calisnte

Del alto sol apdicte  ora LIIlI!i:I:"JIII".];

Quz yu | Hetna planta del pie - oo
f Ay
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Anda 4 huscar- el frio desta: hiorba.

A los-hombres resceva td, Dhana,

En esta siestn inzana o exercicio:

Por agora to oficie desampare,

Que me lmcostedo oire en este dia.

1Ay dulee foente mia, ¥ de quan alte

Con - solo. un sehreselio -me- arrojaste |

Sabis gui me’ quiteste ;. foente clara?

Los opos de In cara, que no quicre

Blenos un compaiifro; que-yo amaba;

Mas no como €l pensaba. Dies ya. quieta

Que duted casity mucra que-padezca

Culpa por do" merezes ser echacda

De la selya sagracde de Dispa,

jvl‘;_] guan de mals gana mi memoria
ngeva aquesta historin! Mascla - colpa

Ajenn  mEakisciipa ¢ quo s fuemn

Yo la caumn F:‘i.li'ﬂ:l.’.! _l'izﬂl A ELELPEN,

Yo diers la- sestencia ®n mi contrario,

El fue muy, voluntars” Wesn pedpeto

flas pam- que me meto @0 esls cuenta?

Lhulest vivir coptenti, ¥ olvidallo;




af
¥ agnl dende me helle: receenrme,
Aqui quiero acostaraie -y, ¢n. cayando
La alesta ind Ea_g_;lj-::u:lir.- i - corcillo
Que yo me mamvillo: yu v o espanto
Como “eon tul - lorlds F|||'J|:'i (RTTTe
ALEA NI,

Bi mi murbade vise 0o me micnte
Foardeeme e Vi centre rRmE. Y Fam
Uneg Niofa Hegir - -aquells’ fuente,

Quicro. Wegar abld: quizd i olla ama,

Me dird alguna - coss con que enguiie
Gon algon -false alivio aqueesta, Thma,

¥ moose me da poda que deshafla (ig)
Bi nlmay sk o4 contrxeio & Io {ule ErRmg
Blue o quion g espers bien ng I:'".'""' que dafie,

O smutos Dicses! qué e esio quie, vesid
1E3 error de fontaunn - convERids
En formade mi ngor'y mi-deséo?

CALAMILA BE esla que R il dlormiida :

Na !“'-'fdﬂ de ra sor -su hermosura:
la razon estd clara ¥ Caraeicla.

Una obra sols quise la- Nutmpa

B Ha-
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[lacer como estay y rompid Toego apricsa

La estampa do fae leecha tal fignrm

i Onidn podrd Toego de s forman cspresa

Pl iraslado sacar, & la macstra
Misma -no basta ¥ ella lo confiesa ¥
M ya i & cierte e bien que & mise meste, :
i Gimn podeé llegar 4 despartalla,
Teniendova bu lizqued ella me adiestra Tlrshid
(% solumente de poder “tocntla
Perdiese ] micdo yo! Wius 51 despiorta f
Qi despierta, tenplla y o 0@ soltalls.
Fapi cendlim - femio (e e e gk
Nlas opo - e pabete leacer ¥ Quierg Hegarme

o i ella; st cagori Como  FNICTLL. |

Calg ol por lo meuvs sseniirme I
Hiefr gaieda ; muas: no. ¥ coms ol
0 manoe polderosa de matnrme!

Viste quamto tu foersien o jrodia,
Porepue par SAEATIRE -"'Eln- In proehas
{jue su - poder d tada h.‘iﬂju'u,

CAMILL.

hiq.uit-

SOC R TCETEE 5
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ALBANE,
No e maevas;
Due no to he desoliar: eeucha un poco.
CAMILA,
Ciiien me dixera. atmanio. toles noevas?
Ninfus  del verde bosgie, & vos- invoce,
A owas ;r:-llJt'l sachrm en- esth foeres,
Que e3 csto, aLBaNe, dime sioestuds Toeo
ALEANI,
Locura debe' sor o que me fuerza
A quierer mns que el alma y que Ia vida
A s guoe 4 aborrecerme asi se fucrea.
CAMILA-
Yo deho ser de tf Ia abarrecida,
Puars me ||:|i|'|'|-:- tratar wle ol e fit,
Siendo toya lo enlpa conochds,
AL AN Dk
Yo calpa contra 117 Si-la peimiea
No' st [HAr - SOOHer . CAMILA A,
En tu desgraglli ¥ disfavor vo nuucrs,
CAMILA

(T o vielaghe muesica ot raiifig




i
Queriéndola toreer - por el camins
Quesde ln vida homsesta w8 desdein

ALIAMID,

Gdma e sola. una hora €l desatino
Ha de perder mil-afos de servicio,
8i el arrepentimicois 173 &l winod

CAMILA.

Aqueste &5 de dos hombres el oficio,

| Tentar ¢l mal, y-s et malo el sucesn,

| Pediv ey homildad perdon del vicia,

| ALNANID.

| Qe - tepie Yoy EEBILA

CAMILE,
Baene es esh:
Egtafuente o ‘diga, que ha squedada
Porun testigo de o mal- proceso, (16}
:lfilh"."‘f."'.'l-

2 F.!I{'\-‘EI' serinl: FErm _E':Hj;_;':uhl
Con meerte. con deshom o con torments,
¥ezme agud. .-.-r:-_-.- i todn _-'!;:mtj-ll'll'l.

reitmme: va la Friafnd ., e |'.'] aliento
2 L5

F
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Me falta de - congojn
LLBAIO,
He muy  gran rieds
Que ta me: irds, que corres mas qoe viento,
CAMILA.
Na estoy comeo solin, que no puedo
Meverme va de mal exercitada.
Buielta, i casi’ me has L|u1.':'J:.|.l:|{r un deda.
ALEAMID,
j Fstards si te suelto scsegada,
Misantras con mazon clarn yo 18 “moesiro
Que fuiste sin razon de mi FII{I_iEI.IZl'.'IEI
CAMILL.
Erez 't de razones grun masstn.
Buelta, que-sl estare,
ALDANHY 2
Primera jl.||'|1'
Por la primera B def amor nuesto
S TASITA.
Yo jure por Iaeley sincorn ¥ puin
De la amistad pesada de sentarme,

¥ de escochar tus quexss moy scgorm.
Dhial
plduad




Gz
:Qu.ﬂ me fiene la mano de npTetarme
Con et dura mano descreido (17)
A LBANI,
Cizal me tienes el alma de dexarme!
CAMILE.
Mi prondeders de oro @i Ces. perdide?
O cuitady de mil mi prendedera
Desde aquel valle sgui se e ha caids
ALRAX.
Bfirz mo se cayese alld” primern,
Antes de aqueste, al val do la hortigs:
G ALLLA
Do quiera que eayd buscalls guieso.
A LD ENID,
Yo iré & buscalle, escusa esa fatign;
e no paeda sufric que agoesta arens
Abrase cheblanco pie de mi enemiga.
CRILA
Paes e rl.||.|:i|.':|'.*\- baimar Iﬁu-r mi esta pena,
Derecho vé primers 8 nquellss hayas
Que alli estove yo echadasing hora buena.

AL
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ALBANID,
Y4 vor: mas eniretanto oo le vayas
CA ML
Scguro veé que antes. verds mio mierie
Que tnoane cobres ni o tus manos hayes
ALBARED,
Ah Ninfa desledl! y desa suerte
8¢ poarda el juramento que me distes
O condicion- de - vida dora . foerte!
10 Elsn amorg de pugyo me hiciste
Revivie ooo-un pacad e eaperami ]
O modo de mnatar penosoe ¥ tristed
O muerte lens de  mortal  tardanza’l
Podrtt por. ti lamar injusto ol cieln,
Injusta s medida, ¥ o balanga,
Focibe i terrena. i duen soeln ’
Fste rebelde cocrpo, qoe IJQ'Li.ﬂ.IlE.
Pel almwa el espedidosy. presta vaelo,
Yoome dord Il mioerte, ¥ aun £ vienge
Alguno i registirme. . . A resistirme ¥
El verd gue 1 sn vida -no conviene.

No pusde yosmoric? no puedo irms
Por




fig
Por aquiy por allis por do quislere,
Deanindy r':|;|irII!1 o ‘CArne ¥ beso firme ¥
EABTLN-
Fsoticha, que algun mal hacerse quiers,
) cierto ticne trastornado el seso.
ALDANED,
Aqui tuvicse yo quien mal me guiers
Descirgado me sientode nn gran ‘peso:
Pardeeme  que ovisbor, dospreclands |
Moate; choza, ganado; leche v queso.
No son aquestos ples? con ellos ando:
Ya caygo-en ello, ¢l coerpo se-me ha idog
Balo el espirtn” s este e aliorm mands,
{Halg hortado alguno d eseondido
Mientras mirando estaba yo otra cosat
@i quodd por eago alli dormida F
Una figurs-ida - eolor de rom
Estaba alli durmifnda : g6 5 aquelln
Mi-euerps? no. qoe aquilli es muy hermada.
REMOROS0, ™,
Gentil' cabeza, no darin por®elin

Yo para mi tralwer solo un cornado

AL-
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AR HE
A quien iré del hurio 4 ddr guerella? ’
s A LI
Eatrafia I.'IIEIII]J|.1I- E8 VEF £1  que b IJ‘E-I.'-"."{'J'
Este |I_g-a,-m;i.! mincels | HEsGLEn,
Y & ncictros quele henoa mas tratade
Manso ; enerdo, apradable, virtooso,
Sufrido. eonversable: hoen amipo,
¥ con un grato ingems  gran  Sops.
NLELHIO
Yo podré poco d- hallard testigo
]'].-_.]:,u.,-r. huaphd mi crerpo; aUlngqEe catdt ANSENIE,
Yo le perseguird eomo cnemigo.
Sabrienie decir dél mi clura  fuente®
Dimelo, 5" lo sebes: s Febo
Nince tus frescns  onday eseslionte, &0
Allf dentro. en o honds stdmeranceha
The Hiinirel 1.':l:rl.-||..|J-l.. ¥an la mana
Un palo propio’ como  yo de acebo,
Ola, quidn "esti@lld ¥ Responide hermano
Vilame: Thcg! & 1o cres sopda o H'.I.1"|'-"-,
0 encmigofmortal del trato. humano.

B
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Espirtu sow de carne ya-desnuds,
Clue dusen el coerpo mioy que me e hortads
Algan lodron malvada, 115t ¥ crodo,

Callap Qe callards, Hasme escnchado?

0 santo Dios D mi coerpo mismo. veo, [
il ya fen g el seatido I‘".1.;-[|-r]1{.1lil'l.

O coerpo ! hete hallado ¥omo. - oreo: |
Tanto . sin ti-me halls desconfento,
Por fin i tu desticero, v mi desds,

FEMHLGED.

Sospeche que el continno [rensamkie o
Que tuva de  morir antes de- agors,
L represnta aqueste  apartamicato,

FALICH;

Camo dal fjate velzndo stompre [lora,

= IWedan durmiends. los rajheied llenas
Del dolorsgue en ol alma teiste mora,
.ﬂ:l'.a;::rl-';. |

Sino estds en cadepasy . 511" ya laera
A darme verdadera formigde  hombee,
e agard. zolo el pombes T i .|||:-|‘:|i;'|d.l:|.

. Y sl alld eiids forzado en. pse suelo,
Ih-
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Dimelo: que si al delo que me ayere
Can quexas oo moviere y Hanto tienoy
Convoeard ¢l infieriio y réyna escnro, (18)
Y roamperd s e b “dimmunnteg
Comes hize el amanie blandameste (15)
Par la consacte awsente . que cantando
Estuvo -hadazando: Tas enleliras
Die Ins-bermanas negras mal peinndas; [z}

SEIL RS
1D qoan desvariadas -opinioncs
Lapn hoenas raeoness el cujladal

EALICI.

El corse - mcostomnbrado del -ingenio,
Anmipie e fulee ol geniv que lo nera,
Con-In foga que: levay carre - un . poc
i G R esth nr0ra ooy mu |Ilr1'___1.5-l'l .
Ha de dar al fravieso 50 .il.:IIIinllﬂ-.-
En todo hobicnds sidoegqual 1o anhies.

BB ROED
No mag; nogme le alabes, que por caerto
De vello como wuerte estoy  Horandao.

AL




L
LB NTG

Estuba contemplandoy que - torments

Es este :||u:r:||||-'||ll:-. .-'|_ |u ity |_|i|'||--u -[:|]

No nos aparts inmeenso mar & yrado,

Mo torees de  Fosads — podesdas,

Mo montafias cerradas -y zin via,

No ajena compafis oduelce y earn:

Un poco de agna elara -nos  detiene;

Por clln no conviene lo que entramos {gz)

Con-anzia l!‘|.|.'!l-'.u||-:l-:; jrareque al ke

Chre 4 U 08 aceToo ¥ Jumioy: 0o 8- apartasg

Antes puncs te hartes de mirernie;

1 e siguiﬂu:u-mn- &0t neEi

e tienes gran desen de juniarte

Cort esta media parie. Tkica J1r,ﬂ||im:|l_

Pthame acd csa mano, y como boenos

Amiigosdelo menos nos jostemes ,

¥ agqoi nos abracemos. Ha, burlaste?

Asi te me escapaste? Mo 1o dige

Qe 1o e3> obea de amigo . hacer sso.

allaeda-yo, Don travieso, 'I"|°::uu:lj:n'h|!I

Y tu-estds enoado! Quoan apriesa
b TR




g
Mueves (qué coa e esal ) tu Agural
Aun =adesventurs ane guedaba ¥
Ya yo me consolaba oenover serena
To imagen, ¥y tafo bwenp § amdardsa,
No hay hien ni alegre cosa ya que dures
B R AL,
A To memos qoe- cure fu . calesa.
AATACIER
Balgammosy que ya empiess. an s nwevo.
AL,
0 Diost ) porqué no pruebo d echarme dentre
Hasta llegar al centro decla foente?
BaLICIO,
Qod esoestn arnsre ! Tente.
ALBANHY,
O mono Beestg -
Ladron | Mas quées aquesto ¥ v_ps-miliy boeis
Vestiros de lo ajenc? o onte el duefio,
Comossi o foese an ledo sin setid

Venir oy reestida de min caroef
Yo hard que descorne csa-almp osada
Arqquests mote pyroda.
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B LI,
Estate queds,
Ll tu qoe o poeds - detenclle.,

M EMOE G,
Pues. sgue quiemes - luacelle T
ALLICI0,
Yo dexalle,
Bi dmenclavijalle - yoo acalase
Laa meng , ¥ eacijuass i Eargnnta.
HEMOROED,

Mo tiene Dieres  dEnts:  sali fraee .|..':.
Hacer tu o que debes @0 quich eres.
FALICEE,

Crre tiempo  de placeres v de burlag!

Com de vida te borlos. weuoroso?
V&b yi no estés donoso,
SO,
" L-lll:p;u Vish o,
Ep  quante me detenga o aqoi o poco.
Yerd como de oo Ioco tedesstas.
BALTETO: ;
Ayl paso que me matas
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A LENNE,
Aungue TITera...
KREMORIE0.
Ya sguells va de veras. Suclin Toco.
ALTAX D,
Déxame. estar un poco ;- que ya acabe,
KEMBRDS.
Buelta ya.
PO NI,
Quee: -t hago?
BRI E0.
A mi¥ po nady,
ALB AN,
Pues  wete tu jornsddy. ¥ nonea entienidss
En aguestss conticndas
S&LICIO.
Ha furieso!
Afierra, wEmonoso, ¥ tenle foerte,
Yo te dard la momerte . Don perdida;
Teénmele i tepdido mientras lo ato:
Probemos as un rate 4 castigallo,
Quizd con cspantalls  habed u_JHu.LI miedo.
7 k=
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BLAL NI,
Seflores; &1 estoy. quedo dexareisme?

BALICED
Mo,
ALBAZID,
Poes quéd,  matarcisme &
AALICIO.
¢,
ALIAKID.

Sin faltaT
Mirn quanto. mas akin. squells slerra
IEad. que Ja - otra terra.
HEMURDED,
Bgeno &5 esbog
El- alvidars presto Iz Jarmvasa,
B LT Ik

Calligue asl =& awvesa 4 feger sese,

el AR
Camn ¥ agotada ¥ -prose

BALITI,
Lallas escocha.

——
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ALDANID,
Negra fise aquelbe lochs gqua conti gn
Hice, que tal castigo: dan tug - mamnos,
No dramos comn' heriuano: de- prines §
KEMO RS,
ALBANHY,  compaiiere  ccalla: agarg,
¥ duerme squi algomhors, ¥ oo te moevas,
NLEANB,
Sabes alrumas nuevas Cdes mil?
BALI
Lo,
HLEAMIO:
Paso , que ducrmo un poco,
iJ'.J.rT:-II:.-_
Diigrines - cirrio §
LB
N9 me ves como' un: muerts ' puas ud higa?
SALIAI0E,
Este t¢ davd ¢l PAED . sl desploring;
En ess caroes muertai, 1o ikt
REMORGH,
Alge esté musiequisn 3 reposudo _
- U-\.I'\-
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Jue hasta aqguf. Qué. dices 0, saLiceo,

Pardoete que puede ser carado?
EALICID,

Fn procorar. qualguiera . beneficio
A la vida y mlod de oo tal amign,
Hacemos ¢l debido y juste oficko,

B EADAE L,

Escucha, pues, un poco lo que digoe,
Contardte  ona . eabrafEe g nun  casl
Do que yo i la parte ¥ €l teshigo,

Er Ia ribera wende ¥ delevtosa (23}
[l sacro Tdrmes . dolee, ¥ clars: Tio,
Hay una vegl grande § cipaood,

Yerde en el medio del invierno dno,
En & otofin vorde ¥ primavera,
Verde en o fwerza del ardiente - estic,

Lovintase-al fin: delln una. ladera
Cini proporcion graciosa en el altura,
Oue sojfizgs o, vega ¥ la: riberas

RII estd sobrepuesta Ja - esposan
e las hermoixs  torres, -levantadas

A1 - cielo cop citrifta hermosic.

Mo
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Ko tento por la fibrica estimadas,
Anngue estrafia - labar allf s ves,
Quanta por sus’ defiares ensalesdas,
Al s halla o qise Ee desea
Virtad ; linnge - halscr, y todo (iEam o
Hien de. natura o de fortinn - sea.
Un hHombre mors allf e ingenio mnfs,
e toda La - ribern donde o1 vini
J"'l‘llli.l"-d 2 h-lrl.: '..I'i! \:.“-L'I:I:!I ¥F BN CALEO.
Nacide Tuéf “en”el’ campo Placemtina,
Quiz-con cstragn’ ¢ destrodeion Romana (44)
En el antigive “tiemjo “faé” Salpvine: 1
¥ en este eon la propia la feliuinana
Furla infeémal, -por ofro nombre grerea,
Lo tifie, lo'ruina, ¥ lo profina.
El, viendo sifuesto, abandond s tiesra,
Por ser s del reposo  compaifér,
Que de In patriz qoue el ferar dtiers, -
Elevdle & aqusella - parte ¢l bpen g iiero
De aquella” Gioer de Alba. tan dousbrada,
Chre estees ol nombre della; el Sevepos o)
A aqueste Febo.no Lo cscondis” nuda;




ol
Antes de piedsas,. hierlay v animales
Diz «que . le foe noticia eators. dada.

st r,|;|;||-_;:|:- Iz place, i los. candales -I':“l:l':l
Rims el corso-presaroso. enfrenn
Con foeree de palabeas, y sefales,

Ia negra . tempestad en moy. serena
¥ clara lue conviesteor  aguel | dia,

Si quiere pevalvelle s el mpndo atruena.
1a Launa  de alliarribahaxannr, =7

8i al son e las palabrss; e impidiese

El son del carro, quee la mueve ¥ goi.

Tomd qiee st decirle  presuniese
D sy sabers su faersa don looses,

(gie eq dpgar, cde alaballe le. ofencicss,

Mas no te- callard que  lof emores
Gon 1en- tan elcaz . remedio. curas
Cual sé gonviene §  tristegamddores,

Fo un pente pemgeve Ja o drishira,
Convierie m. 6dio aquel anoc insand,
¥ |.__-|i||_|I-.q_- el almia 4 sa natora

Mo 10 sahee decir o sALicIo. hermanoe,

La drden desmi-cora-y, L ugnerss

Alas
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Alas s¢ que me partf.ddl likre y “sanio;

Acufrdaseme Tien ‘gque en la ribera
De Tdrmes le hallé sglo eantando,
Tan duoles qite una pisdra enterpecior.

Coamoe - terca me vido , adevinandas
La cousioy-la mzon dé mi vonida,
El.L':r.I'I.'!THI'I un rafa esticen alli caliomdes

¥ Inego con vor clara y espedida,
Soltd -Ia: denda al “verss nimerass
En alabaness deda: libre vida,

Yo estabe embebecido™ y= vorponzoss,
Mtenta al som, ¥ vidndome del- todo
Fuernde libertad v de T fHIGy

No sé-decis, sino queen fin de modo
Aplicd 4 mi dalor la medicing,

Qe ol mal dessrraygd do wde - sa todo.

QII.-!-L.= Yo enbonces como ||||i._ﬁ|| CAMEL
D noche’ por  caminos . énriscada.

Gl wer cdonda 12 senida g jikan - dneling.

Que venids Ta Tag, v contemplados,

Del poligro pasade nacemn 1hisda

Que  dexa los cabellos erizades.

.|'1. :-II
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Asf estaba mirinde atente ¥ queds
Aquel: peligro yo que. atras  dexahay
Une nonea sin emor ]:«r-n_l..lﬂu. ]ml_'u:],n-.
Tras esto lucgo so.me presentaba,
Bin antojos. delantes la wilem
De o gue  anies ardiendo, deseala,
Asi ourd md. mal conotal destress
El sabin viejo, como -te ha contade,
Que volvid el almassdosn naturaleza,
X solid=el coragon aherrojaido.
EALICED,
) gran saber, d wviejo froctosso!
Quﬂ | Fcruti.-lfu .I:'-Et.lﬂil]' il  alma nu.-]rc,
Y lo que la revoelve y leva d ticrra
Dl eorazon  desticren incontinente,
Con esto solamente que  contasie,
Asl lo repotasie acd  conmigo,
Qm: g1 otra ‘t-['.!{.i!‘l'l:l,| & iboasa]le
Ver -presente. v hablalle me levantas,
HEMORG,
Desto paco e espanitas iy SAmcm?

[}2 mas te daré indicio manifiests.
Ginn



Fa
Bino te' sy molesto ¥ enojoso.
SRLICH,

l:lnﬁ es esto., MEsmopoEa T ¥ 1;|_|,|.|‘I ]
Paede zer tan sabross  en ofrs  pirte
A mt compd esducharte? wo I !'-Il'illl'l.,
Coanto mas esle ccpento de | Severa:
Dimela™ por - enters - por tu vida,

Puoes “ito El-'l._:.' |:|.|i|:,-| ] |'||||-i-'|:| i embaraes,
KNuestro. ganado pace: el viento espira:
Filomema - sodpirs - en dolee canta,
Y eo amoroso Nante ee anumcilla
Fime ln tortolilla soboe o) almo:
Presentinos 4 colmo el prado flores,
Y oumolta en mil ‘eolores so verdura:
La foente elora ¥ pura . murienr e
Nos esti convidamdo § ‘dulce. trato

W EAROS0,

Escticha, pues, noorate, 3 dinddosas
Fatrafas ¥ sspanloss poce 4 poco.
IWiniagy & vouSipveco: verdes Faunss,
Sdtiroa ¥ Bilvanes , . soltad. todos

Mi lengoa en dulees modes yosutiless
: Que




' u}
Qe ni Ios pastoriles cnicel avena,
Mi e mampodia sena s ome . qiens,
Este mosstes. Severo  pdos tants
Con el snave canto y dulce lira,
Lo roveeltos o i gtorlelhion
Inmeclia  alel  caminn -8 [riran
Los vientos), ¥ eacachanin mupy atenfos
La vz ¥ loa  mecqtog LT hidstan Liss
A que los repunsnieasy contiarios
fie hiciesen woluntarios y conlormes,
A amqueste ol vhejo Toribies. eime, &bl
Lo metig: al  escondrijoide s Tigliy
The dooowa o corpieiiby coinensads.
Mlostrdle  uoa - dabrads vy cristaling
Umageodorde ¢l recloma el diesten dadiog
¥ en oelle vid entallado ¥ :-,:=|'||||'|i-.i-.-
Lo que aotes de: aber sido,, el sacro vigo
Por  divimo: eonsen s e arle,
Labragde & el pagte: lss  estraifas
Virtwiles “y - hazafing el oz honbres

iz eopsus elires | nomthies  ilustedson

Channtos sefioresron  de afuel. s

Es-
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Estabar con uni brio desdoefiosg,
Con peclo” corijise,  aquel- valiente,
U ooanted ain ey poténte v degran sesn, (20)
el ii--_r-.:l padie prise -le - tenfs,
Cirmel (pieres  movia . deipertandn
S ilostre g olero baiglo -l exercicio
Do el piadoso - oficioc A aqneste’ juntn
La “gran labor sl paido sefialaba
Al hiijorg que. mostrals aod en In tierra [zg]
fier okpor Marte en: gioeie, en corte Febo.
Moatrthase  mancebo’ ép fas sirfiales
Del rosteo, que eran. talésy que - Sperih
1o cierta ennfianes  clard daban
A qmnwes e - nifralan que ¢l séria
En quien 8o infrmera- oo - sé divioe
Al campo - Bapracine e ternosatios, (30)
Dhiba: - oon rpraves daios 4 -septilla;
ke comen - fne  caudillo del aliristinmo,
Frereitd: 1a. e | ¥ ol madirae
Derso g Rayied segrurs - firme peche:
En otre paric, heclin 9 anes hombre, 31)

Con neis - ilistee nombee Sl aroides
I
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N las fieros Pranceses aballala,
Junto-tras’ esto -estaba Agorado

Gon-el arnes manchado de otra sangre,
Bosteniendoc fa - hambre en el a':rdi-:,
Sendea o salo- remadio del combaie,
Qne con fiere rebate -y con roido
Por el muro  hatido - le. ofreckan,
Tantos al [fin mosian por- sat ml'lud:l.l

A tantes  la jornadss pash espanbog
Che mo Fu-_l.r lahap qise tanto . n |!i'i-|||1":
Quanta ¢l fiero Fadrique de Toledo
Poso terror y miedo al enendigo.

Tras affueshe. e dlglj s veda

El hijo Don Garcia, qoten el mundo {32)
oin par y- sin seponde solo fisoea,

81 hijo no toviers. ;Quidn mirdra

v s hermosz cara el myo ardiente,
'.-l_hriél'l -1 rr;splumff['i,cntc ¥ clara viski
Chie oo -diora por vista su grandess?
Estaban do ermeza ferz ormadas

Las ires imiquas. Hadas, erods - guerra

Hackendo allf 4 fa tierra con quitalle
Es-
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Este, que en aleanzalle fie - dichoss.
L patria: lagrimesal ¥y como vuelves |::|_3:i
Loz opis & los Gelves sospirando !
El' estd exercitandd ol duro oficio,
Y con tal artificio la piotura
Moaostraba ‘sn figura ., que - dixeras
Bi pintade 1&¢ viers, que hablaha,
Bl -arens qoemaba, ol sol ardiu,
b grente se o eala medio Ousertay
Ei -solo-. can, despierta vigilanza
Dafinba 1o tardines floxa, ineste,
¥ alabalia la muerte gl:,:-]'i:_'uﬂ__
Lego o polvorssa - mochedumbre
Gritando g su, costombre le cercaba:
Mas el quesse legaba al fiero mzo,
Llevaba con dostrosa ¥ oon- LoFiso
Diel-loco atrevimienio el _'ill.*il:u pago.
Hwos en bruto lago  deo s sangre,
Cortatlo oy el cstambre de la vida,
La eabes partida revelesban :
Chros elarn mostraban e plrando

De fuera  palpitande lns- entragas,




¥
Por lag- Feras ¥, esirafiss cpelillzdas
T ;,n,lumll.l mmmes. dodas. Nas el hado
Aeerbe,  triste, ayeado, foe vegido
Y ul fin o, eonfondids  de .::|'|'--.-r'|:-l-:|.I
Atravesado ; yoooo sebemil hicrros,
Paclienido de s VETTOS v - al l.'il.'ili.l7
Puso oo el doro, suele la hesmosa
Carn, conio-Ja o meattinm
Chanmdo va el sol sdeclinm -4 -medio - dia,
Que plerde s alegria, ¥ marchitindo
Yo la color mndando, o en el Caiip
OQuaal aqueda ol bivie, que el anido
Crudansenty scortede-al- pasar - desa
Dl gpual - mimg mo; a2 alega - presnesg
Agualieolor: bermoan 6 se -destiezea;
Alns ¥a In mzdee tierex descoidoda
Moaale administra noda  desme albentog
(e el sisteotandents VX i T
Tal efté ol rostro-tuyo oo el srena,
Fresca rosa ,-azocens blanca g o pura,
G R T |-i|||u'.';| estrafin  tira

Lis ojos- e quien mira, y los detitne
Tan-




Tanto, “que oo conviene mirae - cosn
Fatrafin i heemosd i nepisclln.

P vestitlurs- bella' alli vestdus

Loz Gractas csvn] pidas we vpfan
Bolamente Arahian un delgndo

Velo, goee.el delieado. cuerpo; viste,
Mas -ink que 5o restste d - noestra vista.
Sn-diligencia oo vizts de mrsaten bamn -
dodas tres aymdaban enan! hosa
A-unzomuy. gran: sed o ques payriy
Un infante: =5y v macidal

faly qual jamis salido de dtror parto
Delprimier-siglo al quarte: vid' ls lang.
En lacpeguefis cuma se lefa

Lu nombed gqite’ decias pos PERNrwno,
Bixaban o hablanda: de dbs cumbges
Arqeiedlas: nueve Tumbres - dela vidas
LConiligers worridy iba can ~allae,
Lrambalingu opn estrellns, of - manccha
Intomsae y rulido: Fobo - ¥ en: loganda,
Por drdon: abisasindn todis fliefon

El wirie, questgvieron ladfginents, . .
Yidn
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Yido como - presente de ofea paris
Mepeurlo estaba, vy Marte cote oy, fiero
Viendo el "__"'_'.L|'|':-.t1h.l,t-'l':1il.| que encagida |
En el seciennacido cuerpo estaha. |
bimiGmoes lusn_p daba medrradi

A Venus que & su lado estala puesta. -
Elly con mano; presta. ¥ abandanve

Mectar sobye el infante desparciag

Mas Febo Ly -desvia de-aguel . tierno
Niiftoy-y daba ol gobierno 4 sos henmianas,
Del carge estfn ufanas todss nueve,

El tiempo el pasy migve el nifio - crece,

Y en tiernn-edad -flopece ¥ oso levanta

Coman felice planta en-bucn terreno,

¥ s preceto  ojend dala tnles

N su dngendo scfidles, que espantaban

A e quesde-snahan:  Tagge. estabo [
Como une le entregaba & un gran maesto,
Qoe eon dngenit. digstro v vida: honesta
Hiciote manifissts al moouli ¥ tlzrs
Aaquclla. dnima rars  quealli via,

Al midp mecibia con respeto
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Un vigjo, en cuyo. aspeto s¢ via junto
Severidad d con ponte: con dulzocs,
Crieddd  desta, fgura . camo, helado
Bevero y. espantado. viendo::pl wino,

- Lua, comar s en ESPEMD S8 i,
En coerpo, edad:, y.cara eran conformes,
En esto clumostro. & Tormed revolviendo,
¥io que estaba ricodo de su espanto.
Ll qué- to gspantas taoto ¥ dixo el ria:
4o basts el saber wio 4 que primero
Que naciess sEVERD ; ¥o slplese
Qllr" habin de aer :J:litn iliese g doctring
Al dnima divine deste e ?
El llens, de . alboros ¥ o alegria,
Bus ojos mantenia de pintura. (14)

Biraba otra figura de un maicebo,
El qual venia con Febo mano 4 mapo
Al moda cortesano, En su maners
Juzgitalo qualquiera , viendo el gesto
Lleno de mn sabio, lionesto ¥ - idolee afeto
Par un hombre peefoto - lx. alta parte
De la difigil arte cortesans,

3 Ilues-
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Msestra de I humana y ~dulee  vida. _
I_.uugu fue copocida de szveR: |
La imdgen por entero Eeilments

Deste que  alli presente era - pintado,
Viogue era &l gue Babia dodo i L. yon s,
Sudnimo formundo en ]I.I'I'III_L';;I ERIEEI
El trato, la ‘erianza y gentilesa,

La dulzard ¥ Hanexa atomodads,

Lo wietnd - apartada o gencrosa,

Y ceifin quilquiers cosa que seoCviR

En ln cortesanfu , de qoe Héno

wimnanng nvo el scfin. ¥ héswecido.
Diespues de eonpeldo,  leyd el nombre
spvEro de aqueste hombre, quetse Tama
noscan . e enys llame clara ¥ pura

Sale o fircge que apora sua escritos,
Que en siglos infinitos “ternin yida. i
De alge mad erecida edud miraba

Al-miflo que escxichaba sas consejos,

Liego los aparcjoes ya de Marte,

Estotra st # parke, I ixnhia.

Ast les convenia & todog ellos

e
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Que no‘padiers dellos dar - moticiz

A otro la malitia® en “muchos - afios,

Obraba Jos engaios de Tz loeka -

Lo mafie'y foems minchy ¥ eiercitio,

Coo el robosto oficio’ estd. mezelando.
Alli con rostro. blundo |y mEoresg

Venns “aquel - hermoso bz min,

A luegn de retim por un rae

De aquel dspero teste v son 'de . b,

Mostrdbale ser. yerre ¥ -ser mal hecho

Armar continn el pecho di dirrera,

No dando 4 la ternezs algung pueria.

Entrsdafen mia huerta . con & b,

Une: minf dormiendo- le ' mastrabia.

El mozn ‘Ta mimba, ¥ jantamente

Do sibito accidonte reometida,

Estaba: embebecids ¥ d-Ia “dipan,

Que- £ Yo Ninfs hermosa se allegaze

Mostrabn que. rogaser'y parecia

Que la dios témin . de Uegamse.

El oo podiz hartaree  de miralls.

Eteznamente amlla prometienda, ‘
g Lige-
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Liego venia corriendo. Marte ayrado,
Mostrandese - alrernda - en la persona,

v daba ona corona Tl DON FERSANDO,

YV esiabale mostrande un cibal lepn,

{pue . con ‘semblumte. fiero pipenaiEha

Al Hieo ., que qiitiha’ed pombre & toslos
Chn atentados: modos: s movia

Contra el que leatendin (35) en uia precple {56}
Mostraba claransnte <la - pintars

[ L] noche escurz enionces  cfds

De la batalla fierd e testign

Niarte; gue all cnemige condernba

Y al-moss coronaba en el fim -daliag
El apual oo la i estrella  relumbradine,
Que el w0l envia dalante ; resplandece.
De alli s nombre crece, se déframa
B valeposn fima 4 fodas paries.
Litegr oo mibevas: arkes st convicrle
A hwriar-dcla mogrte ¥ dosn SR
Gran parhe: de il mismio, ¥ guedar vive
Cruando b vulge cautive le [Borare,

v mmerto. be - lmmare T con deses.
s
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Fstaba ol himenes. allf pintade
El diestro ple ealzado enlazos de oro, (3=
D wirjpemes un coro - etd cantianid;,
Fartidas alternando ¥ respoindiendn:
Yoen un leehw ponicnds dimm  doneella,
(oo quien atento wqaells -~ hisn- mirase |
¥ hien 12 eotepse ‘an' g sentide
Con la que el mozo vido alld en la hierta,
Yierid e la - despieria ¥ 12 darmida
For onaces conocida de- presente,
Mostrala juntamente” so¢  sefinrs
Digna- ¥ merecedora de tal honibre,
El atmobada el sombre eontenio
El qual”boda “swamid Evngmes ey,
Aprnas tienen' fisra 4 pOM- FEnNssno
Ardiendo v descands estar yo-ehados
AL fint‘ern desado com s e paga,
Doles; pura, hermaosa, sabia, honesis,
En un pie eeaby puesta - la fortona,
Nunca  estable of ‘nna, goe  Hamaha
A\ FEw s AxD gue cstabal oo viilda  ochosa
Que par dificaltosa y “andua- wia .

Qi
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Ciisiera ser s, guin §oser primera;

Mas &l por - compafiera toma acguella,
Birnicndo, 4 12 que es bella ‘descubierts,
Y juzgada gabierta por disiorme:

El nombre era conforme & aquesta. fama:
Virtud esia se Hama, al mondo s

1 Quién tros ella guiara igoal en. carso,
Sino este, que. ol discurso. de su lumbre
Forsaba 1o costumbee de ™ s afios

Mo recibiends engzfics sus deseos T

Los montes. Pirineos-{ quo. s estima
D abao que lz cima il on el cielag
T desde arriba el suela en el infermo )
Famedie -del invierno atravesaha,

1a nieve blanquethit, 7 las  corrientes
Por debazo de: puentes cristalings .

¥ par heladas minas van  callodas

El ayre las cargadas ranas moeve,
Que o] peso de la nieve las desgaja.
Por squi s= trabajn el dogue osado,
Del tiemnpo cantrastado ¥ de Ja- via,

Con elara eompaiiis de irdelante.
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El tralajo constante 3 tan donbls

Por Iz Francia mudable enfin Je levas

La tama eo €1 renueva oo prestesa:

La quual con ligereza - iba;, yolondo.

Y con gl gran FERNANDO.ge parabag

Y le significaba en moda y gesto

Coe el caminar mpRy - restn T comvenid.
D todos escogia el Dogue - wno,

Y entrambes, de. consano sabalgaban,

Loz caballos mudaban fatigados;

Moz 4 la 6o Tlegndos . & los migros

Del grin. Paris seguros, la - dolencis

Con - sn deldl presencia .y -amarilla

Basaha de T gilla - al TJ.||||||! T T

Y con pessin amang ke tocaba,

Ni luego comengba i demnderse,

Y amarillo rararss. ¥ i dolerss:
Luego pudiera verse de travieso

Venir o, BI - caprin hu,:-:'.:[l:.' AMICAG

De buenas hieshas 1lena ¥ amedicina,

Fsculapia, o camina  no -paranda

Hasta dowde reasssoo estd—en =gl lethn,
En-
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Entrd o’ pie derechs .y ‘parecin

Cele pestituia en tinty  foorea,

Que f proseguir se esfuerza su” vidge
Que le levd al’ pasage del gran Rheoo
Tomibale en snsean el candaloso

¥ elaro rio, powoso dé tal gloria,
Trayends 4 la memoria quando vine

El vencedor- Lating al msesmo paso. {30)
™o so- meostraba scasn’ e s ondas; =
Antes con aguas hondas que engendraba,
].--': LT i_'._;u:l.ll'lh-l.. ¥ !1|- ]'i'lu"hlm

Barco daba de mano: el qual volands,
Atras iha dexands muores, torpes,

Con tonta pricsa corres, navecilla,

Que Hegas do- amancilla une doncellag(30)
¥ once nul mas con ella, ¥ mzmchi 2] suela
De sangre, que en ol cielo estd“esinaltada:
Ursnla desposads virgen pora

Bicatraba €0 figura, emunn [heia
Pintadn su cabeza: ALl se win

Chue - 1o ojos: valvia ya esperamda,

¥ estabala - mirande sguel - tiraps

Que
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Que .con - acerha, mano Ilevd . d hecho
D tierno en tierno pecho’ sn compafda.

Por la fera Alemana de aquel parte
El Dogoe @ agoella  parte enderezadn
Dionde &l christiang estado estaba oo, dobis.
Ea fin al gran Danobio se encomicnda:
Por il snelin o renda 4 =0 mavieg
Qe con: poto - desvio de la tera
Entre und y ire sierva-elagus hiende;
Fl remoy gue desciende. oo feecza suma,
RMueve o blancs  espuma eomb; argento.,
El velys movimienio parecin
Do mntado: g8 vin anie los ojos.

Con amarosss opos -adelants
Carlo, Cesar trinafunte ;- le-abrazaha
Ouando desernbaredha en Ratisbona.
Alli por la corona del Imperio
Estiba el Magisterio de la: tierra
Convoeado o -Ta  guerra  que psperaban.
Tobns ellos estaban encluvanda
Loz D5 € FERNANDO § }' sl | ]'-""n:“'

Qe - &3l e vieron Juntay B0 prncicn
D
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De gquanto alli- seometen la wicioria,
Con Bala ¥ Vani I_l:',jl-.ll.'i.w ¥ ul'r--:_;.‘n.'llj'ii
Con hirbara jactancis alli-seivia

A los -fines. de EJI&;I & CHEN[G - RS O

Do aquel que Toe molesto en tanto grado (4a)
Al TIn

Las armas voeb vestido & suocostumbive,

g Cuitads v ..|iiJ_.:i.-|..:

kira la muchedombre. tan estrafia,
Qut apenas o campafia la abrazaba,

Mok dar pasto hastaba, ni agoa- el rio,
Cesar con zelp e, ¥ con yalicnts

Awimo - aguella . pente despreciala.

La suyn. convecaba , v en um. punto

Vieras. o CAM . junia did. poclones
DNiversas ¥ ragones ; s deoun eelo:

i “!!II[I-I|I:| ¢l suslo en- tlanio H‘I’.ﬂl]l;l

Con ndmer- sobrade- v--infinkto

Como el campo amaldito; mes  mostraban
Virtad -con o sihenban s contraric. .:'4:}
Animo voluntario , industria ¥ mafa, |
Con gencrosa salia ¥ vivil foerza
Feayanoo -l esluerza v los recogo,
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¥ i sueldo. miye soge mchas dellos,
D wn-arte- usaba coteeellosadmiralle
Con el diseiplinahle Aloman fero
A su manera. o fuere conversabas
A toebogeoaplicabn  de maper,
Que ¢l Flameico - dixer. gue nacido
En Flandes ‘hiela sido: -y el nsado
Espafiol y sobrudo; (42) imaginamio
SOF suydD DM PEENANDR dooan sweloy
Demanda -gin  regelo la batalia:
Cnien mas cenca 58 hally’ del ' gran homibies
Piemsa que croce €l nombre por o mano.
Ll eatito - Italisno  nata oy mwirs,
Fos ofoa—-nonea- tive del guerrero, (43)
Y aguel valoe primero de s gente
Junta en este ¥ preseole congideri,
En:#él wé la manera misme.y" madia (44)
Dl fque |ru:‘|5 o - Espafin sin tamd ames,
Bicnde sobe cesperanza de sw TierTa
Y acald - aquélla) rudrra peligros
Caon mang podercsn g Gon - Sstrafha

Ire Ta fiera Cdrtegs y-de 50 murog
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Y del ‘tervible ¥ duro s candilleg (45)
l:ll_'!l"l-'l :I.Eﬂdl:- cachille 4 la groanta |

Italia tovo tsntas veoss poesto.

Mostrihase tras-esto alli c;.[:u]l_-.jn_l.g

Lz envidia carcomida, sl molesta
Cnnn.l PELNANBO FHISE fremte 4 [ﬂ,:nlﬂ
La desvallda gente convocaha.

Y contrasmquel lo armaba; v ocon sueartes
Busea portodas parte dafio ¥ mengu;
El con g mansa lengun oy largas manos
Los  tomulios livianes - asentanda,

Poco i pooo  iha alzonde tante ¢l vieli,
Chee' B2 envadia en el ciclo Ie mirala;

Y como no-hastaba d o conguisea,
Veneida ya su vista de tal lumber,
Firzaba su costmbrs ¥ -parecia

Gue perdon le pedin cootlerra echada,
El . despoes de piswda  descansando
Quedaba oy aliviado de este enojo;
Y Heno del degpojo desta fiers,
Hallabia en la ribera: del gran o
e noche, ol pure frio del sereno;
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A (Cesar, que on (S0 soon - estd  panogo
el soeeso dodose - desta  goeera:
Que awogoe de s destierm la tristexa,
Del cazo la geandeza trabe. cousigo
El pensamignto prige del . remedin,
Entrambos . boscan. medip. convenille
Para - qoe: aguel terrible, faror loco
Los . empeciese pood , §  recibiese
Tal estrago, que fuese destrosado.
Despues _de haber - hahlade, ya cansados,
En lahiethe aeostados se jdormiap :
Fl gran [hanabie ofan ir soamdo., (45)
Cagi camn  aprohando  agquel consdjo,
Enoesto. el cloro vicjo g st va
Que del agua *salia moy callade,
e sauces coronsioy” ¥ de un veilide
Do las ovaz texido ol cobierto,
¥ en aguel sucdo imcierto - led mostraba
Toldo quants toceba al gran negocio.
Parecin e 2l oty &N |||'|!-'.n‘:|ll-'-
Les sacaba del pecho; porque luego

|:_LZ|:|1|||;.| ghoatn vive foegoe. se guemi
Al-
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Alpnns | eoss cara’) se levantan
Del - gram sweito, - ¥ 8¢ espantan, :tf-:gmndn
El dmimao, y alzanda In esperanza.

El Riv sin tardanza ° porecia
Que &l -ager disponfa al gran 'l.ri:L_Eu;
Allanaba sl pRsEe Y 1a earricmbe,
Parz. que facilmente aquells armada
Que avia do ser goiads porsa mane,
En el vemar liviano oy dules wiese
Crpnnto el Dinukio foese fvorahle

Con prestesn ndmrirable vieraz junta
Un - excrcite 'd punto denodado,
¥ despises’ de-embareado, el remo lento,
El doro movitdents de bos h.uzu:.,
Los pocos emberazes de las ondas
Livaban ‘por Jas hondas agons prests
El armada molesta al gren tirano,

El ertificio “ humane no hiciern
Pinturs que exprimiem vivomente
El armoda; le gentey el cursos el agua;
¥ apenss en- li fragoa | donde: sudan

Los Ciclopes, y muodan fatigados
{ £
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L[as  brazog il exmiados det |:||.1r|:i|f!|;|_:
Pudiera as{ exprimillo; el gran: maestros
Quien viera el ‘corse” disstro por Ja-clara
Corriente, bien~joram =4 aqucling’ hois,
Qe las agodas pross dividian

El agua ;"' la hepdian ean senida,

Y el ragroibe sepuide Dnega vieras
Al viento las Bandesds  tremalanda,

Las ondos imitande en' el moverse.
Pudicm tambien verse ' casi  viva

La - otra* genbe “eafuiva’ vy descreida,
hie deé ensoberbecida y arrogante
Penzglsa aqiie “delante -no - hallssan
Hombres que se pararan & so farfa.
Log “nuestmos, 1l injoria oo safriendo,
Bemos  iban  metiendo com tul Canid,
Que-iha de cspuma cana el -agna llena.
EF temor “enajena al otfo bando:

El aentido o valuuwle de” une en uno,
Entrabaseimportuno por. la puerta

B la-apinion ineierta: y stendo- dentro
En- el intimo.eentro atldl del:pecho

L
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Les dexaba deshecho un hiele frio,

El gpal comoe un gran rio en fluxes gruesos
Por mediilas y hoesos  discireia,

Tods el camps se-vik comfirbads

Y con arrebatgde movimiconto,

Splo del salvamento platicaban.

Lucgo se levantaban con desdrden:

Confuses y sin - drden caminando,

Atras -iban dexando com regela

Tepdida -par sl smelo su riquesa.

a3 ricndas, do pereza y el fornicio,

Cop todo. broto . vices mlirar .m”.tn.,

Sin ellag se partian.. Asi ormndas

Eran ltl.':.“ll]hfll.'ﬂdﬁ.:'- e =0a doefios.

A grrandes ¥ pequefios juoluments

Era &l temor  presente por testipo,

¥ el dspero enemige f las espaldas |

Que Tes iba las faldis ya mordiendo. |
Cesr estar  teniendo. alli-z2 via

A rERMaNDO, que ardia sin fardansa

Por colorar su lanea &g tirea BT

Con animosa hambre ¥ con dmuﬂiﬂ-r
=




ll..la,

i:"l:ll:'ﬁl"_fn e {uien queds ostar Je mands,

Como lebeel  de: Iebanls EENEr0En

Cue el javali cerdoso v fern fiss,

Rebdtase, | sospirs . ficrea ¥ riide,

Y ‘apents Jo i costriie el atadura,

Que el doefio con'cordurs fmas i pricta ;

Asl estaba perfota y DLien lobrada

La i.|1.|5;a.-|:| figuradn - de - reussvoo,

D quien_alli miremdels estivien:,

Qute era; de - esta taners o JizEanL
Resplandeciente ¥ olary di an Elorin

Fivtads la vitorts <se imostribi

A Céar abraeaba, v no parando,

Los bvazos- d waenw oo echaba ol oiello,

El moszrnha de aquello- sentimiento

Por ser el venelmstento tan holgado.

Estaha figorado on carre estrafis

Coa ol despajo -y dafic de la ente

Birbara: g jontaments a2l pintadas

Cautives siuyrrados 4 las riislng,

Con hilitos-y sedas variadas:

Lanzss rotas, celedas ¥ banderas, .
9 Ar-
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Armaduras Hgeras de los brazos,

Escudos en peduzos divididos

Vieras alli cogidos en trofen;

Con que el comun deseo y volumtndes

De tierras v eindades “se-alegraba, |

Trar estn blangqueaba falda y  peno

Con velas al Tirreno. del armada

Sublime y enslzada ¥ gloricsa.

Con la proa espanicsa las galerus

Como nadantes - feras el mar cortan;

Hasta que en fin aportan cont corona

D lanre- i Bareelona : do - cumplidos

T8 votos ofrecidos y deseos,

Y los gramdes trafecs: ya - repuestog.,

Con movimientos prestos de -alli' doegn,

Fn amoroso fuego todo andiendo, .
El Duque iba corriendo, J oo paruha, |
Catalufin pasabi, otras o dexa: X

Yu de Arigon se wlejo, y en Costilla |
Sin havar de loosilla leos pees pone

El' corazon dispane al-alegria

Que vecny fepli, ¥ resrons
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Su rostro; ¥y enajens de s gjos
Dluerte, dafios, encjos, sangre y guoreas
Coa solo nmor se encierra sin TeapEto,
Y el amoroso afeto ¥ zelo ardiente
Figurado y presente csid en ln carg
Y la comsarte cara presugosa,
De un tal placer dudosa, aunque To i,
El coello le eefiis un sode estrecho
Do aquellos brazos becho delicados
De ligrimas predados relusmlbraban
Los ojos que sabraban al sl eliro,
LOn i FERNANDD caro, y sefior plo
La tierea, ¢l campo, el rio, ¢l monte, ¢l llzna,
Alégres d una mano estaban todos;
Mas con diversos modos lo decian:
Los mures parecian de- otra altiras
El exmpo en hermosara de otras fores
Pintaba- mil colores disconformes:
Estaba el mismo Tdrases fgurada,
En torne rodesdo. de sus ninfus,
Vertiendo. claras linfis cun jnstancia

En muyor abundsocis que- solia ;
g Del
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Del monte se vela el verde ‘senn
Fi= ciorvos todo llens. cosmos,  gafiias;
Cae de los tiermos  ramis van: rivmiandos
El lano estd matcapdo a0 verdormg
Teadiendo s Hanara - psi espaioss,
Qoe & la vida curicsa nada  empece,
M™i dexaen que tropiece el o WA,
Dafiados en - un lagoy oo de olvido,
Mas -de:an- embebecido oo estaban
Cuantos consideralan la  presencia
Deste, cuya excelencia el mundo eunta,
Cuyo valor quebranta sl tiveo fiere,

Aquesto ¥id sEvERD POT 205 0308 5
Y no faercn antojos pb-Bocicoes @
£i oyoras sus - raxdnes, yoote - dige
Que como boen testigo le: creyerns,
Contaba mmuy de -verss, - goe mirado
Atento, ¥ contemplamio’ s - piniorag
Hallaha e les figoras tal destreca,
Qe con mayor VIveEs 5o prdicran
Edsr, s ser les digran ovivo yopurd.

Lu que dellas . escuro alll hablubay
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Y el oo mio bastaba 4 recogells,

¥l rin le daba dello. gran . noticia.
Este'de 1o milicla; rdixo: ‘gl fiog

Ea cumbre:y seforio ternd solo

Del uno-nl dtro, polo: v porgus . éspantés

A todios qoarntes; caibes - b - fanvsos

Hechoas 1an glnrid:ru'.q:,_ tan o ilustres
rBabe que en cinco lustres do sus afios
Hard mntos. eogiiod. d o moerie

Chig con - deimo fuerte habsdi pasxdo

Por quanto-aquil piatado &cl has visto.

Ya tode: lodwas: previste, vamos [aers,

Dexarte he encola: ribera do estar sucles,
Quiere oo me roveles- tl primenn,

I.{' I.'I.'l.l].iL"G FEVYERRD: . -I]I'JE { = _Iq'llfli.ll-:'

Que de miraren cllo se me ofosca

La vista: asf corosca y- resplandeca,

Y tan-clape parecs alli en In (H A
Como' en, hora ooctirngn la - cometa.

Amige no -seimetn, dixo e vigjo,

SMingune; - le- aconscie 5 en-oese snclo

Eusalr&rmasquu&c]dulcnmpmrr
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Y sino te mostrare looque pides

T misma me lo lmpides; posgue en tanto
Cue ¢l mortzl velo y manto chalma;cubren;
Mil cosas se te epcnbren, que no baswn
Tus ojos, que contrasten; & mirallas.

No pude yo pintallas con mcnores

Laeces ¥ rbp]:uld.u:re_'l.; pOrgue sabe,

(Y aguesto e ti bicn cabe ) que esto todo
Que en excesivo modo’ resplandece

Tango, que no parece nl s mocstra ,

Es lo que aquells mano osada,

Y virtud soblimada de  FER¥aAxDO
Acabarin entrandoe mas los dias,

Io qual con lo qoe vias comparado,

Es como con nublado muy escoro

El scl ardiente, pure ¥ relomhbrante.

Tu vista no es bastante  d tanta lumbee,
Hasta que Ja eostumbre de  miralla

Tu ver al contemplalls: oo confunda,
Como. én caree]l profonds el -encerrado,
Chee “saihitor sacado, le stormeats

El ol que se presenta § sus tioieblas
Asi
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Al 14 gue las niehlas ¥ ll.-:l:'llﬂllr.:r.;l1
Metido en: sstrechoras ; contemplahas
e -ara quanta asirahas oira geate;
Viemdo tan diferente suerte e - hombre,
I‘{u ed ||'|_|,|.-|_'E||:| 1 Lis te-asombre 1oz Luua.lil,
Pero vete yoque bafa el sol hermoso
Su carro presursso ya oen las omdas,

Y antes que me n'i]:-:lnli:l.d serd P,

Diciends asi, ¢on gesto my hunmano
Tumdbe por. la mano. O admirable
Caso y cierte espantable! que en salienda
E{! l'|:||':|:-||. :l::'ll'il'i'!"llullau e 1 ]:I'I!‘I'E-

Y deo otra de tal arte aquellas ondes;
Que Jas agoss gue hoodas ser solian,

El suelo descubrian y- degaban

Beca por do pasaban la carrera,

Hasta gue oo 1z rilsera ae hallaron:

Y como se pararon énoun alte,

El vin:l_.fu da alli un salto did con brio, {4?}
Y levintd del fio- espumn- gl eelo,

Y econmovid del suclo negra arena.

sevene ya desapens -cientia iostruto,
Foese
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Fuese 4 poger el fiuto sin fardanza
D fistira - esperanza; v escribicnda,
Las cosas  foe esprimdendn muy eonlormes
AvTas que halia de Tdrmes apreddido;
¥ aunge de micsentide €] bieo Jrrgase
Quema fas aleanzaee - no por w0
Este |:|::;-- procesn 6in cpergxa
Dexd por - sn pollers de mosirarme.
Yo no poctiz hartarmie: allf- leyenda;
Y oo esmrme oyendo - estis cansadn,

SALICTO,

'F.'¢|'-:r||.:_|i|'\- e tienes
Lon: tan  estonfio. euento,
Y alson de tu hablar emibebecido:
Acd  dentro me sienta .
ﬂ].'rll:-lll:- tanias  Bienes
Y el valor de este Principe excngdi,
Bullic oo el sentidp,
Y arder con el desen,
Por  contemplar - presents

el gque oftendn pusente,

Por tn cdivisa relacion ya veo,

{Quien
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{ Quien viese~Ya escritura ,
Ya que no puedesvirss ln pintara !
Por feme ¥y verdmdesd,
IJF!!I!I-.\_L-\- que te b escuchado, !
Tengo-gne ha e sacar  anpamio Gerio
Que sopon ane: las. conlsdo
Bastdrd o Severn
A dar smalod d nn vive, y vida 4 na muerte:
One 4 quien fue descubierto
Ua tamaibo SOLTEI0
Rapon- s e se - Sres
Qut 1"|':I.'I='IEI".Iil.I.I. qoe’ =ei
Alcapzard con su saber  perfefo:
Y & Qs enfermedades
.|"I.:|.-|i-..:|.':aI canfrurigss coledades,
NEAMHFROE0D,
& Pues en fue [e respmees, iy BALNCIOY
Acercd deste enfermo  compaiiens?
EALIRIG,
En que lagamos o debido oficios
I.-Hl'.:',_ll de i.l[lh' [sErtamos ¥ ]'r]'in:nn'n-

Que hoga oilfse el mol y se envijeaoa,
4 ]




1

Asi le presentemos 4 Sovero,
SRS,

Yo s07 contento, ¥ SO0 qUe a0anoose
¥ que del sol el clive) rayoe ardiente
Buobre das: altes cambres (so, paresca,

El compatiern misers ¥ dolieate
Llevemaa ||:|l,".;-- donide clects entiends
Que serd guarecide facilmente.

SALION 2

RE‘I.-I':Ik:'I" t“ g:'l-nru!n. IEII'."' I"I.}'E"I'.I']I'.i
Ya de los altos montes las mayores (46)
Sombras con liporesa . van-eorricndo.

Mira en tornoy oy verds por Jos. alcores
Salir el humeo - de- los ‘caserias
Die aquesttd comarcanod Lalirid Gt

Reooge tus oveas y - las mias;

Y vote bl cop ellss [ i poco
Por aquel mizmo valle: que soliss,

Yo solo-me -avernd e misestro loce ;
iz paes que hasta aqui no- 2 ha - moyide,
La bravesa y faror debe ser poco,

NE=
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HH.’I’I.“.II.ﬂ'D-ﬂ‘u
8i Negae antes, no 1o estéy dormido:
Apareja la- copa g que saspechn
Que i un fuego canarmon no habrd en cendida
SALICIO.
Yo lo hardy que al:hato ixé derecho
8i no me Heva d despefiar  consigo
De 2lgun harrasies ALEAKMT 4 mi IJHTI'!':!M‘:
A Dhos hermano,
HEMOROE0,
A" Dies Salicio amigo.

FEpe s b e b EEEEEEEEES TS

EGLOGA IL

TIRREND. ALLCRED.

Aquclla voluntad honesta y para,
Tuseresy  hermosisima - Mariay (1)

Que encmd-decelebrar hmun':uri,ll_
11
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Tu ingenio ¥ tu valor esfar solia,

A despcho ¥ pesar-de la ventura
Que por otto. caming. me desvid,

Estd, v, éstard enomi-tante clayada,
Cuante del coerpovel «alma moom patiada.
Y @in a0 se me Sgura que me foce
Aqueste oficio- salamente en vitlag ]
Mas con:la leagon muerts ¥ Frin en: o boca
Pienso movir Ta wor & 8 dehidi
Libre mi alina de se o estrecha i,
Por /el eitlgin Jagy foonducids
Lelebrindote ird, y aquel somido

Hard -parar Ins aguss del alvido, |

Mz I fortomna. d¢ mi mal na f|_|:r|__-|?
Me afligey ¥ de o trabajo en otvo Heva;
¥a de ln patrin; ya del bisn me aparta,
¥Ya mi paciencia:en mil mgneras procha;
¥ lo que siesto mos es que 1o carts (1)
Dvnde mi ploma to alahanzs mueva,
Poniendo en so luger cuidados vanas,
Me quits ¥ me arpebata. de-1as omamss

Pera por mas gue oo ool 50 fudrea 'Fl'll'lf'l7“-'1I
: No
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Mo tornard mi esrazon madable :

Nuoncs dirdn jamss gie @ remaeve

Fortana de on estodio - tmn’ lonble,

Apole y las Hermanas todss nueve

Me dirdn oclo y lengua, con que hable

L msenoa e lo guig en T T CUjacTe;

Cue . ceto serd lo mas que yo pudiers,

Enrantoe no te ofenda ni te harte

Tratar del (=1e TR }' ml-_'d.'.l! que AInaske,

Wi desdefes aguesta - incalia  parie

Do mi estilo, que en algo ya fsimaste

Entre lis armas del sangrénro Hlarte,

Do apenas hay quien so foror coniraste,

Hurlé de tiempe agqiaesta hreve -sima,

Tomando ora 1o espada ;-ora la plama,

Aplica pues un rafo lpa sentidos

Al baxo som o de mi gamipaii ribda,

Indigna: de Heger 4 tus miclag

Puss de ormamento y-gracia va deaninda;

Mas d olgs veoss son mejor okdos

El puore dagenio ¥ lengon casi muda,

Testigos limpios: de dnime foocente,
e
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Qe la-enriosidad -del - clogliente.
Por mquesta razon de i edcichadng
Apngoe me Glien otras, sor, merezeo.
Lo que - poedo te doy, ¥ Io qoe be dado,
Con recibillo 4, .yo me eariquezco. |
' De quatro Ninfis, que del Tajo amada |
Salieron _:il.l.l'l.l.us.I #  canlic. e ul'n'.ei;u.l |
Filddoce, - Dindmene, y Climéae,
Wise, que en hormosurs par no-thene. |
Gerea del Tajo en soledad - amena .
De verdes smuces. hay e espesors,
Toda de yedra revestida 3 Henay |
hiee por el tronco an hasta o altura, :
Y asf-la téxe arriba ¥ encadens,
Qoeel sol o halla paso d la. werdoen =
El agna bafin el  prado. consonidoe
Alegrande  Ia-hiecha -y el gido.
Con tanta mansedumbee ¢l crisialing
Tajo-en aguelin parte. cantnzl, |
Que pudieran los 005 el camino
Detirminar apenas: qoe  Hevaba.

TPeynundo - gus  cabellos de oo ‘Bioo,
{ Una
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Una Winfa del-agoa do moraba

La cabeza sacd, v €l —prado amesno
Vido de flores y de sembra Hleno.

El susve olor de ;|.,||,:,|_-] fierida suels,
Las nwes i el ficaca l||-|:|.'rl.1||.1i.|.'l||u
Vio descancar del trabajose “voela
Becaha eontonces el terreno alienpto
Fi sal sphide en lo nitad del eielo.
En ¢ silencio solosa venchala

Un susurre de abejas quet soneha

Hubiendo contemplado una - gran picze

Atenlamente aguel lugar sombdoy
Somorgujd de ooeve su cabezs,

T al fondo se dewd calap -del rio,
A-sus feermonds 4 COTTAE . EmpEEd
Pel verde sitio el apgradablie: frios
Y que waysp las roege Y aunoresta

Al eon sn-lobor d estar 1o csiestd.

Wavidla el =itia wmthroga, el mansn 'FEI:'HII'I-,

Mo perdid en esto miucho tiemmpe el rocgo;
Que Ts tres deflus su- Tabor tomaran;
Y en mirgode de focre; vieron luegs

E




La delicads estambre era distinta

18
El pradey hicin el qual endereseon.
El agoa clara con lasdve juego
Madondo dividiéran ¥ cortaro,
Hasta. que el Manco pie tocd mojada,
Saliendo de la arenay ol verde prado.
Pontendo, ya. o looenxolo Tas piaadas;
Escarcieran  del agua-sos cabellos
L:os I.[I.tnli.":' L‘5|Ju:l."1'-.u|-e|.|r, |'n||,=.f;||,1::§

Las hernysas eapabilas” Foeron— dellos,
Luogo' sacande telos  delicaday,

Que o delgadeza sampetian con: ellos,
En lo mas - escondido. 8¢ metienon,

Y 4 s labor atentas se pusierom.
Las telas eran hechas 3 texidas
Delofo que el felice Tajo. cuvis,
Aporade , despies: de bien - ecrnickss
Las menadas Ekrenas o e q:r'j.].,

Y de las verdes hojus seclucidas

En catamibre sotil gqual convenia
Para .-.":_:;_":: el delicdd esnilo
Deliorsya - tivado -en - reo hila,
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D las . colores-quie antes I labian dads
Con la fineza de la varia sinta
e se hallelen: Tos“conchis ] pescado,
Tente -artificio mucstrs en  lo fue phats
Y tove cadeMNinfaren ST Inf:urad.;,
Quants, mstraron- oo sus mblad dntes
El celebrada « Apiles ¥ Tiridntes.

Filddoce , qoe-usi’ de wquellas et
Llamada la- mayor, com disstea mass
Tenin Bgurnda do' fibera-
De. Estrimon; de unn' parte ef verds Hang,
Yode otra el mante de spereEs - fherd,
#isado tarde: & ‘nunca de ple” hunana,
Donde el amor movid | con tunts graciy
La dolorosa lengua del - de Tracia,

Estaba figurada Bz hermosm
Euridice en ol blanco pie mrdida
De la pequefia sierpe < ponEafiosa
Entre la hierla ¥ flores escomdgifa =
Hfil.‘ll']ﬂl'id:l estala cama far:t §
Qe ha side fuera de sagon cogida,
¥ el dgima, los ojos va valviends,

10 D
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Do ln- hermost carne  despidiends,
Figurads se via esteasaments

El osado. marido: goo haxaba

Al triste reyno ode Ja. gscura, genle,

¥ la muger perdids reeobmba:

Y comp - despues desto ol impaciente

Por mirgrle de: noeve, la tormaln

A perder gtea vidgyy delilirene

Qe qaexs 3} mgnte solitaris; en vitio,
Dinfmens oo meerod. . ArtiEes

Mastraba en In Jabor que avis tegido,

Pintande & Apale en g robusis olio

De la silvesre ooz embpbeeiido.

Mudar preste Je hace el eseevicio

La vengativa inano de Con it

Que hige & Apolo consmuuings €n liorm

Despags que- le enclavd fon pusis e aro,
Dafue con el ealelle giselio - nl - wiento,

Sin perdompr al blance pie, corda

Por dspero camipo, tan #n tisnto,

Que Apalo.en la pintarn paregia

Que porgue. ella templase ¢l mukimir&:m

0k
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Con - mesids |JI£'I'-'T'|’.'E'-|1' la h';uh.

El va siguiendo, ¥ elld Inije come

Quien dent al pecho:el ! odbostr oo i)
Mes d laifin dos''brazos le crecion,

Y en sendos ramas vueltos sc mpostrabag,

Y los cabellos,~que Yemcer- solian

Al oro fino, “en hoias se tormalan ;

En torcides ‘raices seestendian

Lo blancos piesy 3 en ticrra- se hineabage

Llora el “amante ¥ busca &l ser Primoro,

Beanda v abramndo ancpiel st dro;
Climéne llenn de destrera v mais,

El oro ¥ las ‘ealboresmatiEnnds

Iba, ele hayss usa gran: montafia,

I} robles y de pefias varianda,

Oa pueres entre wline de brigorg st rugly

Estala loy colmills aguznadg

Contra un -mogs , [0 mehos i,

Con su vesahlosen' mano, quie : harnose.
Tras estv el ‘poeres €l se vie- Lerido

De “aquel mancelo por- su amal valiente,

¥ ol moxo en fiersa estaba ¥ tednadida,

10 .I*-I-'iL.' -
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Abierto ¢l pecho del rbios diente:
Con el ealrello’ dé oro’ desparciio
Barciendo el suelo . miserablemenie,

Las rosas blancas, por alli scmbradas
Tapmnba con s 'sangre oeloradss.

Addnms esbe #e mostraba gue rgy
Segun se’ mucstra  Vémus dolosida,
Que viendo 1z herida abierta yi- lworag

Erkre #] edtabacemsi- amortecide

Haoea con hoca coge la postrera

Parte el ayre: que solia-dar wiki

Al cucrpe, por quien ella. eno dste suels

Aborrecido  tuye ol -alte  cielo,

| La - Wapmcs Mise o tomd & destags
De los pasados casos la memoring
Y on la labor de su sutil araage i
No quiso entrefexer antigna histossis
Antes mostrando -de-sa clare Fapo
Fo sn lsbor e celebrado glorin, :
Lo figurd en la parte donde lafa
Ecinns felice  tierra de - In o Espata

Eintado el candaloss - rie se vi

(s
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|:1":! £n 5*]!1'!41 eaireclieen redueido,

Un monte cosic &l fededor seeiia

Con {mpeta eorriende § con rubdo:
Croerer eercarle todo pafecia

En suvvilver; miss era afan perdido:
Dexdbase correr e i desecha
Gantento ~de lo mucho’ qué habla Hechd.
Estaba puestn en Ta soblinke | eo bre

Del montey y desde alli el semhrada
Aquetbiilostee y-clars - pesadombre

De antzgucs wlificios 2domada,

Decalli ¢on! ag
El Tajo:' va signicndo sa jordada,

radable’ mamsed anahes

Y regando Jos eampos: |y - arkaledes
Lan prtifico de las' altas roedas.
En la hermosa tela se 'velan
Entretesidas las sifvestres diosas
Salle de o espesura, y qisc venin
Todas. 4 las riberns: prosurosas

En el semiblante trimog, ¥ frahian
Castilles - hlaneas de PALTJMIECRS © rosds ¢
Las quales esparciends dermumaban

Ba-
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Sobre s, Ninfa muoerta, que loraban. (3)
Todas con el eabello. desparcida -
Lloraban wma -Nintr delicada
Cuya wvida maostraba gue. lahia sido
Antes de tiempa . casic en - for, cortada.
Cerea del npua en un-Ingar-Bosido
Eataba aotré las, lierhas degollada , 15}
Cual queda. el -blanco. gisne quande pierds
La vl vida centre lo -hierba. verde.
Una deaquellas Diosas que en belleza,

Al parcorr . . todas exeed]a,

| Maostrands en ¢l semblante la tristeza
Que del funesto ¥y twiste casn . hahiz,
Apartada ielgan tanie o en i cortesa
e va dlamne wnae letros escralimg
Conin epitalio de o la MNinla helle
e liablalan o por. parie dells.

ELEEA M}', £ LU}"-“ :||-\:||:||!1|.'|.' LTI

Y =o lomento-el aponte cavormoss,
'.I'r-:ﬁ:_.rn del  dalise ¥ omrie el
En gue por miose aflipe - sesones

Y armsa 4 prags: EuSe i boce dena
R
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Respomder el Tajo, v llava - presurose
Al mar de Lositants el irbmbee maldy
Daide sord esenchado - g ko o,

En finy en psta tela -aetificioka
Tosla La~liistoria sstala Ggnkada,

Que en aqualls ribera - delrytosa

De wessgioss: faes i celebicada 3

Parquee de” tido ‘aqueste 3 enda ensr
Estahy wisg ya fan Inforemada,

Qoe Norsnde el paitor-, - mil veces ella
Se anfErnocid Tmcaekande sn o querells.

Y phrgud daoeste Lamperea b " cuering!

Mo soloc entre: las selvis se  caktase,
Mas  cdénirg de  las ondes sentimisnio
Con  la-neitieis dedto s mastrase,
Quiso qoe de- gy tela el iargumento
La Lells Ninfa mcerts gefilase

¥ ad s pablicase de’mmd enung
Poe el hémido reyno dé Netano.

Digstas ™ liiatorian tales variadas
Eran'lag telzs de la: fiates hermiinss,
Las quales con colores” phatizadas,
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Y claras  lpoes de Ins sombrad vanas,
Mostralan 4 losojos  relevadas

Las cosas y Bguras que eran llanas
Tamto, que al parccer ol cusrpo-wano
Pudiera ser: tomado con la - mapo,

Los rayos ya del-sol se trastornahan,

Essondiendo sa Juz al o - cara
Tras_altos munges,.y d 1o looa daban
Luogar para mostrar su. blanca  car:
Los peces amenudo ya saltaban,

Gon. Incols agotando el agua- clars,
Quanda las. Nigfus, la: labor, desanda,
Acia el agua se, fueron paseanda.

En las -jempladas ondas - ya metidos

Tenian los plesy ¥ reclinar guerian
Lios blancos. enerpos ,  quando sus; ofios
Fueron de das mautsfias oo tafiisn
Suave ¥ o duleements, - detenidos,

Tanto, que sin mudirse . lax afnn,

Y al son de las zampofiss escuchaban
Dus. pastores 4 wveces que cantaban,

Moz clare gada wez el son g2 ofn

Do
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i =d

e los pasinres ., fue venan cantinda
Tras el panade. que tambicn venda

Por aquel verde soto caminasdos

Y i la mmjada, yn pessio el dix,
Ha'-('ﬂgil:h'l le “:"l.'uu..I a]n:-llﬁrr.ur:r:u

Las wverdes . selvas con closon snave,
Hactendo. sn. trabiajo. mends  grave.
TIRAENG  distos |;|-_|;- {“I ane én,

srciwo el otro . cntrambos estimalos,

Y sobre quoantos pacen la. rbera

Del T.:ju- COir SOE - VECES  enseiacdos
Mancelbas e unn edad, de una maners ()
A cantar jiotanbete aparejados

Y 4 responder: aquesto van  idbciendo,
Cantomde @l now, ¢l otra n*-.=|:-nr.r.|:i-'|:|-']r.|.

TiilREND,

Fidrida , para m{ disloe -y saliriea {7)

Mas que-la frien el cerdada ajenn,
Mas blanca'que la leche, y- mas:-hermosa
Que ¢l prado for - Abril de fores leno:
oi fo !’E‘s[ul:ldﬁ Plira ¥ amigroda

Al verdadere amor de fi TIRREND,

A
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A mi majads-arribards primero,
Cue ¢l cielos mos-demsestre s Jucer.

ALCTRG,

Hermasa Filia, Siempre yo (o sta
.-'I.||1:|r§l:l al guato. mas gueé la retaman,
Y de tf despopido’ yo' mk -veay
Qual queda el troneo de s verde - rins
8 mas gue yo el mnrciélapo desea
La eseunilad | o guas o lus desasmo,
Por ver-el fin de on térmiine  tomebo

Iheste elia . P i1l mEyne e i A
TIREEND.
Qeal spele ml'm.ﬁnr].: de su bando
Anarecer:‘In  duolce  primaxera,

Quimin - Favenlo y Ediire soplanda

[

.ﬁl r'_'l.me tornan 4 heldad pri.linl:l'll.,
Y van artificiosos csmalfande

De roxe, azol y bBlaneords ribera:
En-tal mmanere & mi: Flénda -mmon
¥iniendo  reverdece mi - alegria:

ALCTHG,

3 Ves el duror del soimoso vieats
Em-



raly

Embsavecido - en la 1]':]]:;1.'1!:1 T g | |:|3:|'
Que los antiguos robles . cento 4 clentog
¥ los pines altisimes: atierem,

Y de tanto destromo aun 00 eontento,
Al espaniosd mar maeyve la guerra®
Pequefia es esta furla comparada

A la deFmas con aecwor ayradid.

TIFRRE®RR)

El blanco trige multiplica y. crece: {9}

Produce el - campo en abundancia tiernp
Pasto - al ganado: el verde mmonte ofrece
A lns fieras salvages su. gobiermo:

A do guicra que miro me parece

Que derrama T copin bodo | el coemo;

Mas todo sc- convertird en abrojos

Bi dello apartt Flérida sus opos

RLCIND

De la: esterilidsd. e oprimido

El monte, el campo, ol sote y el manado:
La- malwia el ayre mrmmpldﬁ
Hace morir ‘la hierba sml so grado:

Las -aves ven. su desculierto mido
o
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Que ya de verdes hojas fus eereade:
Pero si-Frce porsqul tocore,
Hard reverdecor  quants  mirare.
XL RESE,
El dlame de  Aleides eseagido
Fuo siemipre, y el laorel del roch Apole
De “la hermosa- Wenns -lae  tenido
En precio y en estimn- el mirto salo
El verde sauz de pLERmA o5 querido,
Y por suyoientre todas escopidl
Do quiera que de hoy mas sauces se hallen,
El dlamoy ¢l Jaurel y el mirto callen,
ALCIN

El fresmo por la selva en  hermosuara
Saliemos yo que dobre  todos ¥ay,

: Y en asperera y monte de espesura
Se aventnjs la verde y alta haya;
Mas el que Ja beldad de tu figura,
Donde -quicrs mirado, e, luya,
Al fresno ¥ 4 la haya en' su aspereza
Confesand que vemce 1o bellee.

Eita canlg TIERENGy ¥ o510 ALCING
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La respondid: y habiendo. ya . acabade
El dulee son, siguieron sa camino
Laon pEso an; poco - EERE -E]I.rr;umﬂah
Siindo & las Ninfas ya ¢l mmar veging,
Jutikas s arpgan; por ol agod f nadog
¥ de la blane espoma; gue moviero,
Lias  cristalmas hondas 2 sabwieron:

bR SR PR LSRR TR

ELEGIA
AL DUQUE DE,  ALBA

EN LA ANCERPE DE DO0N  BEANARDING .n@

FOLEDG I HERNANG,

-|!%—|||I-'|[|:Irl [ ¥ S ] SI’.'I'“:‘ L‘:'I}'l'l tacads
Con_fanto sentimicnte el alma  mia,
Criae de conzuelo w3ty necesitado,

Con que de su dolor. mi fantasia
Se
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Se¢ descargase” un . poco, ¥ se'Gcabase
D¢ mitcontine Hantoodi porfia;

Quise pero probar &k me- hastase (1)

El ingeniodi gseribirte aliun consneing
Fatando aqual - estoy | que aprovechase

Para quit 0 recignte deseonsnela
La foriz-mitdgase el -las Musas
Pueden un corpeon  alzar del soelo;

¥ poner. fin il Hastiqoersllad’ foe nsis
Lo que de Pindo ya lus morodoras
S¢ muyestran lastimadss, iy deonfosas:

Que segun he mabido, ol 4 las horas {2)
Jae ¢l ol soomestra i’ en'el mar se csconde,
e tn Hoross ostado no |1:-|-_E-.'|r.::q

Antes e € perfraneciendo , donde
Quicra que estis tus ojos sismpre badlas,
Y el lante 4 to dolor asf responde,

Que femo ver desechas fos entrafias
En lgrimaz. como al Huvinso vienio
So derrite Iz midve en los monbmiss,

o el t:';ll:-:r.nr_ln FH_'rHJr!I.it'Il.lﬂ
En el comun geposo se- adormece,

Par
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Por. tornar | 2l dolor con; muevo - alicatoy

En aguel chrove sueiio 16 aparece
Ia bnagen amarilla ofell hermane
Que de-Jo dilée vida destallece:

X, tembiends s EIi:IIJ.ltl:l RS I'_;]
Probanded Tevamtar: el “cuerpos amupdo,
Lavantds solamaonte el o ayre vano:

Y del dolar # sneifo déstecrado
Con - ansia: vas: buscando ;o el goe partide
Era. ya-oon el suifio yialongado,

A4 desfallesiendo en to- sentido]

Comp  fuera de tf . par 1o ribers
De Tripana con Hantéo ¥ con gemide

El caro  hermamo buseas, que sale e
La mitad de by alme, 8] qual muriends (§)
No quedsrd to almatoda - enter.

¥ oo de oatrs minera  pepitiendo
Vai el ammdo nombre, en - dejusada
Figura & ‘todas paries rovelviendo,

One cercn del Eridano :t|||.1|.-x:|q.|J |'_I‘r:|I
Llord ¥ Hamg: Lampecia of nombre en vaso,

Con lu fraterma moeste lostimedo:
Lla-
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Ondas ;. tornadme. ya mi doleed hermsno
Faeton, sino agul vercls - mi - maerbe,
Reégando con - mis  ojos este” llano,

§O quantey- vébes ., con el dolor ficrte
Avivadas las foersgass, eenoiabs

Las leXLs de s cruda ¥ dura smrie L

Y squantas otras, quando seacababa
Aquel forer, en o ribers mihrbs,
Mueria, - congady . ol cnerpa - reclinaha b

Bien te confieso que si nlguna . cosa

Entre |a humana puede y -mortal geatle
batristecer un alma. geneross,

Con gran razon poded ser Do presentes
Pues ke ha privado de un tan dulee amig
(Mo solamente lermano ) on: aceidente:

El qual no solo siempre fue testine

De tus comsejos, ¢ {ntimos secretos,

Mas de gquante 16 -fuiste 1o cti o,
En &b se reclioohon  tos discriqos

¥ honestes pareceres, y hacfin

Confornpes ol astents sns efibos,
En ¢ va s¢ midtrabag ¥ lefan

T 15 ]
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Pos grrciss ' yovictudes e £ ona,
Y con hermosa llug resplandecian,
Gome en lociente ' de eristal coluda,
Qur. g ‘enciabre: de fuanio s Avecing
M B0 VIVERK pura cosa algn,
0 miserables hodos ! d - oesquiinag
Suerté la del-estado himano. v dora,
Do por tankos iealsapos so cxmmina !
¥ apors muy mayor la desventinra
ble aquests npestrn odad . cuyo progreso
Muds de - ugsiooal en tes =1 J:'H:u'.n..
jA quien -y de posclros el cxoese
De guérras, de peligros, y destierm
No toca, y no ha cansado el gran procesa?
§icn no vid deéspareir su sangre-al hierr (6)
Del engmigo T quien’ 0o vid s, vido
Perder mil vecss ; + escapar poF yermpt
iDeoquans quieda y quedard pesdida
La casag .y la Mpgrer o wola o fenrea;
Y deotros-la hociends degprendida ¥
Qe se saga-de neesto T onlgunn - oloeka d
Algunos. premios, & ngradecimletog 7
: i Sa.
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Sabrilo quicn leyere nnestra historia.
Verite alll que como palve 8l viento,

Ael m deshord noestea fatipa

Amte quien se endersea nuestro intento.
Wi conténta eon mto- Ly enemiga

Dl - homans |i|r.1_::c. fue ervadiosa

Coge sin: tempo el gramo ale. ba espiga,
Mos ha guetido sex tun migaroen;

Que mi 4 tn juventud ;. Don Bernardico,

Mi ha #ido 4 ooestrn pecdida - pladod.
Cuoien pudiera de tal ser adivino ¥

A quicn no-le engaiiir fa experinz,

Vidnalale eaiminar [Hl!"L:i'I CILm §
slomen no se prometisrt en abastanzn {7]

Seynridad cotera de s wies,

Sin temer de natura el mudansa
Nunti bos toyos, mas loa propios dafos

Dholerdos delién s que la muecte  amargs

Mo moestraelaros v omil Gescngadios.
Hanos * meodtradn vy que en - yvida - lasg

Apaonas de lormaenios y de epnjoa
: :

Llevas podemos Ja peada carga.

Hi-
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Hanos mostrada en ti qie claros By
¥ juventsdy y grdcia: v lermisira
Sen tambien qeands gidens dus -dicspofos,

Mas oo puede hacer que 1 figirh,
Desgiues de ser de vida ¥o priveda,
No moestre- el rarifice - de naplis,

Biai et verdad e 0 g acnmpiaf=diy
I o ceolor: dewross, tfite . sl
Gon- 1a blates ! szosens - gep me#c]da;

Porque’ el cxlor templado. que encerulia
La Dlanca mieve™de fu fadre - piins,
Bobado ya:lz muerte™ie 1o habia

En todor o dedis, coma en se1irg
Y repossdnssefia idiscaniabos,
fndicio dande del Vivie Tutoro,

i Bima goe hard Cla dnadre qule i Hnaabas,
1 qiiien perdidamenly  eris i ()
A quidn b ovido - eonc Lo tevd dahes ?

Aqui se me lgurs que -in-Herpdo

Desu-lamentd el son ., que conau fuerea

Rompe 8l ayre vecino ¥ apariddn:

Tras el qual 4 venir tambicy ¢ caluerkn
nt El




- e —

38
Fl de las quatro hermanas, que teninndd
YVa concel de la madre viva fuerem

A podas Tas eontemplo desparciendo
De su cabelle: lnengn el fino onog
Al qual ultrage <y dafio gatdn hactenda.

El vieo Tdrnies con- 6l - hlanco oo
D sus hepmosas Winfos aeca el rin,

Y humedece la tiera- con’sa Moo

N recgstado en nrme -al dolee o
D - su caverna umbrosa,  mag - tendide
Pae ol  arenscen el ardients ki

Con gonco  sou-de 1lantory -de pemida,
Los calellos: y bardas sl paradas
S¢ despedazn. ¥ el sutil - vestido

Entoron  del-snd” Minls desmiy ndlag
Tloramcde en Gerra estin sig GERAEIEEID
Con las cabezas de: oro despeynadas.
Cese ya del dolor el seatimiento,

Hermosas moradaras del ondosa
Toemmes :- tened  mas provechoso: intento:
Cioneilad 4§ 1n madre, que-el piotoso

Diclor la tiens poesin én 1al - extncdoyg ;
Qoe
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Presto seed e el cuerpa - sepultalo
k- nun  perpetzo r|.1u':|1|.1|;|-|._h de-lag- ondas
Podrd de ¥uesteo Tirmes scr baffado;

X or, hermeoso coro alld en o las - hopdas
Apmas ometido g opoded - ser ghe-al llanis
De-mi dalor-te -mnevas -y -respondas

Yos . altos: promontdrios entretanto
Con toda s Linacria  entristecida;
Bisead -alivio- e desconsoeln tante.

Sdtiros . I"':|1|||.-|'|3.I Hiul':s., iyt vada
S0 enojos e pasay’ moradorss
D¢ la parte repoests v esoodlida,

Con lacoga expericncia sabidoresy
Bu=ad para . conspebe: dé Fernamdo
Hisrhas de FMFI:iI:IJ:Ld oeults Y fliyres:

Azl en el cscondido: bosque ;. quands
Ardiends en wivo y agradable foego
L Tugitivas. Ninfss vals boscande,

Ellas se doclinen ol piadoss ruega,
¥ enreelproco lazo cetén ligadas,

Hin esquivar al amoroso juego
Tu,
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Tu. gran Ferrandos que entre tny pasadas,

Y 1w peosentes: obrascresplondeces,
Y Emayar faomn ceabdn poeti b|11k;;:r|ll,

Contempla’ doside -estdas qne ai lulieces

Al nambee qive-his ganado entre-la gente,

et Virted- en alps. t2 enflwqueces
Parque- al - faerte - varon mo: se culsicale
Mo resistie <loseases - de fartund
Con Broe  Tostro- ¥ - cersn - valiente,
T no tae salamente esth imporiuon
Con  procese oruel - ¥ rigncoso,
Con revalver del . sol, -do-cielo 3 lina
Meover no debe pn-pechio - gencross,
MNi entristecella ‘don fanesto voelo,
Turbando eon molestia s repos
Mas i toda la mdquing-del ciedo {g)
Con cspamtahle son -y con ruidoe
Hecla pedazos se winiéra al suelo,
Diebe sgpl aterrado y optimile
el prave pesoo v ode Ia granceaina,
Primero’ que espantado 'y conmovido.

Por catas asprrezas se encamina
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e 1a inmorialidad al alie asieatn,

D nunea arvibe- quien de agei declina.

En fin, seflor, tornambe. al -mevimdenioe

De 1n-hindnal. natura,  Iien’ permkto

A noestra fhiiea: parte un - sentimieniog
Mas ol excesnjen: watn, yedo - tpuito;

8i algona cosz pueto; ‘que  pareos

I:l e -'|||i1'|r: ||p|-_'|:r|.-|- en infimets,
A lo menos el

¥

thempi, que descreos

i e Ing cosas el estad,

Nehe bastar. s la-ragn -TnHeoe:

Ko fue el Troyane Principe Horedo (1o}
Siemipre del vigjo

;L.'..'er dalorkdo,
Mi slempre dédr madee! lomentadog
Anfes,  drspues del coofpo- redimido
Can I rivming hraribifes ¥Foonld 08y
Qae fue del fiero Aquiles coneedida;
¥ l.'l.-|:|r.|:|r.|i.|'n|.‘h- ol lamentzhle pord
Dl Frigio lanto, dieron: fin- al vana
¥ sin pwovecho- seatimicoto: y - Horo.
El tierno . pecho, oo esta-parte. homano,
Be Vénns . poui sintin, s Adinis '-'i-'I?_Ilki
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De su samgre oegar el verde Jano?
Taas degqe vido Hen - qoe corrompienido

Gon’ ldgrimas s nj.'-:, no hacln
Cino en s llenkn estarse |||""~|f|.\j_|:i¢'['_i|j|3i‘

Y que tornar loremdsmo: podia
il CAFD ¥ iliales g de la escurs
Y tenchrosa nophs ol oclaro; dia,

Loy opos enxugd, y la Ireole pora
Masird . eon algo - maseontentamien b
Dexande. com el muoerte Lo bristnres:

¥ loepo con

Se fue su paso por el vende suelo

E'I'_'l'ili-ul-l THa Y b b

Can sa girnalda nsedi | 3o ornaments

Desardenabs som lagsive cacla
El viento sns. cabellos, ¥ su vista
Alegraba o tieera el mar ¥ &l eieln,

Gon  disedres ¥ rasay o fah provisa,
Gon fartaleza y ser-que e 1 contemplo
A la fluch: teiftess 850 resisti.

Tu ardicnte gane de sebir o Templo
Domde: o maerte ierde so-derecho

Te baste  sity ! yraostraric ¥oootrg  cxenipla,
Alli

1
i
|
|
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Al werds Uan . paco mal h# hecha
Fa muerte, en 1o memioria -y clom fania
De loa femosos - hombees o1t ik alealiss lai:
Vuclve los ojos dowde’ al +fin 1 Tlama
La soprema cesperanen ,do - periela
Snbe g purgadaiel alas &0 pura llama.
i Picnsay que- es ofro el fnego qoné en Deta
e Aleides eopsumid s morizl parte |:'||]
Dingdo- vold el cpirta ol alta aoets #
Diesta misnerd -Aagueed porguien: rejracts
To corzzon sr—'_.pi.r-.'l-: mal el =vdra-
¥ reoena. to llanto onocados parte;
Bubid por-la difical ¥ - alta via,
De la- capne; mortal. porgade v pano
En:In duloe region del alegring
Do con disenrso  libre b m'.'gu:l.'.l
Mira o vanidad -de Jos mortales
Ciegos , errudos en ol ayre escuro;
Y viends ¥ conteinplanda noestros males,
Abigrase de Imler-alzdo ‘el vaela
A pogar ode bas horascinmoreales

Pisa el inmenso v cristalive saelo,
Te-




b T
Tenicndo” puesos de uns-y deotra: mane
El claro padre ¥ ol —anblime . avoelo, {12)

Elunn - de sa prodess lmandg
Bas virduides cespar L alll . presentes |
Chue el dspero canging -hagen - Lans:

Elvoind, que acd  higoe catre’ las gpenies
Fin la vida mortal mepor dordzpes,

Sis lL‘IEiL‘i mgesiva alii rt-.iE|;|.|||-|r{'.|'i-|'_'nll_‘i,.

Dellas  pqueste peemio-nllé “se -aléane;
]1ﬂrr!IIi_‘ died I'Hi.'.llli;_;“ B cOfViens
Procurar en ol ciclo otra-wenganza.

Mira lastierra, el maroque o contiene,
Todo I qual “por'un pequefio punto
A reapelo del ciclo JrEg -y dieme,

Pl:lr.-'.n. la wiata en .'|.|[|_|r| gramn tradunio
¥ cepegoy odo se omoestrs o pasada
Con o falors ¥ lis presenfe jun‘.n,

El Lisnpa. e i-omovida limitedo
Bre albi-arriba teetd, Fernando smira,

Y alll v o Jug.'lr' ¥a .:|1-|-.|||._-.|_]|_|,
O Tienaventuradn! {que-sin ird,
Sin oo , o0 par estds o sn amar coero,
Con
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E"ﬂ rrl‘l'if'll .'I‘!':i LB e il g :l-' 1 H *I'"':i'li!'.".
¥ en cteron holganza ¥ co-sosicgo
Yives, v vivirks quanio encendicre
Las-almas del divipo ‘amor el Tegod
¥ ub el eieln piadioss v larpgo dicr
Loengn wida & la vozdeste- mi anto,
(Lo qual to zabes qoe pretende y quiere)
Lo b prometo, amige., que entrefanio [13)
Qi el 5ol al mundo alombre ¥ qoe o escors
Noche enbra la tisrra con su manta,
Y entanto. que los peees lo hoadora
Himida habitarin del mar. profionds,
T Eaib farns del monte In CEIESIra,
B cuntard de tiopoc todo el mwnde:
Que en - quanto se disourre,  nunca vista
De tus aiios jamas otro segundo
bord disde ol Antiries o Calista i:I-L:!'

ELF-
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ELEGIA IL

A BOEC AN,

ﬂq:.[, pisca,” dande del buen Trayanm
.-"|.:|-||||'1-|"l cody - eterno nombre y o vida
Conserva la cesmiza el - Mantuomo (1)
Debaza de la- seda esclarecida
e Cé&ar Africane mes hallamos

La wencedara - gente ‘recogida.
Divérses én - catadio; qoe wnos FImos

Muriendo por coger de la: Gtiga

El fruto: que con el sodor sembramos:
Ohroa, que hocen Ja o victod s g

¥ premin -de-sosobras, yoad qoieren

Que Iz gmte Io - piense y que lo digs, |

Destatras 0 lo piblice difieren;

Y ¢n losecreto sabe Ihcs en quanta

o
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8¢ contradicen en o gue refieren.

Yo' voy por medio, ponque nunca fante
Quiise’ oblignrme 4 procorar. haoends
ﬂl:ll:' uf - poco EEEE que uqntrl:lw me levanio.

Ni wvoy- tnimpoce por la estrecha senda
D los gjue: clerto ed, que d:la oira via
Vieclven de noehe al caminar la vienda,

iNas-donde me- Hevd la pluma. mi,

Cme & edtica me voy- mi paso 4 pasg,
Y aguesta- quios. escribo e Elegia?

Ya 1'1r|:|1'r|."m-|.|.I seflar en . fin mi jras
Por dopde vos sabeis, 4ue S0 PROCEED
Siempre- ha Hevado-y. lleva Gareilaso:

¥ asf enymitad de. agueste. monte. expeso
De lns diversidades e sostengo
Mo sn dificolizdy . mas gy por ese

Degolas Musas, dntes lornn, ) veago
Dellaz sl |||'-_q1:|¢i..|1'. ¥ varizndo
Con ella: doleemente foe entrofengo.

Asi 8¢ van lus horss enpafande:

Adl - del ddoro, afan, ¥ grave, peaz

Edtpmios - algun bora dezcansando, ;
§5




sk
De agui-irdmos 4 wer  de daSirenn

La pairin,que bien muestra haber yu sida{1) |

De oelo y de amor ankigoameate - e,
ARl i cordzen tovo so o

Un tiempo ya 5 mas o s, triste | agoea

g estird - ocupido o idesparcido.
Dhester an felo “temar a3 4 deshora

Paor gais hoses  disoorre o0 tal manora

Cue mo: puedo wivie won il wn hora.
i, tristel“de @i bien: cstado hubicea

Un Deeve tiemps anseole, yo. oo nisg

Chd o msayor segusidad avivier.
la breve ngsencda hacecel misms IEED

Ea la fraguaide amar, que cn fragus ardiesk)

El ag i tioderads luse al :|5.|1:E|;|c
La qual veris que pootan’ solameate
Nu-le suele matar; mos-aon le esfizerzs
Con ardof mas intepso ¥ eminentes
]-"I.n'llltlﬂ af  contrarna con I.i. T':I"I""I fﬂl:'-:';-\!i
De s contrario por vencer do dmcha

Su bross pyiva, v suovalop esfaeraa;

Pero si el agoa en abuncdanciz macha

S
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Sobre el fuegh se waparce ¥ se derrami

El humo sube sl delo, ¢l son se escuchs,
Y el clara eedplandor e viva Nzpea

En palve oco cenizaconvertado,

-'1-|-'r.'ll-'ll- li||tl.'l.i:|. dél gd i - o,
Asd ol ausencia: largn . que ha esparcida

En abtindancia so Jicor, aque anmts

EF luego cque-el amor tenls encendida,
T tol swerte boodexa e la trata

La manoi o peligro en el momento

(ue en :|||:|:i::|:||."r:4 y =i e desbarats,
Yo solo fuera voy de-aqueste coentoy

|-'|,|:.]|,||1- el amne me aflige yo me “alorments,

% en el ausencia crece ol sl que i
¥ pigmee yoo quoe la vasen consienta,

Y permita I camdn de pstes efocto,

Qued mi solo "entre todos” 5o pircsoati
]’H:pm coma del elelo yo sujets

Estaba etefndmenic ¥ tepntado

Al amirast faogo en qué me meho:
A fagn |:||:|r1r:-|' gor  anuiddn

El ansencia sin téemine infinita
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Debecser’y 72 sin tempo limitada:
Lo qual no habrd racin, que 1o permits ;

Pardue jpor inas y mas qoe ausepcia dore,

Con [ - weda o 560 acalba que o4 [imria.
i Mas & mi gueen habed: que me ascgure
Qe tmi mala fortun -con’ middanes
¥ olvildo: contrn d no se conjure ¥

Esia {emor prrsigue b esporanzay
Y oprime ¥ enfaquoce el gringdeseo
Conoggne mis apts van de so lolganes,
Con elles solaments DgOTa. Wil
Este iblor que el eoragoqr me: parts,
Yocom &by conmigo:agai  pebdo,
O emuder, & rignroso, ¢ fieco Marte, (1)
De tenkca enbiecto ibe dinmanie,

T endurecida :iu:u‘

e dn bocka P et
0 ticns que dwcer el tierng dmante
Coan tn - darees ¥ :i.-:|1|'r-'| R U e Tt [E
Llevads srmpre del foror delante ¥

Exercitamlo, -por-mi mal, tu oficio,
'51].' redacide 4 térmings ., Aue Dalalree

Serd md postrimere bepelicio,
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Y eta no permitid, mi dors . gaerie
Que me sohrevinicse peleando,
De hierre traspasado agudo v foerte,
I'IHTI]*.IJ.' LT TRERTHE T conttemplnmio
Mi amuadi y dulee fruto en mano ajena,
Y el duro posespe. de mi hurlisdo,
j Mas donde me traheportn y £iLagena
D mi propio. sentide el triste miedo
A parte de vergiienza y dolor Thenn 7
Dende si el mal yo viese, yu o poedo,
degun con esperalle estoy - perdido,
Acrecentar en la imiseria un dedg?
Ad lo pienso agora, y si €l venido
Fuese. o su misma - farma ¥osu- figura,
Termla el presente por mejor partido;
Y agradeciers siempre § la venturs
Mostrarme -de mi-emal solo el retrate
Que pinta .mi temor ¥ mi tristara,
Yo s que coss-es Eperar. un raio
bl bien del propio engatio, y solamente
Tener con  inteligencia ¥ trato,
Lemo acogtece al misero duliente,

I Ql.u.'
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Que del on cabo clerto amigd y sano
Le muestra el duro mal-de aciclente,
Y le amonesta que del enerpo “humann
Comicnce & levantar. 4 mejor - parts
El alma soelta con volar livianos
Mas la ticrna muger, de la otra parie
Mo se puede entregar al desengaiio,
Y cqgibrele del mal la- mayor  parte:
El abrizade eon sa dolee “engafio,
Voelve los ojos 4 la vox. piadess,
Y alégrase muriendo cono s daio:
Asl los quitn ¥o da toda eosm,
Y pongolos cn solo ¢l pensamicnio
Pe ln_ esperanza certa o Jasti oeosa.
Fa este dulee error muero comntentos
Porque ver clara, y conocer mi estado
No paede ya eorar el mal gue sieoiog
T acabo como aguel que ‘en un templale
RBaffe melido sin seotida mucre,
Lz venas duleereents  destado.
T que en I patria entre guien hien 1e quiere (4)
La deleytosa playa  estis riiranda;
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¥ oyendo el son del miar gue en ella hiere,
Y sin impedimento contemplando
La misma 4 quien 0f vas eterfin: fuma
En s vivos escrifos procoru o
Alégrate; quoe nus hermosa Hlams
Quie aquells que el Troyano  encendimiento
Pudo fesmaar . el corbznn te indlans,
Mo tienesque temer al movinients
De la fortoans gon sojular cantrario;
Lhoe . el pirro resplandor serena &l visats,
Yo, como eontitido “meveenarin;
Voy do fortuns ff mi pessr mie dnvia,
Slno 4 morir, que squesto e volinario.
aile sostiene la esperanza mia
Un tan débil eogadn, gus- de noeve
k3 menesier hacelle’ enda- dis:
Y si'nole fabrico, y le renneva,
D compge en el suelo fod CEprranE,
Tante, que‘en vano & levantalla pruebo,
Aqiecsle premio mi servir aleanza,
Qua én salo la miiserin de i vide
Nesd Iortuns su” comu modanss:
£ i Don-
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i Donde podré huir . que sacodida
Un rate sen de mi [a grave cargs
Que oprime mi cerviz eoflaquecida t
Mas ay! que In distancia o descargs
El triste corazon, . y-el mal | dixquiern
(hae estoy , para alcanzarme ¢l hrago alarga!
&1 donde elisel ardiente . revechera (5]
En la arenosa  Libia, engendradoga
De tosla cosa ponsafioss ¥ fiera:
O adonde es ¢l vencide d gualguiera hore
De la rigida nieve.y viento frio,
Parte do no se. vive, ni-sé 005
Si en esta, o en aguella el desvario
0 la fortona e llevase oo dia,
Y allf gustase todo el Siempo wmbog
El meloso temar oon - minme  fria
De medio del calor y ardiente arcna
Tl triste corszon. me apeetaria:
Y.en el rigor del hicla, en ln serena
Noche, soplundo el viento agudo y punoy
(Que el veloce correr del agon enfrena,

De aqueste vive foego ¢o que e Jpundy
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Y econsumirme poco § poco Edparh,
8¢ que ann alll no pedré estar sequro:
Y @il diverss enire contrarios migera.

o PR R R R M M 0

EPISTOLA

A DOEC AN

Srl‘im’ BOECAN , quien tanto gusto flene
Dé daros cventa de los pensamidentos,
Hasta en las cosas que mo tiencn nombre,
No le podri faltar en ves materia,
N1 serd menester hiscar  estilo
Pn‘s!-:-. ﬂiililltl'-.. e ormamento pur,
Tal qual 4 colta Epfstola conviene.
Entre moy grandes hienes qoe eonsigo
El pmistad perfets mos concede,
Es agueste descuido suelto ¥ purn,
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Léjes de la cnriosa pesadumbre:
Y aif, deaguoesta liberiad - pozanda
Diga que vine, quanto-d& Io primens,
Tan sano como aquel que en doce ding
Lo qoe solo werdis ha cammado
l"‘|||.1r|r||,'| ol fin de 1o forie oso 1o modirare.
Alargn ¥ suclto 4 su placer la rienda,
Mugho mas guesai-eabatlo, al pensamients,
Y llévame d las veces por camiao
Tan dulee v aprsdable, gne me hace
Oilvidar el ||...':.:j-| del pasudo
Crus me llova por tan dugos pasos,
(e con Ia [weggn-del atan prowesiie .

Tambicn de Jos posados se me alvic

A veces sige. un sgradabie medio

Hoaesto 3 repussiio, co que ol disturin

Del gusto y del ingenio se exercita,
Tha . peasanda v discurriends un dip

A quantes. bisnes alurgd. la  mano

El i de la mitad mostro ol CAMING §

Y |u|.-_|_:-.| yos , del pmastad exemplo,

O me olmeceis eno o510 iH.'J|-.'-.!JI.'Ii.{'|itD.=-
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¥ con vor d 1o mepst me acapiscse
Una gran cosmy, al parecer estrafia,

¥ porgue Iy h-l";ru.is Bil PS03 VELS0S,
Es, que considerando 1o provechos,

Les honras y los gustos que- nee - vienen
Diesin vuestra .'IJI:IJ1|.I|J.1_ Jue <6 Lnlo 17 1T,
Ningans cosl €n mayor - precin cstimo,
Wi mie D .1'_Ir‘1-h' |'||| ||.||-.'|' eatado
Tanto comp el amor de parte oiis

Este. conmign. tiens tanta  fusra,

Choe sabiendo muy bien les ofras partes
Do la amistmd ., ¥ Iy -estreclieza nuesira,
Con solo pgueste ol alma st enternece;
Y Yi¥ it |:|||1: oiramente  me ._|J;_-u'.|:|'|_.|,
Quc 4_:| |I..-:I¢_1.'1e._ fjoe sipehe Ay ]Hl-=|=-u|::l':r
A las notiles cosas vy les. groves.

Lldvame 4 escudrides i caniza dosta
Ver contine tan -recio ea i el eletog

¥ halla fjue el :_:.'n'.'-:'i'ill.‘l., gl crmInent,
El gusto y of placer que #2 me sigue
Dol wincule de gmor, goe nuesire @i

Eiireld solre- ousstros corazone, =
0
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Son cosas que de mi no salen  foern ,
Y on mi el Ell‘h'n:-rlm m!n £ copvierie.
Mas el amor ( de donde por ventura
Macen todas las [al R E B i1 i|.1:.- a'|!_r||:'|l1:|
Que & voestra ntilidad v gusto  mire )
t:f"- BRI roEaa que on miy Tl.'li-l.:f'l:lr catima
Temido sea de mi, que todo el resbo
Chuunte mas geacrosa yvoalta. parte

Es el hacer el hign. . qoe recibills:
Asl que amando. me 1l|.']|'-ll."..'|. v halls
Que mo s Jocura este deleyte min,

i} e cdrrido estoy ., ¥ .:trr.:p:'~|itidn
Ile haberos: alabuedo ¢l tratamienio
Del tamino de: Franeia ¥ b pasadas
Corrido de que. ya por mentinaso
Can razon me tendrdls, areepentido
e haber perdido tiempo eo. alabaros
Cosa- tan -digna va de vitiperio:
Dendé o Tallinds sino mentiras,
Vinns. acedes; camareras  feas,

Harlotes - eodiciosns . malas postas,
Gran page, poco argen, lirgo comine:

——
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Liegar al fin & Nipales, no hahieads
Drexacla alld cnterrada algin tesore;
Balva sino decis que: es enterradn
Lo que nonca se-hallabs, mi =& tions.
A mi-seffor’ Doral estrechasmente (1}
Abrazad de mi parte, si pudierdes.
Daoce del mes de Octobre, de la- ticrea
Do nacid el clare foege del Potrarca, (z)
¥ dynde estin del forgo las cenizss,

CANCION L.

Si i la region desierta, inhabitable
For el Lervor del sol - demasiado,
¥ sequedad de squells arens ardients;
O In que por el yelo - congelado,
Y rigorosa mieve es intratabls,
Bel toda fnlabitada de lg Eraie,
Por algun acidents,
0 cse do fortang desasirada,
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e funsedes - Jlevada;
Y supicse quoe alli voestra, dureza
Estaba en so croeza,

Alli os irfn f huscar, coma perdidos
Hasta masic. & woestros pies tendida.
Vuestra soberhia ¥ condicion esquiva

Acalie ya, pues- o5, o acabada

Lo Faerga de en 1'i|.l‘il'.'l ha de expcuiarse.
Mira hien que el amor se desagrada
Desn . poes quiere e ] “amante vive
Y s convierta d do piense salvarse.

El #cmpo hy deaspesrse,

¥ de mis moles arrepentimiento;
Conlugion -y lormenio

5¢ que os ha de quedar , y st picaloc
Que aunque de mi we durefin g

Como e mi wusstros males san de otra arte
Dudlenme en mas. sensible y-tierna parte.
Asl paso la vida acpecenlanido

Materia-de  dolor & mis demtidos,

Como 4 s goe tengn mo hasiase:

Los quales pare -lode 4stao perdidos,
Sing
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Bino para mostrarme 4 mi . qual ando.
Pluguiese & Dios dee aijuesto aprovechase
Parm Qe Yo o ponsass
Un rato en mi remedio; pues os vea
Eiﬁ:ll-n! con o - desco
De persoguir- al triste y al caido:
Yo estoy aqui tendido,
Mostrindeos de mi muerte Tlas sefialies s
¥ vos viviendo solo de mis males.
i aquclla. amarillex ¥ los suspiros
Salidos sin leencin: de sn  duedo:
8i aquel honds silencio., o lan podido
Un sentimienta grande =i pequelio
Kover en Wik, LR baste d convertinas
A siquiern saber que say noacide:
Baste ya  haber - sufrido
Tanta biempd , & pesar de 1o que besta;
Lhie d mi mismo eontrasio
Déndome b entender quie fon J|:|]l.|r-.:-:.'|
Me tienc en In estrechesn
En que estay paresto, ynodo que yo entiends:

A o con fl H)ICEY - b e, il
Can-
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Capcion, 16 has de  tener

Conmign mis qoe ver en malo & bieno:

Tratime coma apemg

Qoo no e fltani de quien lo :grn:u‘]:u.

Bi ha: miedo e e r,-fn:m'].:,s_.

WNo cquicras hocer mas por mi derechia

D& 1o qulu fidise _'.'-l:l., e u|;t! me fe .I.u!l.'!l_l:l, :'|:|

S0 G- s s oo sl 4

CANCION TL

Lﬂ soledad signienda,

Rendido & ‘'mi  foriumna,

Blevoy por los caminos que se ofrecen,
Por ellos  esparciendo

Alil quesas de onpa en wna

Al viento, que lus lleve do perecen: (1)
Poesto que oo oerecen

Ber de vos escnclingas,

Ni selo un hors oidas,

Ha
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ifig

He ldstima de wer que yan r.:-:n].'li,js

Por domde suwclen ir. las remediudas,

H. il 2= han de Liruar,

Adonde pars stempre. habrdn. de estar.
 Mas queharé, sedorn,

En tanta. desventars ?

Adonde iré, si & vos. no voy. con ellad
tT_'I.': quien E.ll.r.ll": ¥yo_agora

Yalerme on mi tristusa,

S en vos oo halla abrigo i querella ?
'i.":n: sl - dalks :1-:|IEI.'H=3'

Con quicn mi voluntad

Recibe tal engafio,

ﬂ'm: viereloos L:.-|Eu|' :-.in.unp:n: O I |'1£1|'g-|:|.,.
Me guexo & vos, como gien la werdad
Viestrn comdicion fierte

Tuviess .1.!5'1'1||'.u cuenta coil o fEperie,

Log drboles, prescuto (2

Entre lis duras  peiias

Por testigos de quanto oz he. encabisrto:
De lo que entre ellos enento

Podrin dar boeias seias.
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81 seffsy pooden dar' del deseoncierta,

3 Mas: quien tendrd convicrie

En conptar &l dilar;

Que- s de- drden - enemiigo T

Bo me den Py my  pomgue a Ji.:_:_n;
Qm_‘ ya po me refrepard el - temor
jQuien pindicse hartarss

De no eperar remedio, -y de quexarse !

Mas csto me & vidads

Cin - unas obras 1ales

Can s numea foe i dadie - delindids
Que & ofros han™dexado

De puldicar sus males,

Llorande el 'mal cfado & qoe han venida,
Rudlara . - 0o’ habrd © szdo

Sino con mejoria

Yoalivio ‘em ‘sn tordenda:

Mas la venido en mil & ser [o g sicnta
Dié tal grte, que™vd oo oo fontasfs
Wo caliey y asi queds

Sulrends .1-'|||.'f':'|- 1 decir no |_||_1|_-|_1-_'|.

# por veplurd esticndo

-

o r— s ——
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.ﬁ.lgunﬂ vEE Imi3 l:l_i'li-
Por el procese luengo di mis dafios,
Con lo que me defiendo
De tan grandes enojos
Bolamente es alli con mis engagos:
Mas vuestros desengafios
Vencen md  desvario)
! ¥ apocan mis delehsas.
No halle qie os he- hicho otras ofindas
Sino que sendo voostra mas que mio,
Qoise perderme asf,
Por- vengarme de vos, sefora, en mi
CANCION « T0 he dicho mas e me :uul:-;lJmu:l_

Y menos que pensé:

e EE— e ———

No me pregunten muas, que lo died

GAN.
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FIOOCROOOE A M OO KK,

CANCION IILL

Cﬂﬂ 1N mans  roido

De agna corrientey clara

Cerea el Danobio.una Isla, qua pudiera (1)

See dopar cseogido

Para que descanszin

Quien oo ¥0 500 agora 0o estuviera:

Do siemipre, Primavera

Fareee én la verlara

Sombenda de las  dlores:

Hacen los ruisoiiores

Renovar el plager 4 -la tristura

L;i_'||] L5ik] ]JI..'HII!I‘Fli I'JI.I:r!I.'\Il![L'I.'H.\,

Que nonca ilia y moche cesan dellas.
,-"..ql:i EslUIVE Yo poestn,

O por mepor - decillo,

Freso,-loreade ¥ solo cn tierrs ] eia;
Bien
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Bien ]}1I'[‘\'.|.-|:"|'| hacer F=tir]

En quien puede sufrille,

¥ en quien @ 4 s mismo se condena;
Tengo sula una. pena,

8t mucro. desterrade

¥ en tants desventra,

Qoe plensen por ventura

Qe jumtos tanis males me han levado:
¥ 5 yo bien quE INLErD

Por solo aquello que, morir espers.
El cusrpo estd  en poder

Y en manos de quicn puede

Hacer £ su placer lo . que quisiere;
Mas no [ﬂdlﬁ hacer

(hae-mal librado. quode,

Abentras de el ot prenda - no tuviers,
Unando ya el mal viniere

¥ la postrera suerge

Aqui me ha de hallar

En el mismo lugar:

Que otra coss mas dora que ls muerte

Me lalls Y ha h.i“uﬂl.-,‘
13 X
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Y estn sabe muy hien quien lo: ha prohade.

No & pecesaric sgord '
Hallar mas sin prm'i‘{'l'lf_'l.,

ue es mi necesidad muy apreiada;g
Paes ha siddé en un Hora

Todo  aquello dizhecha

En que toda nai vida fue - gestada,

4 gl: Ar - deial jarnads

Presumen - di u]:lumrmn?

Bepan. gUe ya. pateido

Morir sino sin micdey

Que aun nunis que TeEmer guise: devarue;
La desventuora - oyay

Qe ¢l bien y ol miedo me quité en un i

Danubin. rio diving.,
(ni - por fleras: maciones {o}
Vas con tas clavas omlassdiscurticndo |

Pues nn I|a}f ofro clminog

Por doade mis iz
Vayan firers de aqofy sino corsiendo
Por ~tus agos f sliendo |

n- ellas ancgadas;
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Si en esa ticsra:ajeta

Poe o cestiorta. arena

Fueren de algune acaso en fini halladas,

Eniiérrelas oo s guiers

Porqué s 'error se seabe-en ta rilbera,
Aungpue emel agua mnems,

CANCENN . no has de quexsrie:

Que yo he mtrady bien - lo que Lo focal

Menos vida tovieras,

Si hubieres de- Gl

Lon otris qaese me hon-muers esdn bacs,

Lluren- ticne culpa - desto;

Alld o emienderds de

LY presto.

LCANCION: IV

E] mpererT e i o] es griend
Que se- muestre tamldenen TR S
Lammn Foen lea- efetoz st ho-nsstrado.

1, v Lila-
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[logard de mi emal Jas- ocasioncs
Salird ‘6l mundo la cansa porque. muentg
Y moriré & lo menos confesado. (1)
Pues soy por les cabellos arrastrado
Mhe mm tan- desatifido - pensaiento,
Que por agudas. peaos peeligrinas
Por matas cspinosas
Corree -cony ligetess mas gue el vicitoy
Badande: de mi sangre=la-tanr.
Y para mad despacke atormweitonnd,
Lidvame alguin ves: por entre. floses,
A o de mis  lormesibes dolores
Descamse, ¥odellos vengo & oo miurdlaries
wlas ¢l i s descanse Oe e EE[REED 5
Antes como me vl desta maaers,
Con un nuevo foror ¥ desatino
Tosn 6 segulir o} Sspereseamno.

Mg viene por niis; pies 4 tantos dallos
Fuersas de mi . desting s traxenn,
Y 4 o que me tormentn me entregari,
Mi ragon v juicio ki - EpeyEron
Guardarme; como en los pasados adiod




7l
De atros graves peligrds me gmardaron:
Mas' gquandatles pasidos comparnron
Con los que venir vieron-no sabian
Lo querhuber deosly ni-do meterse:
Que luego cmpesd & verse
La fuerzs yr'el-rigoriccn que vonian.
Mas de pure” vergrienza s constrefida,
Con farde” pasa y corazon medrosn
Al fin ¥y mi razon  salip al - comigs,
Quanta éraeb enemiga: mos vecinn,
Tanto neas el recelo temerosh
Lé mostraba el peligro de 50 vida,
Pensar om0l temor deser - venwida.
La sngee :I[EIJII:I viez o ealemtnba,
Mas el ntismo temor se In enlriaba.

Estalas yo i mirar -y I..e-].:.;ndn

En mi defomsa i ragon -estabs
Cansada, 3 en- mil ‘partes ya- herido:
Y sin ver yo quirn dentro me- incliabs,
Wi saber como estabi descanda
Que alli quedase mi razgon vencida,
Nunca en todo el process de. i wida

[ T




g
Cosz se me enmplig, que-desenso

Ton ¢ presta como - guesk ;- i d. la hora
Be rindid lnosefborn,

Y al  skervos eonsietid oque gobernase

¥ usase de la-Joy delvencindmto.
Entontes - yoo aentime wilicido

Dl wmi versitensa-libee o peaeris
Corrime gravemenie (e o) coid

Tan . sin. razde lilakiese s dal pasido.
].'!l"'!:;ﬂ ,-i!-_;ui.-: ol gl o -l corrankenie

De ver ink peynooEn mEmng de quiien-cucnio
Qre e o= videse naserie cada diz,

Y s la monseaoderadas - tyTenin

y pjos. cuyas lombre bicn peidiers
Tornar, clirs I noche . tenelwos,

Y evcurccer . ehisel & medicda,

M convirtiernn cluegs o fIEREEe0sd,

En wolviéndose & mi la- ves primera
Comr lasealoe del-rhyo gue prlis

e sn vistas yne ed-mi ac difundia,
Y e Arsoojos -laabundantevena

Do Liprimas, ol sol que me inflemale,
Na
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Hﬂ el -t}ll::‘!u.i':::

A hater mi- aturn cn tode ajena

D¢ booque era primero. - Gorroppense
Bentl el sostego, v libertad cpasada,

¥ el mal de que muriendo. estdh, engendeatss
Y oo therra sus raéescaboddotse . (o)
Tambory quianto ao chms levamiadn

8] g -:|||.||-.[||=.|-r mlinra Jigee - verse,

El frute que de aquf’ sucle cogerse;
Mil/ s -andargo algane -ves sabroso;
Mas mortifero :!i:EII:]II:I'E' ¥ ponaniios,
P mi agora hoyendo, voy: huscando

A |rl.'.|.1'."|.'| Jh]:.'-l'." de | maf o CREIEE §
Que al oo @rvor- afado.el - ool yemo:

¥ enmedio  del teabajo iyl - fatizs
Estoy cantando you ¥y estd sonando {z)
Be i atadas pies el -grove hidero:
Mas pdco-‘dora, el canto, & me encicrfo
dci dentro de mify porgque alll veo

Un cAmpn e e deseoniionea,
Mudstrame la- esperanza

I 'L'EI.H s - vistide ! H:uu-_.'u:',
Mo
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%ias wer s rosivo niEdch e consiente
Torno § orae’-mis tafios, porque entieads
Que es un cridn |1 mage de tormento
Para matar aguel qué esti: sediento
Mostralle ol spua-poroque esti muriende
De a3 qoal el cuitads juntaments
La claridud ccontenypla , el aido siemtes
Mas guando -lega ya paea bebells,

Gran espacio se: halle Tejos dolla..

De log: cabelles ~de o fne texida (4)

Ta red que fabricd mi-sentimiento, ]
Do mi razon revaelta y enredada

Con gran vergiienzz suya y eorrimiento
Sujeta. al apetito oy “sometida I
En puihlien adebere foe tomada, |
Del ciclo y de la tierr contemplada.
Was ya no e tiempode mirr yo o €
Poes mo-tengn eon gues consideralln,

Y enctal punto me halla,

Qe catoy sin armas on ol eampa paesto,

Y el paso ya cerrado ¥ la. huida,

A Quien no-ss cspantand de lo:que diga?
g |
-
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Cue o8 cierto que -he venido 4 tal estremo
Que del grave delor que-huye ¥ temo
Me-hallo algonas -veces tan amign,
Que en medio-dfl = voelva' 4 wer 1o vida
Do libertad, " la: juzpo - por perdida,
¥ maldigo lss horaa ¥ momentos
Gastadas mal en libres  pensamientos

Mo FEYIES sipmpre - aguesta  Fantasdn,

Que en imaginacion tan' variahle

Wo se reposa un hor el pensamientn,
Viene con op - rigor fan -intratable

A tiempos el dolor, que al’alma i
Desampare , hayendo el sufrimicnto,

Lo e dura la furda del  toreento,

No hay parte en mf que no se me trastorne,
Y que en tormo de mi no estd llorandog
De npevoe protestanids

Que de la vin espantosy- atrds me torne.
Esto: yi por razon no vo fundado,

Ni Ie dan parte dello 4 mi joids,
Chre eite discarsn es. todo  ya  perdido;

Mis ex en tanto dafio del: seotide
K-
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Este dolor sy ien. tanto - perjudeia,
Cue todo. b gensibile atormenisdo,
Del hien - si slguno tove ) ya elvidade
Eitd' de . tods [ramley ¥ - w la duinle
! La fariaiy. ol rigoe deli mnl preseuies
Enmedio do, ka foerza del tormeato
Una  sombea de Lies lse ane presenie,
Do el fieeo apbor o - poc -5 oitigss
Figiirazenie - ciorto- & mi-qie- sisnts
Alguna: parte-de lo quel yo sicnto

Aquella “tan amadas mi eacmiga,
Fa tan inquunjklr.ﬁ:r]-.- la r;'l:l:igu,

Qe 8- con alao yo-mo-me eogniiase

Para !m:ll'r Hevallay inorlda;
1 Y axi o nczlirio
Bin goe demd -en-oel monde se. hablase.
ﬂr-i foe del  estado  oes |.n|'r\e|id-:|
Saeo alpun bhen; mas Inegocen-mi la suerte
3 Troeca ¥ revoelve eldrden; que algen hor
Si ol -mal acose on oo en tagi o)y
Aquel descansa luego. se convierte

l'-,jl. i L|,:n:|a||;|:'.I e ane !l.u lll.ll."'.'-[ﬂ i alvido
..|'|.|.l|||.-




-
_.ii_.E.p-J].L o guidn s ln o gme Jie |3..:~|-.'||..].-_._
Asf del hien . qoe. on réte sstisioce
MWnee &l dalse fise el -alma me -deabace,

EANEI0N . A ||:|i--|:| fe  Wiore i eapantire
e la Instahilidsd v -ligereea,

Y revaslta del L EL [ein M en s

Establey grave'y Ao cs el obormento

[.-l' l”. |=|||' 0 CaHIEsE |'||_l.':| :|'||| I.-]l'.-'.!

Es tal, igue-en quplquicr pacte ‘goe poadne,
La hard revolver hisia qoeopare

En .u||-:-| fin ce la teprible ¥ fnerte,

Qe tsls el moando afiros qod e 12 mucrts?

CANCION 2 V.
L LA TLOR DR GNI

Si fde mi haxa Lira

Tanto pudicse of son’ que en un momento
Aplacase ls ira
Del animoso’ viento, (1)




T e

el

Y 1z faria“delomar v el movimientos:

T en 551:-&1'.:-1 frandfing

Com el suave canto enteroecisss

Las - fieras: alimattas,

Lasz- drhales -rooviese o

¥ al sonceonficsamente Dos thaxésess{z)
Mo picnses ques cantado

Seria-de - mi, hermasa- flar ode Gasido,

El- fiere. Marte sayrada,

A mmerte - eonvertide

De palve ¥ sangrec ¥ de sador tenido:
N u|:|'||rE:m lf:;trli.lan-r-:

En la sublime rocda colocados,

Pt l!||:-i.|'r1 fos ~ Alemtarics

Fl fero cucllo atados,

Y lnz Framcesss wan domesticsdes.
Mlas solamente aquella

Fuerza de tu beldad serin cantads,

Yo alguna veg con elld

Tambien seria motadn

El asporees e que rsins  armacla:
X oomo por i solm,
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Y por 1o gran vilug ¥ i‘l.l’!l:l:u.n':-:ur|'|.I

Convertida en® viola (3)

Lior #=u desventura

El mibserable aminte en o Ggane
Hablo de agoel - eativo,

L |:|_||.i.|':|1 tener se debe mas cpidado,

Que’ estd - muriendo - viva,

Al remso  eopdensido

En la conchs de Vénns amarrado, (4)
For 4f, como. galia, [5)

Diel ._1:-]':,-7:1 caballo: no ﬂmri.gn

La furia y ' gallandia,

Ni con freno e rige,

Ni comovivas especlas ypa le aflige.
Far ti, con  dicstra migo

Mo revoelve la expada  prearoess,

¥ en el dodosa lana

Huye la polvoresa

Palestra coma: sierpe penzofioss.
Por 1

En lugar de la ‘citara - sonamie

y s hlandn Blusa,

Tristes cuerclias  usa,

(i
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Qe com llante abundanta

Hacen - battar el rostre. del ammie.
Por 1, el mayor amigo

Lo & i|:|i|-:|rrul|||, grave oy unn_:‘nm;

Yo pucdo sor . testigo,

e va aed |:"';"h'"""“

Nanfragio ful s puerdo oy .30 roposo
¥ agora en tal mamers

YVepee ol dolor 4 lo rasen I'H"T'l!idll.r

Choe- poneaficen fiera

Msea  foe - aborricila

Tanlo, como ¥in il s mE tan tentidi.
Mo fuwiste tu engendreads (6]

M |-r-f.-|i|.|l.'jl!|;z de lu dira therra;

Moo oodebe ~ser noteda

Que ingratimente yerra

|:‘:_|IJI-|.'JI todo el otro error de ¥ destierra.

Hamate tenprosa
El  casa der-Anaxarete, ¥ coharde (7}

Que de spr desdeficas
B¢ arrepinbido muy tapde,

r '
¥ asiosa alma con sA I:I.'.|'I:I|"_l] e,



i

Estihzse :|||:',:-::a|‘:-|1|

Del mal ageno ¢l pochg empedernide,

iQuando abaxe: nriramto,

El caberjsl  IMierta vida

el " eviserable ' amonte alll tendidn.
Y al coello el lizo atsdo

Cog g desenlazd de ld eadena

El corazen cuktadog

Que con su breve pena

Comprd! fa eterna punicion ajena.
Sintid alli ‘convertirse

En |:|¢.IJ-:.:: A ol BEHETEEN.

[} turde :r:f-|l|'r||'|r---'.

0 dftima ferneza !

Comn " 12 socedid mayor dorers |
Laos -|_;'-.|:= s¢  enclovanon

En el tendido cuérpo. qne 2llf rvierom,

Lios hizesos ze fornacon

NMas diiros ¥ CEEC]Eroe,

Y en o todls o carne convirtieroo
Las eptrafias elodas

Tornaron poco & poco en pisdra -lIl.lrrll;J
| Ky
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Por las wenas cuiiadas

La sadiging -2 ﬁﬁu.m

Iba desconocicndo, y s natura:
Hasta que finalmente

n dard rarmeal voelia ¥ 'I!rqn:ll.-:l;mjliu.l

Hizo de & la geoie

Wo tan maravilloda

Cuants de aquella ingratited vengada.
Mo guieras ta, sefforn,

De Némesis. ayrada las sactas (8)

Probar, por Mos, agora;

Baste iue tod p-e-rl’ﬂ.u

Obras v hermosurs ' & los. Poctas
Den inmortal materia,

ﬁin gL taginhden - ei Yy Jn.mm:rnh[r:

Celebren In miseria

De ulgun :caso - ootalle;

Que por t pasge triste y miscrable,
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BONETO 1.

anndu me paro §  contemplar mi - estado,
I 4 wer los pasos por do me ha traido,
]]J“J- JETn  por dis andale |_n.'|:li.u.'--
(ue & mayor mal pudicra lober e pgada.
Mas cpuanddo - del- camiso estd. olvidadn,
A tanto mal no s por do hie venide:
5 que e acabo, y mas be yo sentido
Ver acabar l.'l.n.ll.l.llihﬂ'.l mi cuidsdo,
Yo ncabard, que me eniregué sl arme
A quien sabrd perderme. y acabarme,
ol ella quisiere, ¥ aun sabied guerello:
Que pocs mi veluntad paede matarme,
la suys, que no e tanto de mi parte,
Pudiendo ; que herd sipo hacello ?

14 50
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10¢
SONETO  IL

En fin & vuestras manos he venida,
Do s iue he de morir tan apretadog
Que aun aliviar con quexas mi cuidada
Como remedio me e ya. defendido,

. Mi  vide no séoen goe se T - sestenindog

Sino - es e huber sido yo o guandadg

Para gue salo en mi foese probado

nantd corin la |.:-|,|‘-I|:| £ nn renidicda,
Mis ldgrimas han sido derramadas

Doade la sequedad y. la asperees

Dicron mal frote: dellas y i suerie.
Basten las que por vos tengo lloradas,

No o8 vengneis mas de mi con mi-flaguet,

Alli op vengmd, sefiorn, com il IEEErLe.

SONETO 11

Ia mar enmedio ¥ ticrrzs he dexado
D¢ quants bien, enitade, yo temd,
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Y. yéndome alejande cada il
Gentes, costumbres lenguss he pasado,
Ya de wolver estoy desconfiado:
Pienso remedios en mi farasia -
¥ el que mas cierto. espeso, o5 agumel din
Que -acabard . la, vl ¥ el roldade,
D qunlipinier  mal pudiera socirrerme

Lo veros yo, sthiorn. o ¢ sporalla,

bl I.-E.I'. ||| ] i:':'

Lera sin - perdelio,

Mas de no vorps Ja parn valerme,
aine &2 morle ingun’ remedio: Balls:
Yosi este Jooes, Lampocs poded rabello,

SONETO V.

Ui rate sc levanta mi ESpCT s
Mas, canzads de Nabierse fevaniada,
Torna 4 caer, y dexs, oml mi graduo,
Libre ¢l logar i da desconfang:.
{Quien sofrird tan dspery mudanza
Del bitn al mal? O corazn consada !

Esfuerza en la miseria de tu estado,
14 Que
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(ue tras fortugia suele haber bonanz,

Yo misme empreodenf 4 fuerza de brazos
Bompsr i, moate , que ofro oo TOMipiery
De mil inconvenicnies muy espess,

Muette, prision, o poeden, nb embarazos,
Quitarmee de dr d veros - cond quiers

Deznudo espirtn, 6 hombre oo caroe ¥ ljoean
SOMETO Y.

Facribo. estd en:imi alma  yircsTo- pesi,
Y quanto yo escribic de vos - desdo
Vs sola lo cieribiste, ‘yo lo e,
Tan solo, que dun de vos me guarda en est
En o &0y, ¥ efard SEmpre pasito ; |
Que sunqueno cabe oo mi quanto-en vos Vel '
De tsnto bien lo. que no entiendo cres, |
Tomando ya fu fe por presupucsio.
Yo o ndel sind par (fucreeos
Wi mial o ha eorbads i 30 Tmeedide

Par lidbita del alma misma o3 quien

Cnianto tengo conbesn yo deheros

I’-‘ll
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Par vas nacl, por vos tengoe Ia vide,

Por vod e dé mokir, J por Vo3 micero.
SOMNETE - VI

Por dspeéros caminos he llegade
A parta que e misda na me moevo:
¥ 5 & mudarme, & dor ooopase proebo;

Allf il g Ing cabellna oy I||r:|.'||'.'-:-.

Mas tal eitoy quecon. la muerte al lado
Bardens dle mi wivie mn_-.eju nieEva s
Gonozeo oo mejor ;- Io - pear: apeuebias (1)
[} por costambre mala, o por i hade.

Por atra parte el Breve tiempo mio,
¥ el erfado proceso di mis ofios
En s pringer  principiocy enosoomedio,

Mi inclinacion (con quien ya oo porfio )
La @erta muerte { fin de tantos dafios |

Mo lacen descobdar de ‘mi remedio

2
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SONETQ- YTI,

™o |-.|.-;|'|._| TE |_'[|'|ir'|1 hin tants il :ﬂi_dni
Bastete Amor lo que por t e pasados
Vilmame agora’ nunca haber probedo
A defenderme - de o que hos gueerido.
Tu templo y tus paredes he westido (1)
e mis mopsdas ropas. y adornade ;
Comi - acontece 4 quien  ha ya escapaido
Libre de la tormentn en gue se vido,
Yo habin - jorade oonch - mies: meterms
A poder min- W coasenlimienic
En otro tal peligno, comd - vind.
fI-I.'l_r r]-r] e Veiine no jJI\.IIJIL: '.'.IJEIITIL".
¥ oon o tsto g0 oy contra ¢l puramenio;

Che nioes-emas 1o olfos, ®oen mi mine
BONETO VI

Ile nguella vista para ¥ excelonte

Halen I.'E-i.li:ll.'a- VIVOE eocendidos |
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Y dlemdo por mis u;“,'!ii recihidos,

No paran hasta donde el mal se sieate.
Epcudntranse en . camino - Ereilmente,

Por do los mics, del’ calor movidos,

Salen foern de mi como. perdides,

Llamados de-aguel bien que estd  presente.
Apsente en mi memorin la dmaging:

Mis espirtus, pensando que la viam,

Q¢  mOsven ¥ Be encienden sin medida.
Mas no hallando ficil el caming,

Que los suyos entrando detemiam,

Revientan por salir do ng by - salida.

SONETO.  IX.

Sefora mia, i do vas yo ansonde
En esta wida turo, ¥ Ao me IOHeTe,
Paréceme que ofenda 4 lo que os quiero,
¥ al bien deoque gomba en ser presente.
Tras vste lucgo siento otro  accidente,
¥ e ver que si de vida desespera,
Yo pierdo quanto bien viendoos gspenos =
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Y asl estov en mis miales difepanis)

En esta - diferencia mis’ sentidas
Combaten coft ton dspern  porfia,
Che no = qie. hacerme en mal tamatio

Nunca entre s los: veo sino refddas :
e tal - arte pelean nache v dia,

Que solo se- conciertan -en mi dafio,
SONETD X!

O dalees prendas por mi mal - halladas,
Dulces. y alegees quande Bios queria’
Juntas estiis en bl memorin mis,

Y con ella en ml muerte conjuradas

[ Quien me divera quando las pasadas
Horas sn tanta biem-per vos me vin,
e me habiais de ser en algun dia
GCon tan grave dolor representadas?

Poes-en un  bor jomto me llevasies
Todo el bien que por términos me distes,
Llevadme junto el mal que me. dexastes.

Sino . sospechard que me  pusistes

EL
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En tantos bicnes, porque descostes
Yerme pporie entrd memorizs iristes

SONETO . XI

Hermosas Minfas, qoe en ol rio mstidas,
Coantentas habitais en lis meordas,
e reluchentes  piedras Fabricedes,

Y  en colunas. de  vidrio sostenedas,

Apnra: esteis lnbrando embehecidas,

O texiendo 1o telas  delicadis;
Agora amas con o otras apartadas
Contandoos los  amores ¥ les. wrdas:

Mexad wn mto la labor . slzando
Voestras robins caberss § mirarme:
Y no os detendndis mmcho segom - anda,

Oue no podedia de Hstima egeucharmey
0} convertida en agun squi Horande

Podriis alld despacio consolarme.

o

Bl (0
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BONETO - X1L

Bi para refrenar ests desés
Loco, imposible, vano, temeroso,
¥ guarecer del mal tan peligrisn,
Que &5 darmie £ cntender yo lo que oo creo,
I":ﬂ me llpm'l-'f'l'.“l]ﬂ. VETINES |.]“i.fj 6 I CLAL b LY
0 muy aventarmds & muy apedroso,
En tanta ‘confbgion, dque ya po od
Fiar ol mallde mique do posés,
jQue me ha de aprovechar ver Ia pintam
De agquel. que con-las: alas derrethias
Cayendo fama’y oombrg al mar ha dadod
Ni o del que =0 foege v “su-lociirs
Llara eatre aquellas - plintos conocidas,

Apenzs-en-el agna résfriado:
SONETD - XITL

A Dafoe ya los brazis le creciam,

Y en lucngos ramos vaeltos se mostraban
En
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v wverdes hojas vi que se tarnaban
Los eabellos que al ore  escupecian.
De dsprra corteza se cuhran
Los tiernos migmbrog, que ann bullenda estabans
Los blancos pies. en therra ge hincaban,
Y en torcidas raices a8 volvian.
Aquel que fie la causa de tal daiio,
A foerza de Ilornr crecer hacia
Este drbal qoe con Ligrings rogaba.
0 wmiserable estade! ¢ mal tamafio!
Que con lofardy erezca- cads dia
La cansa y la raeon porque Horala!

SONETO. - XV,

Camo la tiernn madre, que el doliente (1)
Hipo le estd con lgrimas -pidiendo
Algane eosa, de la qual eomiepds
Babe queha de doblarse ol mgl qui sente;

T aquel piadoso amor no le consients
e eomsidere el dafio guie haciendo
Lo que le pide hace, va n:-a.-rje_r.niu,ﬁ I

pla-
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Aplaca el llanto; ¥ dobla el accidente

Asf € mi enfermn ¥ Toen IRERTRTNETH A
Q“.-*- fn =1 dafin &% me |'-i-'r|:. j.ﬂu |||_|._-rj':.'|
Caitalle este: mortal mantenimisnto.

Mas - pidemelo, ¥ Hom cada dia
Tanto, fque quaito quiere -l comsientba,

Olvudando su moerte; 5 aun la mis
BOMETO XV

S.i ||,_|.._-:.:;'|-: ¥ |.||:|'.-t|'|!|_'|_-' J:-l:n'd-:'ll fan ks
(e enlrenaron el curso e [os rios,
T en loz desiortos manies ¥ snmbrion
Los drboles. mitvicron’ oon #n  canta,

S papvirtieron 3 escochar su Hante
Los fieros tigres, |y pefastns friis
§i en fin con menos casos: que los mios
Baxardn & los peynos del espanto;

.1.1:'-"”“'-" no “ahlandard - mt I::|'.||.l.:|_ll'l.=:|
Vida, en miseriay ddgrimas: pasada,
Un eorazan I"-:l:'l:lll'.;;l.l endnrecide §

Con mas piedad -debria- ser escochiada
Ls




I:l:||5
La voz del que s llora por perdidoy
Que la del que pordid ¥ lora obra cosd,

BONETD XV

A LA SEPDITUTRA DE DON FPREANANDD DE GFENAN
£t HERNANG, UE MURIG DE PESTILENGEA o
EGE PFEINTE ARG5 DR 50 ERAD . ESFTANID NN
Ef  EXERCITO BE  NUEITRG- DEFAR CONTAA

ERANCELES KN, HAPTLET.

MNir |22 Fropoesss  armias adliesas,
En contea puesias del ayrado peche,
Ni en loa’ guardados muros con pertrecho
Los- tivos - ¥ saelds poasciosas:
No las escarpfmiveds peligrosas,
Ni aquel - fiero Fitds” contrahecho
De aquel gue para Juipiter - Fiee Lecha
Por maned de: Vuleano  arlificiosss;
Padieran | anmjue yo mas me olrecia
A lo peligros de o dory goerrn )

Q::ir.u' ma Lo sola de ot lade.
s

o P s i
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Maz inficion cdel myse cxiosole. onodia
Me quitd al mundo, y me ha en i sepulinda,
Parténope , tan lejos de mi tierrs.

BONETO  XVIL

Pensando gue- el caming iba . derechn,
Vine 4 parar en tanta desventnra,
Que imaginar o poedosann con locura,
Algo de que estd un rato satisfecho.

El ancha CAImE e, ke estrecho,

La moche clam ‘para mi e escors,
La dulce compadiix amarge y dira,
Y duro campo e batalla el Jechao.

Dl suetio |« Ray alguno ) aqoella parte
Sola, que es ser imagen de fa moerte,
Se aviene con el alma Gutigada.

Eg fin que comn quiera estoy de arte
Que juzgo ya por hom menoss fuerte
{ Auaque en ella mevi ) ln que os pasuda.

BO-
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SONETD - XVIIT,

8i 4 voestra voluntad yo soy de eera,
¥ par sol tengo solo voestra wvista:

Ia qual d guien noisflama;, § no congoista
Con su amirary es de sontido. fusra:

D do vient mnn cosa ( qoe sio focea
Nenosd - veces de mib |:lr-.|]|.u.:;j .'I" Vigin,
BEmin. parece que-d razon resbsta,

A mi sestido misme oo rrer.:n:_]

Y es, que yo soy de léjes inflamade
De voesirn ardlente vista v encendido
Tanto 5 e en yvida me sostengo apéngs,

Mas i de cerea soy acometido
De vuestros ojos, Inego siento. elado
Cunpérseme In sangre por las venas.

SEONETO  XIX.

Julia, despues que me parti llornde
De quien jansés mi pensamicnto parte,
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Y dexd de i ol wquells parte
Oue al enerpo wida ¥ foerza sstaba dando,
De mi bien 4 mi mismo voy  tomando
Estrecha cunenta, y-siento de-tal aris
Faliarme et | J'.li.l.'l.'l.I que bened e parie
Que b de faltarme el ayre - sospirando.
Y con este temor mi lengua procha
A raronar oon vos, d-dolee-amiga,
De Ia mmargi mersgroa de :|||.'IE'J. d.'iﬂ.j,
En que yo-comenct coma festigo
A -quu]._-r dar del almea voestra nuweva,

¥ 4 sabella dé vos: el alma .
SONMETO XX

iCoa tal ‘Toerza § viger sono concertados
Para mi |:-|_'r4[:*:i-:|r| laos duros vieatos,
Que coriaron mis hicrnos pensamientos
Luego que sabre mi foeron mostradas,

El mal & que me qoedan los coidados

Fn smlve destos acontecimisntos,

Que son duros, y tienen fundamentos

En
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En todos mis sentidos bien echad s,
Aun jue - coirn o parte poeme daelo,
Ya que el bien me desd con su partida
El grave mal'§ue en mi estd do conting,
Antes con ¢ abrazo y me comsnela;
Porque enprocese de tan dora vida

Atije  la larguers del camino.
SONETO.. XXI

Clarfsimo Marques , en quien derrama
El ciclo qoante: bien conoce ¢] munda:
Bi-al gran valor en que el snjeto . fundo,
Y al claro resplandor de voestra 1lamn
Arrilkire mi plumsy ¥ do s 1ama
La voz de yoostre mombre alio v profundo,
Berfis vos solo eterns ¥.sin. segundo,
Y por vos-immorial qien LankD 8 S,
(uante del largo cielo se deses,
Quanto sobre In tiera se Pracry,
Todo se halls en vos de parte i parte:

¥ en fn de solo vos formd natirs
£ Una
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Una estrafiz y 0o vista- al mundo idda,
¥ hizo iguul al pensamiente &l arte.

SONETO. XXIL

Con ansia estremar de mirar qoé tiene
Vuestro pecho escondido alli en su centro;
Y ver si 4 lo de fuera lo de dentro
En apariencii y ser iguil convhens,
En 4 puse la vista; mas detiene
De vuesira hermesurn cl-dure - encaEntnd
Mis ojos, ¥ Do pasan ian pebentriy
Que miren lo que el alma en s -contiene, I
Y asi se qoedan tristes en la pueria
Hechs por mi' dolor con esa maid
Que atn 4 su mismo pecho no perdons:
Donde vl clare mi esperanzs anmeriag
Y el golpe que vos hizo smir en ¥and
RN ESSENYI FABSATO DLTEA LA CONKE.



BONETO 1 XEIIL.

En tamo que de rose oy agucena
Se muoestra la color en . vaesiro gesto,
¥ que woestro mirar ardicote honesto
Con colara Jos: lo tempestsd - serenas
¥ én tanto que el cabello, que en la vema
el oro.se escogid, con ‘vielo presto
Por el “hermoso ouelle -blanco eshicsto
El viento mupeve, eiparce ¥ desarlena:
Coged de vuestra alepre primavera
El dubee frito,. antes que gl licmpo u_'.-l,'.ll]l:-
Cubra de ‘nieve la hermosa cumbre.
Marchitard. la rosz ¢l wienis -elads:
Tolo lo mudart la" edad Ligera,
Por no hacer muedince en i costombre




SONETx XXIV

A LA MARGTFESH DE PADUES DORA  MIARIA D
CaRbONA |:_|:}

Tlustre honor del: nombre de . Cardana,
Diécima maradora del ]-'“;].ru:m.l
A Tumsilo, & -Mintdmio, ol ealo Tase (1)
Sujeto noble dé inmortal earana
B enmedio  del -caming no - abandona
La fperza ¥ | 1':-]|ir[:| 4 woestro ' Laso,
Par ves me Hevard  mi oswido’ paso
A s eombre difscil "de Heligdnon.
Podré Newar entorces  sin - trabego,
o ||||||_'.-r o ue &l eurad al .-ugun -:nl'n-na.
Par 'un camino hasta agom- enxito,
El Patrlo eelebirado y rien Thjo,
Qie del valor de sa luctente arena

A voested miombre Pague 2] gran trabnite,

=188
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SONETD XXV

10 hado execofivaen mis. dolores,
Como. sent] tos leyes  rigurosas?
Cortaste: el drbol con manos dsiosas,
Y esparciste por tierea frata y fores,

En poco respacio yacen  Ins aimores,

X toda:la BEETED de  mis-cosss
Tormados cen:| cemizas cdesdiefiosas,
Y sordat 4 mis quegas gy clambres,

Las ldgrimes, gque enoesis sepialtura
Se  vierod !l-:l_:,- exr dlia - Terticromn,
Recilse , anngue sin frats alll te sean,

]iJJ"I I]'I-C' UIIII.L'E]:'I. e rmh LI"':']I."" ERCIEEEL

Me ciorpe -ngiesios ujm que e viEran.

Dexdncdome con ot que- e veins

BONETO XXV

Echado  esid - por tiecra el dundamento

e i yivie - cansuds sestenis.
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0 quanto bien se seaba co solo oo dis!
O quantss espiranzss (leva el viento!

0 quin ocicse citd mi pensamiento
Q:!.ln.lu e wéapa:en bien de- cosa mia!
A mi espeéransa sl pomo o baldin,
BIil weoes o Ia castiga: mi | toemisano;

Las mas weces, me éntrego; olras ressto
Can tal feeacy: cono wia foedze noeva,
Qe un. monle-cpuistooeneims  rpori.

Aqueste w5 el desda que - me eva
. | ue desee  [ornar: £ over iy dii

A quien - fisera méor nunes o haler wista,
SONETO X -XXVIE

Amar, Amor, un hdbiite he vestido
Diel |J£|:Tu] de tu tienda hien cortado:
Al vestic 1g hallé ancho ¥ holgadm
Pero - despies esfrecho ¥ desaheido,

Prespues  acl-de. haberla  conseptida
Tal werepentimienio me- ha jomgda,

e prucko’ slgusa. vez de congojado
A
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A romper deste paiio este vestido.

podrd destehibito librarse,

gl matlra,

i Mas quien
Teniendo fan contrarid

Que con €l ha wenido 4 ponformarie!

Bi ulguna parle
De mi razon ., pOr
Que on tal contradicion -no &L segura.

r.|-.|qq:la por venturd
gt w0 oaa TEOSIEATES

gONETO XXVIIL

Bostan , wemgado estais , con mengna  mis

Pe mi rigor pasado ¥ miTASpEREE,
Con quoe reprehenderas la termes

De. voesira blando corazon sl

Agora me castigo gada  dia
De tal selvatiques y gk tor
Das &5 4 tiompo aque-de mi basezs

y castigarme hien podrin.

.y armado,

;r‘.f‘.r:."l:

Correrme
Saled que en mi peskeotn edad
tos e he rendido
¥ desnuda.

De tan hermoso fuego consumida
Mun-

[ mis ojos. abicr
Al mifin, que sabeis, ciego
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Nunca  fue eornsns S Preguntado
Soy lo demas, en do deinas g0y mude.

SONETO - XXIX.

Pazanda el

En anorasa fego todo a

mar Leandrso- o] anarmagm,
riiendio:
Esforzd el vienp, ¥ fuese embraveciends
El agon con’ un fmpotn Tifimso.
Vencida dal trahiapn priEnsn.,
Cantrastar & 185 ondos we mdkende
Y neas del bien que alli pendin: migriendo,
Qae de-an Profie - e

rie cangrnsn,
Comn prde  esfored sy

vor cansaiia,
¥ d los ondas habls dests BT diE
( Mas nonca fue la voz dellas icla )

Ondas; - puss o se * escos que  yo nusers,

Drexailome alld Hegar, ¥4 la tirmnda

Vuestro  furor  exeerg oA ami- vida,

e



BONETO . XXX,

Sospochas , que cn.omi triste finfasia
Puestas . -haedis. 1a Euerta & mi -seniidog
Vaolvienda y revalviendo el afigido
Peclin. ' eonfdirs mano ., nochs ¥ did

Ya = oacebd tla resistencin mis;
¥ la foceza del alo yu rendido
Yenoer  deovos me dexo . arrepentida
Lie J]HI‘.H:':M contrastaclo -en 1al purd fia.

I..l"'.".il.'].ll'll: i aquel lognr tin espantahle,
QIH! por T ver mi maeerte alli r:'-:'l'.]|'-|-:|:|..
Cerrados hasta squi tove los ojos.

Las armas pongo ¥ai que copeedida
Mo es tan Targadefensa -al- miserable ;
Colgad en vucitro carro mis despojos.

SOMETO XXX,
Dentro. die mi- alma foe de mi engendrado

Un dolee amor, y de mi sentimiento
Tan
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Tan aprebado fue su nacimisnto,
Cons-de unsolo hijo  desesdo
Mas loego nacid défl quien ha estragado
Dl tode el amorose pensambenie
En dapero rigor oy co gran torments
Los primerios deleytes ha tornada,
0 crudd nieto, que dds vida al padre
Y maotaz gl avaels! { por qu.‘f CreCCs
Tan desconforme & aguel de que has nacidol
O zelosa temar! d quicn pareces?
pChieann la envidin, to propla v Gera madrag{r)

Ba efpanty e yer ¢l manstrao que hia [l.lr'ldl'l!
EONETOD - XXXIL

Mi lengua wa. por do el dolor Ta- gaia:
Ya yo con mi dolor sin guin-camina:
Entrambos hemns de ir con pure i,
Cada ono 4 parar do na queria:

Yo, porque voy sin olro compafiin,

Bino la qoe me hace el desatino ;

Ella, popque la Ueve aguel gque vioo
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A hacella decir mas gqoe querrin,
Y. vs para mi la ley tan desigual,
Chie punque inocencia siempre €0 i COTHCE,
Slempre yo ‘pago- &l yerro agend § mmo.
g0 culpa tengo yo del desvaro
De mi lengon, s estay en fanto sl
Que ¢l sofrimieate ya me desconoeed

SONETO - TXXIHL
A EOfCan  RELEE RR GOLET.

Boscan , Mns drmas ¥ el foror: de Darte,
Qe eon su propia sangre el Africans
Suclo rogando, lren que el Romane
Lmperio reverdezca en esta parte,

Han reducido £ 1o memaria el artey
¥ el entiguo valor Italianog
Pur cuya inerza. y FiRLiETOss  ang
Africa s ateerg de parte 4 parte.

Aqui donde el Romano entendimiento,

Mopde o fuego ¥ la lamn Iiu-:n-cin:-:?::
Salo
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Sale el pombre desaron d Cartagn,
Vuelve v riveslve amor niis jensamienios,
Hiere v enciende ol alma temerosa.
T en llantg ¥ en ceniza me deshago.

SONETO  XXXIV.

Gracizz al isla doy que ya del caella
Del toda el gave yoge e sgeadida,
Y que del“wi&ite el mar embrovecidoe
Verd desde: ln ticrra: sin temello,
Verd colgada de nn sutil cabells
La wida® del amante ‘embebocids
En an error, ¥ en so engafio adormecida,
Sordo 6. las voces -que le avisan - della,
Aleprdrame-el mal de Jos martiales,
Mos 0o efomi cortzon lan inhiumano
En aqueste mi errar, came parcee:
Porgie  yo huelgo, - como hielga ol sano,
Mo de ver f los otrs en loa i lesy
Sino de ver qoe dellos € carece,
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SOMETO XXXV
A M AR - GALEOTA,

Mario; el ingrato o \ festipo
De oo ferpara, 3 de-mi gran. Aroeen
Urando enm md s vil oaturaleza,
e es hacér mas . ofensy ol ness amigos
Teniendo: mmedo que s senlso ¥ digo
Bu candicion 4 -abate su - prandesss
Wo. hastapdo o csfierze. & 30 Crises,
Ha  esforzadoe o mano 4o enemige,
¥ astoen la porte que I disisa mane
G ohiernn -y -on-aguetla: gue deckara
Los eoncetos del ::l.|:|.|:u].I fini herida.
Mas: yoochard que aquesta ofensa ;. cara
Le enesfe ul ofensor, v que e$10Y sanog

Libre, desesperado y ofendido.

8-




A Iz entrada de on valle en oA desierta,
Do nadic atravesabs, ni e via,

Vi que conestrafiegs unc-can hacia
Estremns e dolor con  desconcierio:
Agora soelta el Ilanto al cielo: abierto:
Ora va rastoeandopor=Ja via:
Camipa, vuelie, parz, y todivia
Quedala  desmayade comoe. anierio:
Y fue qoesse sparid e [presencii
Su amo; y oo le hallaba; ¥ esto- siente.
Mlirad  lmsta da ]JE'!;:I el mal de adsenci
Moyiame & compazion ver su mcebienbe,
Dizele lastimsdo : ten pacicncisg
Quc: yu alzingd 208, ¥ Elﬂ}' EUEEILLE,

SONETO - XXXVIIL

Estay contino en ligrimas bafiado,

Rompiendo siempre el ayre con sospiros;
v
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T ma: me doele o]l po osar deciras

Que he legado por vos & tal estaclo,
Que vifndome do estoy, ¥ lo gue he andade

Por ¢l eaminb estrecho de  seguiros,

8] me guiero loroar pard hniroes,

Destrayn viendo-atras lo quoe he dexade:
Y s quiero subir 4 In slta combre,

A cada paso cspintonme -en R4 via

Ezemplos tristes. de los - e han caido.
Sobre todo me falta ya la lumlire

De la esperamen . eom que anpdar dolia

Por la escura region de voestoo il i,
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bEE SRS E LR e e

LA NGION,

NABRIENDOSE CAI400 S0 - DA A,

Cui]m debe ser quercros;
Begun o gue en-mi-hackls;
Mas alld lo pegurdis
Do oo sabedn - conoceros,
Por mal que me conoeds.

Pap UAreTOs ,, Ser }u'rlfiﬁn
Pensaba, que no calpado:
Mas que tada 1o I.Iil_]-'u S50,
st mie lo habdis mostrada,
Que lo tepgs bien sabida.

EQJLi:un puilicse mo QUereros
Tanto como  wos sabeis!
Por holgarme que pagudis
Eo gee-no. han de conoceros,
Con-lo quo no conocds.

OTRA
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0T R A,

Yo ces Lo 1!'|'_-|i:; |I|_|_|:tI

[k

cfenderos  mas i biando:
|'--|'-|_|||.' e oiEr - calbuedoe
s ha de hablar por mi

Gran olenss o8 tepgo hiecha

Iiaxta el en linbiey I..|||;.||'|-|.,

Pues en ooss odg die . emsinda,
g tnmperco, me apru-.-r!udm,
Eerramand desds @l

Mis id.t_'!ull.l'\- no lsahlangdo s
EIII: |i=Ir' |‘l|i| il - ERIRIEETT |'.||| i ||||_|
Tiene i hakbile por - sk

A UNA PARTIDA:

Jcas

50 Supd A mi e,
Y por acierfo guereros,
Duien tal e foe 4. hacer,
Como partirse de wired

16 Ban-
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Donde os dezase de ver

Imposible ¢ que oSt tul,
Pemsando que 08 CONDCHY
Supicse lo que hacia,
Quando s hien y so mal
Joeto o3 |.'||I|q.-l::-_r.i fo o uih feda

lI'LI'|'.'I.I': GeziED A hacer
Lo que &i [eir. COODCER0S
Hiciers, no pdis ser
Partirse , y COO anlo viras

[hexuran _-;|-||.|-r| de wiT.

A UNA SENORA g -QUE ANDANEOEE EL, ¥ i ]
PASEARN DD, EEE rOMG UNAe RED EXRDEEADA . ¥
f NOR0  CONENZADG o MIEAR CENCELL ¥
prXG irE AQUEEED FARTA reARArA0W  Ti-

ik EL DA,

De o red, y del kilada
Hemios e LOmiLT < gefiora,
OQue echais de vo: en un hors

Todo- =l IT.ILI.'._:-\.- ;.iﬂ.‘.ldm.
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Y s el voostro se ho.de dar
.'1. I.l'.- I\.|II|.' 8 PajEare,

Lo que por vos trabajaren
IJlJI-:fl' El..l ]:II:IEIHiH -l!l'_'E'l.-..l.l.'?

TRADUOCION DE RUATRO - - FERSOS

IE Loy,

Pues este pombre perdl,
Dida., muger de- Sjeliba,
En i muerte isto, desho
Que se escriba sobre md:

El peor de los Troyanos

NG In cawsn y el espada;

ida 4 tal pionte llegada T
el Ay
No puso mos de las manps “::J;-f"'_'_"x_"'-' .
i Ty
ki RESSy
b e
Wy -~
NN A

ri® =0
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COPMLA
fORRE EITE . FILIANOIO0.

Que testimonbos 3om  eshos
(e le querfis levantar £

Que no for sino  bailar.

Fsta thenem por gran calpa?
No la fue & mo parccer,
Porque tienen por disenlpa
Qoe 1o hizo o mmper.

Eatd le bz caery
Mucha mas que 19 el saliar

Que hizo con- el bailar.
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GARGCIESYLAS]

DE L& VEGAM

AD FERDINANDUM

bE CACURA
ERTGR 4 MM

Daim R(‘l;r.-a, Ferpandse, canis, dwdi Caetarie altam
E":ng.:“iqlql. sl . u]n.raqun fankn - Dhivenm,
Dum Hispani memaoras frac tds sob cispide gentes;

l:-.|'|:|.1!|||:||||.n: hamines, I'l-"l:'-llilil'!h'“r-' niI;
Extollensque caput saeri de vertice- Pindi
Galliope. hlaodis vacibug heee retulie:
Macte puer, gemind procinctos tempora lars
(hgi, mova wone Marts | glork - solus crasg
Haeetibldat Bachusquepater,dal Ploorbaes Apolbe;
:'ﬂ;_:,-||||-||;1|,-|;|||;|;iun_ leves, r.|,1==.||.i-:||'.m||||l.'- clwirt,
Ui quvos. diving celelrasl carmine Roges,
Tegue siniol corvl- g eans alma J:.'I.'-li.
Seepi- legrans, landent, celebrent post fata nepokis:

Nullagque perpetuss. nox fugel atra dies,
by B




WOTAS

EGLOGA I. Esta El.'_:!-:lﬂfl. (=B Hal r.n1|1]1.'|'r.1ri-.'-|1
13 mas bela de las obres de G, L. ¥ um
de Ins mejores que - se ham eserilo. La dirigid
st Anter & Dan, Pedro, de Taledo, Marqués
de ViHlafranca, Virrey de Nipoles, Es eamnn
opiniin qoe G, Ly s el Paspar fque” e oque
]'1 dewad” relos bavo el nambre de Mig.‘-i-:-:.l
algunos  han sids de- parecer:goe’ Nembroso &
Boscan'; dnndadas en que Nemog ey bodque;
pero Flefrera eon' mejor fundanients erer que
Memoross ea T Amtonte de: Fonseen,  marido
de Elea, que es-Dofia - Jsabel -Predre, qoe
miirid de sobeepario, Toda estn Bglogy pstd
Hlena * de: imitaciens  de los  mojares pota g
Jde oz unas tamoesos  Portas - Latings b Tinkia-
mo. - BN oontentarémos - con  Enginuar algnois
no - i,

(1) Eitas toes primerd estanzis son jmil-

tidas del principiode -1 - Epkim .-_.-r.tn:'.'l 1
y ol [=
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Virgilio: Pastorum smuiam, Damoniy, &, El
eariose. polrd cotejarlas paral wer que Pasia
il -1os dos debe Llevar. la . prefarencia,
|;l_l.| E“ fiia &E1R0En :ll'lll".i.-l"u L'J I:H.'lllﬂl-l'
mimnto de Virg. Egl. 11,
Ei Sal cresentes docedens duplicat nmbiras:
e taméen Qril - AImor,
{3) Sepe sinistra cava procdixit ab ilce

OO AN,

Firg. Egl. A
(4 Mapso -Nisa “datur: Cludd mon speronies
amantes
Jungentar: jam pryphus, equis 5 Evoqus
fegaenfi
Com o cantbos: toidi- venient ad pocula
darmae,
Firg. Egl. FIIL
(5} Lacmihi noa sstate ROV, 503 [rijgare
defit.
Firg. Eglo 1L
() Nec s -adeo informis: super me in

Litore: i,

G
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Ciim p]:r'rl!'.lm ".l'l.'l.'l1i:- HErEL Bekre .  nod
e Praphnim,
Judice  tey meteam, & - nongudm. fallie
inago.
Farg, Egl. I Yivgilio To-imitg de Tederito,
{=)=“Mille mrece: Siculls erramt in  meglibas
nEnoe.
Firg Bl 1.
{#) Hwec Damon. ~WVos, " gue  nespondecit
Hu Ir']'-"':l I"'l 1119
Ehiciie, Plerides: "Moo omnla © possemuos
GLES.
Firg. Egl. FITL
(o) . oaonn Poatgqoam te s e - taleront,
Ip:.'l Pales agros',’ etqoe ]|,r=,+¢ :{'I'llillit
A prallio
{;'illl‘liil !'\-il.'l:-':' qlljl'll.lf nlll:du‘.‘inl.lu IJL‘J"
dled -auloiE
Infelix  lobiwm . & steriles dominontar
avena,
Pro mialli winla , pro porpores Narciso,
Carduus ;& spinis surgit palivms deatls,
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Estos wersas de la ['.:__;I-\.J;EL V. -de ";-'-irgi:ﬂf.l
gy imnitados de Téderito

{16) ~Qualis: popaléa meerens Philomels snb

umm b,
Amissos  gueritor . fets, o quas - durns
aratar
Observans-nido  implaines detradt o at-ilia
Flot moetem , romoque sedens miscrakle
arnen
Tntegmt, G mosflisedate, Joca guestilacs
imnplet:
Firg.alfin del fib, IV, de laz Gedroicas.

{ri) -LUCINA. Diana i quien tenian los
Gentiles por n]ql;ﬂh e - Los pariog.

(re) Fingicron los Poctas,. gue la Lana
cnatorada fe] Pestor - Endimian 11-'|I-.§I]-'lﬂ d vi-
sitarle muchas veces en ln eueva  del moate
Ladme , dopde dormin.

|:|I:_"!- Frivae -Ttaliuna.

EixLOWzA II. Esta Egloga es muy. designal:
¥ OOfEe - el ella -ze hallan  mochos |!II'!I!-h

zos excelentes, en el tule ne pueds pompa-
Tl =




LY =

rarse gon la - primech.

()} "Dite Tumayode Vargis que en  Bd-
tres, anfigie posdEiin de [z exfidel (Antor,
w comserva esta foente con ol pombre de
Fueme de Gorciloss,

|:-_": Imita en estas tres estangas la femods
Dda de Horaclor Beatus dlle qus - procul’ | nege-
tix | S No s pone agui, porgue Jasaben
aun lod mouchaches mediznaments inateoido,
¥OpoRue tenemos cn Castellano  mas del v
te trudnceiones;

{3} D Wirgiloo tomdndola’ de  Homero,
qeie el “mpefio’ tlene cides pueriag:  por La ibe
marfil -salen  los -saefios - falsos, vopor la il
coerns o verdadoros

Sunt F;rrliin..r aadni pockm, ajuikriim alters
fertur

Comen, qui veris fagilis daror exiius umbrels

Altera, candenti perfecta nitens Elephante;

Bed falanad coplum mtiuol indolniin oes-

Tars,
Eneid.

1
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.:q':- Qoanquam. | animus mendnize hoerst
lpetique refugie.
Frrg. Engral il £

53 L Dam  memor ipse med . diom st

K

i
hos. reget artus. Firg. Enaid. i, IF.

{6y Estn relacion alpe difsa de 13 cnce
g imitsclon . o trodoccion de Sanssrs en In
Prasa VIIIL

(=) Teniendo los Galos sitizds el  Capite-
lie, lo asaltaron una moche que las continelas
estuban dormidasy pero  Tod Ansnres eon s
l'_-'l':l."':ﬁi.li'.“ I:'.'!'\-Ilﬂl'“lr-l.l - ?'r:;’i'l..lr"- |.||'|" O L1
Fomanos reclamd. ol asalin,

{8)" Unterindo. do” Ddalo inventd: 1z - Sierr
Bu amo de eavidiale arrojo’ de uns torse
abaxo: Ins Diosss- b convirteron en Perdiz;
¥ pof i estas aves hacen sus . midos en el
sueln e cmisdo de las caides

Cudntslo Ovidio on-sus Transformaciones
ik, VTIIL
Antigmigee  memor - metuit sublimis -
EUTIE




aafi

(o) Facile amnes: com valemus reeta con-
silia wprabis demos. Teremciosio Ampdris

[ra} Nom ulll pestor ifhs egere daebs

Frigiila: J.I.||;!|'||- hoores il flunging . po-
Iz peque. amazm

Libavit quadropes .- nec gramines attigit
herham.

Ill'll';'. ||".I;_-|Ill:_. ‘I"‘

{11} Pastores. wegen  hodm  per- pascus
cuneth, &

Fate pasage esode Tederito en la Beodli-
e 7. Dl o it Virgilio en Ja  Eploga X
de alli Sanazaro, v do cste Gareilaso,

(rz) ‘Eslo e linitado, de Virgilio en la mis-

I HHI"'H" e

Tristis arille: tamen cantabitiss hrcades
LT+ LI

Monti bus heee vestris s soli cantare peritl
Arciiles, 4 mild fom qudo moelliter  asa
l:lll-"-'l".l:ll._

Yistra mcos: olim si . fstola-dicar amores}

oiltagaro - imitd embitn  estos o Yerdsd o pero
Eil




sin’ envidia s puede ssegurar gque Gude dleva
yentaja-al Poetn Traliano.

{13} Tomado de Samnzarn g comg k. mayer
parte de lo dicho- hasta” agod. Asiwgue el pen-
samiente de quejarse de s desgracia d los
Lobas 'y d los. fseresy s on Anal de Tedcrito
Tdilio 1. El pasage Aradocido enlatin diee asi.

Vos ¢ Luply ves & Cervarii lupi, & in
lustris degentes s,

Valeto. Ego Daplinis bubuleus  vobiseum
pon ampliugin slvis,

-':";I.ll P L :'l:.'h'.l:-l:l. 1 THEINOrg g, 1‘]-
le Arcthnsa, & vos

Flavii, qui joxia pulehiram Thymbridis undam
Fluins, &,

{14) ~Desbefur:; Esta-¥of €5 tan  exin
fia “en Custcllano o goe con dificnliad e pane-
de aber lo gue guiere desir. El Maesiro
Gopelive no I explicn; y Herrern nos miele
con Tuna: penda digreston sobre el usode las
vooes. fibevas. sin degrnes deooagoe 5-|;|:|iﬁl."-|

e3tn s gl dinla JranjRe na b supo ; poes |.||Iii."I|.
minoL-
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améntohd tantis - impertinencias - no-hubiera
omitide una cosa tan. esgpcil. El Diccioourio
de la Eéngua oif - hace menciog -de ells. Ta-
mpayo ce Wirgis es el deico gue s ayenturs
d interprefaria: Segun @, desbafar fiiere
ducir #fligic, tongojar, - deducido dé las Jenguis
Griegn y Latina; en que bafar 5 toma. mu-
chas vecss por  alivigr,  pefocilir o guitar
cudaaios,

(15} M adiestra pof’ me guin’, o me
eanduee,

(L Procedsr,

{17} Descreido par imerédulo.

(i8] * Flecters st negues soperos, Achieronta
vk,

Firg: Eneid; Iib, FTL
(1) (oo,
{zo) L tros fories d Enamenides . Alscio,

Tisiione ¥ ]Tﬂb:u-rm.

(=1} “Exte pasage’es imitado de  Ovidio
lib, TIL. de las Transformaciones refirendo. la
Fibulas de MNarcizo,

l:]rm-
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Quogue magis  deleam - non--w0s, mare
sejarzl dngens:

MNec win, nec MoNLes ., nec clauss mae=
ol pearkis

l.'.iguu |:|r|_|r|':]:-{-u|||r agua g cupal i.ilb-\.' Liz=
EeTi;

Mo qpooties  ligpubdks  porrexious - oscola
_I_','rr.Elfl:iﬂ

Et toties adl e resupine. nifiur ope,
Posse  putes  tangi, minimom et iqueod
amantibus ohsiat

Chirisquis o5, hoe e, quid me  pier wRice
falljs ¥

Quove pelitns alds)

Bpem: mibi nescio quam  volw - promittis
MO,

Quunspue &0 porrexi tibi - hracchia - per-
rigas: ukiro;

Cuom: risi-arrides . lachrymag qioque see-
pe notavi

kle lachrymnmte fias

(w8} La fobrea del comsenanto le hize des
r-
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ETF TERREr WL, ST AR,

.:'_3_:. J‘||_|'!||:i Bt piaciii Lz alibanzas--de |a
Casg e Alba.

(24) En la segunda gueers Primica:

':_”:'i} At secHamdo el Muesteo el WEran
Dugue Fernando de Taledo,

{a6i) * La deseripeion de la foerza- de este
encanlamiients: & toamda  de Ovidio-lib. VIL
de los Teensfemmacionss danide; dice Medea

(s e § - CIrm volin ; - Fpda . mirzo-
tihus amures

In fontes tediord S00ss eoneassaque s

Siapiiz concutio canto freds ; nobile pells

Wubilogue imduéo; ventos ahigeque, ve-
COHJLIE 4 S

{25} Pensamicoto tomedo de Tibude lib. L.

Elpgin FIIL
Cantis 8 & carrn Lunamy dedocere Lentat,
Et faceref,; 5 noncerd- repols.sonent.
fed) ElL Rey D. Juan TI. pusa preso d Ik
Feennnde Alvarez de Toledo. Conde e Alhai

¥ & Eu'jl} D. Guorcia, que despues [né  pri-
EHE]
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mer Dogne de  Alba, Te'hizo mucha guerra
desdo Fiedrahita, ¥ domas fordalems - déan
pedre, procurando  sujlibertads peror no la
pads comseguir hasa moerto of ReyDiJuoan,
gue:- sa thipss I Enrique le soltdvolontarka-
piTite.

{zi)° Ik Fadrique de' Taledo, - segumdo Din-
oie e Alha . I’i.l" e I, Glorean, ¥ de e
hija del Almirante ,  hermana- de la madre del
Rey  Catdlivo.

{30)  Ese D). Fudrigque Fecen swanocedad
eneral e log Christiznos’ en 1z frontera de
Granadn,

(3t} ‘En la guerra de Navirrs.

(301" D Garcis fud el hajo mavarodel
precodente, ¥ padeé “del “gran- Dague [ Fee-
nanda,

(33} Militands . Garera de- Toleds con
el Conde” Padro Navarmo ea Ia-costn ol
Alrica, paso d lneonguista de la dsia die” los
Gralvag, [.|.||:I|_,In.1 e d.ﬂ'.l:nl!_r.l.rl:d' l.i:llﬂ'.'l intermEes

st =0 al pais desierto 'y wrencsod Erno el
tism
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thompa  extremarnente caloroso, ¥y .su. gente,
farigada del andor. del sol y  del camsancio,
fud g Beber 4 uwnes  pozos ., ‘dopde los panros
estaban . en emboscada,, Dieron sobre los ooes-
tros, cque deopira sed.y. fatiga opesnas. s
pusicron  en defenza, I Gareia los animd
con’ la o vex, vy con elrexample ;7 3T oo, ann
pica on In mano . pelod come vaberoso solda-
do, Tusta que muertos o digpersos (oo ans
Espagiales , oprimido de 13 mochedumbre Te-
mio dbe . herides |'.|_-.|.i meerkn en, la arens 4 Log
a3 afos-de su edady el de 1500

(34)  Atgue oculos pictura paseil inani. Firg

{35) Atender g -usaba en- 1o antigoo per
Eaperar.

___'-'.ﬁ} ¥ Ferpanda rifid s noclis- -en ol
pucate de 5. Pablo de Burgos com oire Ly-
ballerd , que “ge-habia picado- por umna -2om-
i que e diso delante de una seifiora & quien
ambos servian.  Despoes de [a pendencia se
hicieron u.nligl'.-.:, |.||'v:|:u|.'IJ|:||d.1|m'_' Hllit’lﬂ:l.r s~

ereie el lance; pere aquella nocle: e !dfl-‘{”'
ati]
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brid en Palacko; porque 4l partir trocaren [as

Capas, y ludel contrurds dé D Femando fes
uin la Cros de Santigo.

{37} B dddtre pie calzeds significa  hoen
gpricera en las  haodas,

Hue veni: niveo: gerens  peds socum.

Catala. en sn Epithalamio: de donds ta.
i o] Autor Tos o oteed - ritos mopeinles que re-
here.

(38}  JulioCéar faé al Pt Romano
que pasd el Rhio para -hacer la-gucrra 4 Jos
Alemanes,

(39) La Cludad de Colonks, donde se eree
que. padecieran Martirio “Sents Uraala ¥ s
oace mil Virgenes por deden de Gigla Cajd-
tan de Arila.

{#5) El Tureo,

(41) Sabrar excrder, spbrepajar.

(42)  Solridy e gue excede 4 otro.

(43} Tirar quitsr, apartir:

{44} Carnelic Sciplon < pimer s Africang,

{45} Anibal,

e (313}
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ok

(46) Todz esta Becion. estd sacadn gracio-

A luEne ds 1I-.|'.I_.i!ill en- el Db, CWIILL

fEncas, tristi torbates - pectorsbelko
Procubuit, serammque dedie: per  membea
fJuietent.
Huic  Deus, ipse loci,  iluvio Tyharings
AT TEAD 5
I:r._.||||||_'_1-5 1HLeT  S¢MABE: GE atfallere frondes
Vigns, Huim tenus _|_|:|,'|'||m velalat amicin
Corbnsnes . & crines  umbrosa  tegebad
arnde. o v warrie =
Tyhris ea Ruviom, quam longa ot y-mocie
tirmenien,
Laogiit r 8¢ wacith refloens ita substiong nndd,
Mitis ut. in mowrem stegod placidiegque
ilull]dii
Sterneret squor aquis, semo ut loctamen
abziet.
(47) » Hume Protegis: & sc jacio dedit mquos
i alinme s
Chedque, - dedit , spumsniem vedam sab

vertice fomat.

Firgil.
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Firgil, Georg. Lk 1F,

{.+H'I f:[ AT E Flrl"-\.-l.'i villarnm cul-
mina femant,

M ajoresijiie eadnnt el de s montibua

nmbra,
.I"-""r'."gfl'. Eplag. I

EGLOGA III. {1) Dodla Maria de la Cueva,
Condesa de Uredn,” v madre  de Don Pedra
Giron primer Dogue de Osana.

{2} Carta por el papel, en significavion
Lating & JraHame, === .

{1} Los Poetss dicen gue Cupedo hiere
cont dos generos de saetas; unas de arh que
hacen ¢ anl firme 3 correzpondida ) v otras
de plomo’ que lo apartan’, ¥ efgendran  los
deadones,

[4) Doda Tsabel Freire, de’ nuciofi Parto-
guesa, de quien ya la hablado anfes G. L.
en In F.E]ngn L.

[5') Unos exemiplares, dicen depallada. ¥
otros fgpealada, Nas nataral senis Aesangr-

da, porqui esta Sefiora murid de Saldeparto,
1)
14)
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(&) Ambo florentes agatibins, Arcades ambo;
it cantare pores . & respondere parati,

.E"';I',I-'R-f-: t‘__‘:.r-:-g. J"'-.I"l|l

{7} Lstas des estaness son  imitadns de I

Iriisiga th:g.‘l-

Nerine Galatez , thymo mildi  dulcine
Hyblw,

Candidiar aychigy hedert frmosior albd;
Cum  primiion. pasti  repelent  prciepis
B,

Al qne toi Corydoois habet te 117 i 8
vénala,

Imb ego Bardois videsr tibi amarior b ring,
Horridior rusen o projects vilior bl

Bi--mibi-pom Fee lux tola fam Logrior
L e ]

{8) Triste lupos stabulis, natins frugilie

imbres,

Arhoribos venti. nokis Ay Hidis i,
Firgll Eglag, 111,
{9} Contindy ‘en imitar & Virgilio en la
Fgloga VI

Om-
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(hnata nooe ridentzat 4 formedbs Alexis
Montibas his- abeat, wvideas & flundinn
] R

]’hr'.'ll,":rlis- ad venta nosfee NOMUOE. OFuLe
viralnt. . ..

Populies Alcidoe gra tissima y witis Tacche:
Farmoge myring Yonerl,  sua laogrea
Phocha,

Phyllis amat corylos s dllay ddm’ Phyllis
amunbit,

Dec myriug - vincet corylos,” mee: Inores
Phoshi,

Fraxinos in sylvis pulchermm , pinus in
Harrls,

Papulus in Aaviis, abies in montibus altis

,'-j,::-:;.i-lt at s me I,._'F:irh I'urmn.tl:., iV,

Fraxinus in sylvis ecdat tibi) pinus in
leortis,

ELEGTA-T.oEsta: Elegic - ea- imitida , 3 0w
la muoyar ‘parie traducidn de 1o de Gerdaimn
Fracastor 4 Joan Bautista de lo-'Torre 5 Verons
en 1o muerte de Marce Aatonio- su II':'FIH-!I'-'I'-

1
L5




2.‘;3
{1}  Frase Ttaliana.

{2 Te, daleiz conjox, e sals in littore
BECIIE, =

Tir g weniente.dic, o, decsdents, o
nelat,

Flirgil, Genrg. TP,

(3} Incertnm. vigilons, 4 somno languids,
mnvi
Tlesea. prensuras semisapita - manms.
Mullng erst - |'¢-|'-:-rn;'|'|_1|- MR iEerim-
e TElEnG,
F!"ﬁ]'lli' torum moves brachin = mallos eext.
Oord. en Iy driadna;
Ter conatus ihi colla dare Brachia clr
I -
Ter.  frisimm oM pransy, amanns o Efugit
im:tr-l'u.
Firgil, Enerd. I, I

(4) Ah! 10 mes s purtem animee eapit
Maturiar vig, quid. marer allera,

Mec  charas :l:\-_|_.|.-'c1 e supersies

Integer ?

Jord
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Horgera Iib. X1, Chia XFIIL
(5] Lampecia, hermuna de Faetan, llo.
rindole moerio & s ribera del oxio. Eridano
{q-_l'ln'n'u queiBEa ol T-'".-'] s¢ convirkd, eon las
demas hermanas ., en dlame negro. Oeid, Mk
II. Detam
{4} ‘Quis non Latine sangoine  pinguior
Campas  sepatlehris impia praelia
Testatir , :'.'.l-:|i|u1:|l.'|'.|£' Piedia
Hesperioe: sondtum, - ruia
Hor, Th, I Odas L raa s
|:.7:| Abastanza, Yoz :uil!:.E.:lJ&. ]JI:-:." e
sada enteranmnte oo poestra. lengua, Les Tta-
Hanos o lman o eonservado.
{B} Pordidomente. T de esta vozr G. L
en In significacion Iatina perditd,
|:t_;|':| Bi fracios [llabatur orlds,
Tmpayidem ferent rodnee,
Hor. Iih AL Oda ITL
{10} At nam ter mve functus aimabiElem
Ploravit omnes Antilochom senex
Annos: pec impubem parentes

Trot-
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Tlﬁil{l:l.l ant ]"'.‘Ll'_'l'ﬁi:,-: farires
Flovere somiper.
Hor, I, E Ods TE
{11}  Hiéreulss se quenid on el monte Qeta,
sintidndose omorir con ko cponzeda de [a-cami-
i que le envid |:'-:_'-'-.illi|4. Esta  ficcion (i Eren
que sca la poeriligacion de los excelentes hombres
gque siben d ser Semi-Thoses - dexandn acd
CHErpa , come vestidur grosea  delalma,
(raj Bl elgre podre: Do Garciy e Tos
Tedo, quns -mineid e los Gelves de pisca edmd,. K
sublime awpelo 2 Dan Padrigoe -Duqie de Alba.
(r3) D jugn montis: aper, - fhevios dum
;’t]:hn'n amia liie,
Dumegise - thymo pescentur upes, damg rore
citadas,
Bemper -honos nomenque” waam,  lades-
que - manEbont,
.F‘Irg.-'.r_ Eg.l'.;:ug. o
(14)  Traupegnte o in: meczo Antdrtico &
Callrnf o

Verso del Arjostq; Canto IIL - Calisto fie
hipa




g1
hijz ‘del Rey Eiczon. For' odic de Jono- fie
coqvertida  en- osa ¥ Jupiter la |::|-_-.-J:-|u:|1_|j
al  Cielo;

ELEGIA 1LoBscribid esta Elegia G. 204 sn
gmigo Junn Hoscan desde Trépana- Ciudad de
ficitizy -hahiendo npartado. mblieon - el Empe-
rador - Garles V. d quitn - Hama ..-*f;ﬁe'n:rmr.h.l
porque velvia  victoreso (de 1o empresa de
Tines; afioc da1535,

(£} Este confustsimo Tercetn quiere decir,
que el Mantmare Virgilio “en Soseeterag vir-
308 mos comserva la memoria de que Angoi-
#ed Bftl Enterradn en I:|'r:'i|-.'||:|. Lo versos- da
gue s trata son del libro UL de la Eneida
donde “habls =asi Eneas.

Hine Depradii ine portus, & illsstabilis ora

Acoipit. Hie pelagi tor tempestatibos ac-
(RTEEE

Hen ! pgenitorem, omnis: care, casusque
fevamen,

Amitto  Anchisen, |

{(#) Nipoles, Hamada dntes Purr.ﬁ::':w.pg- F
I




ERE ]
haberas hallndo - allf el sepulere dé una  de
Ias Sirenas gie. tonia) cste pairbee: Varias Poe-
tas antirnos cantarodl el Gcen diz :"-.-:I|-Z|]ll'.='.
Bt atiosa: Eredidit  Neapolis
Harat. G K rr.n.l:!.
{30 Quis Martem- tunicd tectom adlamaiitiad
i'.li._;::lr: 5-¢r5'|h':'-t:'ll?
Hoarmez b - Ol 1
(4] Barcelonn, donde estaba rgailo Doscad
eon Daodint Ana: Giron de Rebollely; Ia migma
i quien celebrd o algunas do sus versos.
{3) Eatos owersos son imitecion - de log de
Horscio encel Lk L 'Oda XXIL
Pone . me pigris obi nulla campis
Arbor. @stivd recreator ] s
Grirod latas mundi nebile . malosgie
Jupater urgek
Pone sib cuprg o mdiges - projrisgu
Bolis - in- tersd: domibus negnti,
Duled mdentem Lalagen anmabg,
Duled loqueatens,

EPISTOLA, (1) Mosen Dural era un Gaha-
1||_'.'-|
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[iéro - primcipal 5 - Nlaestro racional .- o - Comados
de Barselon o

':':} Valclusa donde sl Lanmy la Dama
fue cantd agnto ol - Petgarco

CANCION 1. {1) Hea® patior telis vilngs
ra facta micid

Oriilio,

CANCION 1L (1) Loe viontos , segun; [a
fabule, eran los  mien ._:-'I-":- i ”L‘H&]:iﬂ loa
Tucgos ¥ volos, ¥ aun tiilas lns  palabras i
Jag -ocejos ~de- Tos Bhioses

Partem aliguam  veati  Diviie referatis
=15 B 1T .8
Firgil.
(2) ' Vos. eritis testes, stoqaos habet “arber
AOELTES
Fagus, & Arcadio pinve smata Deo.
Properein, Elegie XFI1L

CAMCION I i) Grareilaso estova - pirasd

por orden de Garles ¥, €n uRa de. las Tsles
* el Danubio; por haber queridn. fasar i gl
sobrine, hijo de D, Palro Lass, ' con. Dodia

I3
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Teabel dela iCmeva;, Duma'de 1z Emperatriz,
Esta  boda no se éfectud, y la Sefiorm fup
d.n:pm': Condesn de Santistdvan
{#) Tarvus ubl, & ripd semper metoendus
oirdgue,
In freta per seevos Ister descendic alomnos.
Faler, Flac. b, FITL
CANCGION TV, o) Canfeadds " haldenda
il:-lh'iin'..ld-.l s mmal. Efle versd bhumilla mo-
chola grandees do esta cstagen,
[2) »wwew - BE quanted weriios - ad aurs
Fiherias | tanbin - rodice ip tartara
terdit.
Firgil.
{3) Gpes etiam validd solafur vompieds vine
frm
Lrura somant ferve, sed canit fnter opus.
Fibule , Eleg, "FL
{4) ‘Moraliza la: Bibols de Venus, eptne fini«
gen los Portas que o prendid-Valcana con

nnx sniillima  nod | boamindola - en adalierie

con el THes Mare

CAM-
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CANGION V. Algunos quieren queG. Ih
hayn compuesto esta Cancion por Fabio Ga-
lenta , - Eaballero Napelitano., -gue curteiala f
Boin Vielinte: Sumsevering, qoe . vivie en ol
barrio Hlamade {1 Segoio-di Gride - Nide,
Chrgs fereen. que. fue compuesta -por- Mario Ga-
leatn ; eortepante de Dofia  Catalion Sonseve-
ring. Como |.]:|i|.'ru. gue et sen s ooon  lediche
bay bastaute para saber la mszon porque G. L
cmpuse., efta - hermosisima  Cancion - ena de
sraciosas alusiones, —
(2) Amimesi fatibog. Buri,
Fargil
(o) Electos de L mdsica de - Ovrfia:
{3) Nec tinctos wviold pallor amantivm
Harate Hih, KL Offa X
(4} Alude al apellide- Galeatn. Vonus aja-
recic e el mar sobre oo concha;
fﬁji Lidia, dic ptE omoes
Te  Deos orey  Sybarim  eur. propercs
ANl

Perdere  Cur apricum

Clde-
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Odepit © campon - paticns pulveris  atquee

solig?
Cir negoe mifitn s
Intoe .-|'|||,|u|.|.u -e'-|||i[:l|-: yallich med ]IF[I:I‘IiE

Toempesat o8 fricnis- ¥
Cur timst fAavom Tiberim tangere! Cur
alivum
Sanygruine - viperino
Cautiue vitat: nopue jam livida - pgestat
arpmis
Brachia. .« s. Tl
Harae. fib. I Oda FIIL
(6] Non te Penelopen difficilent  precis
'[:.-rr]'.n'u:L-l groacit - paros.
cilMaraeto- il L Oda G
(7) Ovidio lib. XIV. de las Trmsformi-
elones.
(8} MNemesiz: Thioda de v g,
SONMETO I Ea [rimsera parie de este Sonoto
e imiteckon del Petrarca part, o, Soneto XX,
Quand’ie mi volgn in diglre & it

glanni , dee.
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SONETO 111 En el principio de aste So-
neto imite el Autor 4 Sanaguro, v al Peirares.
Los seis iiltimcs wersesforman opa  antitesis
ridicnla, y oon trabajo se descobee lo. goe
quicred decir; esto-es, qoe moricd s ve, 6
i oveoaosn Lama.

BONETO V. Los varsos 5= ¥ 9. de este Soneto
fan, duriinos  Garcilsse. en oeste, ¥ oen. casi
todos sus eanctos habla del - smwr eom tantzs
figliras, v cin-ideas- tan pico. maturales tan
extracrdinnnius ¥ confuias T qoenpdnas - se
stidrta com  Jo gud -.||.-:i-::n.' decie: Do los Tralins
o8y i quien | idté, - contraxo este mal - gusto
de . espiritualizar, por decirlo . asi, lus eosns
mis naturales yosencillas;  envalviends  unos
penzamicntos clires en si con mil rodeos ¥
coftrapoacice ;. que cansan en ver de agr-
dar. Sudoliglogas son cosa muy distinta,

S0ONETO. VL it} Farss tomads de Ooidie
lib, VII. DMetam, donde dice Medea:

oo o Video meliora, probogque;

Dieteriora BBLLOE.
18 b
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EONETO VIL (1) Horacis Oda F. lib. T.
Me tabula sacer

Wotivd paries indicat uvida

Suspendisse  potenti,

Vestimenta  maris Dheo,
SONETD X. Este Sonelo 03080 COMaraciosn
el mas dolee y soave de log de G. L. Los
dos primeros versos son imitados de Virgilio
en el like IV. de la Encida.

Dialecs exuwine, dom fots dsasque sine-

bant.

SOMETD XI. Ea los Teroctos aluda d las
fihnlas de fcaro 7y de Faeton Las - hetmaanas
die dste - Nlararon amargamente su - pérdida ;¥
foeron convertidas en  diamos @ pegros. Estas
son Jas: plantas de. que habla el peniltimo
W TR

SONETO XIV. {1} La comparacion 5 bo-
mada de Ansfas Marchien of cap, 1. de la
Ciintiea- decilmor: :

SONETO XV. En los-ocho. primeros versos
hace alosion 4 la Sbala decOrfeo.

S
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EONETO XIX. Hecrera cree que esfte -Sa.
et fne ederite 4 Jolia César Carsciolo Posta
Italinmo;

Es muy, difimltoso acertar lo que  quiere
decie el wltimo Terceto, El Brocense so hizo
cargo de la dificaltady y la explica diciendo,
que Garcilaso llegd donde estaba s Dama de
J|lliu1 ¥ oque cile s |.]J|-u|l-|i donde estala la de
Garcilasa,  Con  toda) de poro. exquisio, es
ridicnla - este mbede de |'!::|_;Li|:u:~'-::.

SONETD - XXT. -TFaste Sanefa fieteacrito- &
D, Pedro de Taoleda, Murques da Villefrancs,
y Virrey o MNipoles; aungue algunos piensan
que -4 D, Alonso de Avalo, Marques del Vas-
L lH:.rl:u'nl! i:IIJiE_I;I de Gare] lage, ’

SONETO XMI. - Algon caso particular. que
sacedid. & Goreilaso “entrando £ - vistar 4 su
Dama, yihallindola- desataviada debe de -zeq
el miomte de este Sopetoc Lot elrconstonciss
con qus I viften Herrera  y  Sanchez | son
comjeturas que no satisticen:: KL ditimo warso

g del Petracca.
th % B
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SOMETO XXTIT. Feie meunto e de’ log mas
traqueados por los Poetas® de todns las Jems
gras ¥ edudes, Es verosimil qoe Gareilaso se
propuse - tmitar el Sopeto dol Petrarca muy. pa-

roculo a oesEte s
Mimtre sohe Fantro - erin :";'.u-:l'.'_;r.'!'r-'.l

IRfaren,

En - ninguna parte estds mejor explicacdo - sste
pensantienta - quecn ol Spigroma de e Ko
atribuida.d Virgilio.

Callige, virgo, ross, (dim ' flos - novas
W EOVE ||mIbE$,
Ei memor esin mvuim e phoperare dlnnm.

SOMETO: XETV. §¢)° Chadooemeh’, Sefiara-en
I_lri||1c_~;:|-:| ﬂ1|l‘H‘j‘J§ cao - TR Ariglcde’ Eirdana,
Conde ! de’ Calisano; -y despived con {10 Fran-
ciace e Este, hermaeno el Dilgud  de [Fers
rara. Mo oers shoy herapsa (Lpsfh 4 muy. griz
elaga 5 entendids.

{2 Tris poelas Iralisnne dfe :..'||||! Higmpo.
BONETO: XXIL: E3-ltraducchon: Hteral cde
Aesias - Alarch,

&l
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SONETO XXIX. 'Es imitacion de Barcial,
Cum peteret dulees awdax  Leander amo-
Ies,
Fi fegips tamidia jam pircherehdr TAqus,
Bit aniier dnstantes affatns o dicitar . ondas:
Parcite’ dum - projess o mergite -djm  re-
il i,

BONETO XXX. Las armas panges. Herre-

ra cree gue G, L. o el primcroqoe oskes-
ta frase en noesira lemgua.
SONETO XXXIL Odit & ipse paver Pluton,
odlére sorares
Tartares  mopstriemn. .
Firg., Emeid, Tk, FIT,
BONETC XXXIV. Estc Someto estd sacado
de unot elegrntisimos versos-de Lucrecio al
principio del Tib, "L

Soave mari magno tarbaatibus  squara
ventis
E teérrd magnam alterius spectare laborems:
MNon Uil VEXOrT umguEm - et I_iil.1l:1ll'-li-'l-
valuptas,
Sed
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Sed, quibuk dpse malis’ Eareasy quiz cer-
nére: spaveest. ...

SONETO XXXV, Este Soneto envid G. L.
dezsde Timere goNipabey: 4 g0 amigodMario
Galeota, dindole aoticia. de haber salido be-
rido ‘en’ el brazo: y en ln fengua de una esea-
ramuza que tuvo el Exdrcito imperial con el
de  Barbaroja.
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